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1 levads

1.1 Par rokasgramatu
ST rokasgramata ir deriga Titan versijai 3.8. Produkta raZotjs:

Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Danija

Talr.: +45 6371 3555

E-pasts: info@interacoustics.com
Timeklis: www.interacoustics.com

1.2 Paredzeta lietoSana

Titan ar IMP440 pretestibas sistéemu ir elektroakustisks testa instruments, kas rada kontrolétus testa tonu un
signalu Iimenus, kas paredzéti izmanto$anai vadamibas diagnostikas dzirdes novértéjumos un palidz
diagnosticét iespéjamos otologijas traucéjumus. Tas nodrosina timpanometriju un akustisko refleksu
mértjumus. Tas méra arT dazadas auss akustiskas 1pasibas, proti, jaudas atstaroSanu, jaudas absorbciju,
caurlaidibu, atstaroSanas grupas aizkavi, kopéjo akustisko pretestibu un vaditspéju, ka arT ekvivalentu auss
kanala tilpumu. Sie mérfjumi lauj novertét vidusauss un aréjas auss funkciju.

Titan ar IMP440 paredzétd mérka populacija ietver visas vecuma grupas.

Titan ar DPOAE440 ir paredzéts izmanto$anai ausu traucéjumu audiologiskaja novérté$ana un
dokumentésana, izmantojot kroplojumu produkta otoakustiskas emisijas. Titan ar DPOAE440 paredzéta
mérka populacija ietver visas vecuma grupas.

Titan ar ABRIS440" ir paredzéts izmanto$anai ausu un nervu traucéjumu audiologiskaja novérté$ana un
dokumentésana, izmantojot dzirdes izraisitos potencialus no iek3€jas auss, dzirdes nerva un smadzenu
stumbra. Titan ar ABRIS440 paredzéta mérka populacija ir jaundzimusie.

Titan ar TEOAE440 ir paredzéts izmantosanai ausu traucéjumu audiologiskaja novérté$ana un
dokumentésana, izmantojot parejosas izraisttas otoakustiskas emisijas. Titan ar TEOAE440 paredzéta
mérka populacija ietver visas vecuma grupas.

Titan sistéma ir paredzéta lietoSanai tikai apmacitam personalam, pieméram, audiologiem, LOR kirurgiem,
arstiem, dzirdes veselibas apripes specialistiem vai personalam ar ltdzigu izglitibas limeni. lerici nedrikst
lietot bez nepiecieSamajam zinaSanam un apmacibas, lai saprastu tas lietoSanu un rezultatu interpretaciju.

1.3 Produkta apraksts

Titan ir daudzfunkcionala skrininga un/vai diagnostikas ierice, kas mijiedarbojas ar datora integrétajiem
audiologiskas programmatdras moduliem, vai arT to var izmantot ka atsevisku rokas ierici. Atkariba no
instalétajiem programmatiras moduliem iesp&jams veikt:

e Pretestibas un platjoslas timpanometriju (IMP440/WBT440)

e Kroplojumu produkta otoakustiskas emisijas (DPOAE440)

¢ Automatizétas dzirdes smadzenu stumbra reakcijas (ABRIS440)"

o Parejosas izraisitas otoakustiskas emisijas (TEOAE440)

1 8T licence un atbilsto$a aparatiira var nebat pieejama jisu regiona.
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Sistéma ietilpst standartkomplektacija un papildaprikojums:

Standartkomplektacija, visparigi

IMP440

ABRIS440

DPOAE440

TEOAE440

Titan rokas ierice

Titan turétajs

Baro$anas avots (ar parveidotaju)

Parbaudes dobumi (0,2, 0,5,2un 5
cm3)

Litija baterija (2x)

Parnésasanas soma

USB kabelis

USB adapteris

Titan Suite programmatiras komplekts

LietoSanas noradijumi

Sanibel™ ADI ausu ieliktnu komplekts?

Papildu

Pediatrijas ausu ieliktnu komplekts?

N/P

Papildu

Zondes galu komplekts IOW zondei?

N/P

Papildu

N/P

N/P

Zondes galu komplekts IOWA zondei?

N/P

Titan zondes tiriSanas komplekts

Papildu

Piederumu komplekts 1055 (paredzéts
ABRIS)?

N/P

N/P

N/P

Kakla siksnina priek§pastiprinatajam?

N/P

N/P

N/P

Priek$pastiprinataja uzstadisanas lipekli

N/P

N/P

N/P

Vienreizlietojamo elektrodu
izmanto$anas 1sa rokasgramata

N/P

N/P

N/P

TiriSanas drana

Skanas deveéji

Kltniskais pagarinataja kabelis ar IOWA
zondi?

o

Priek$pastiprinatajs 2

N/P

N/P

N/P

Isais pagarinataja kabelis?

Papildu

Papildu

Papildu

IOW nonemama zonde?

o**

Papildu

Papildu

TDH39C Contra austinas (mini
spraudnis)?

Papildu

N/P

N/P

N/P

DD45C Contra austinas (mini
spraudnis)?

Papildu

N/P

N/P

N/P

IP30 Contra ieliktnis (mini spraudnis)?

Papildu

N/P

N/P

N/P

TDH39C Contra Cup austinas (ID
spraudnis)?

Papildu

N/P

N/P

N/P

DD45C Contra Cup austinas (1D
spraudnis)?

Papildu

N/P

N/P

N/P

IP30 Contra ieliktnis (ID spraudnis)?

N/P

N/P

N/P

N/P

IP30 EarCup stereo ID austinas?

N/P

N/P

N/P

2 |zmantota dala saskana ar IEC 60601-1

* Standarta dala tikai diagnostikas vai kliniskajam versijam. Var bat papildpiederums skrininga versijai.

** Standarta dala tikai skrininga versijai.
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IP30 ABR stereo ID ieliekama austina? N/P Papildu N/P N/P
Papildu piederumi un programmatiara

WBT kalibréSanas komplekts Papildu N/P N/P N/P
HM-E200 termoprintera un papira Papildu Papildu Papildu Papildu
komplekts

OtoAccess® datubaze Papildu Papildu Papildu Papildu

1.3.1

Zonde, devéji un kabela konfiguracijas

Titan darbojas ar dazadam devéju un kabelu konfiguracijam. Talak eso$aja tabula paradits, kadas devéju un
kabelu konfiguracijas ir iespéjamas lietoSanai ar Titan.

savienota ar priekSpastiprinataju

Devéja/kabela konfiguracija IMP440/WBT440 | DPOAE440 TEOAE440 ABRIS440
Nonemama zonde, kas tiesi Ja Nav atlauts Nav atlauts Nav atlauts
savienota ar Titan

Nonemama zonde + Tss pagarinataja Ja Ja Ja Nav atlauts
kabelis

Gars kliniska pagarinataja kabelis Ja Ja Ja Nav atlauts
(procesors) ar fiksétu zondi

PriekSpastiprinatajs ar 1su Ja Ja Ja Ja
pagarinataja kabeli un nonemamu

zondi

Nonemama zonde, kas tieSi Nav atlauts Nav atlauts Nav atlauts Nav atlauts

1.3.2 PriekSpastiprinataja kabelis

Priek$pastiprinataja kabelis (izmanto kopa ar IMP440/DPOAE440/TEOAE440/ABRIS440) nosaka, kurs ID
deveéjs ir tam pievienots, un automatiski nolasis kalibréSanas datus no ID devéja. PriekSpastiprinataja kabelis
lauj jebkura laika parslégties no viena ID devéja uz citu, jo tie izmanto Tpaso Omnetics spraudni.

1.3.3

Contra austinas (tikai akustiskajiem refleksiem)

Gars kliniska pagarinataja kabelis (procesors), ko izmanto kopa ar IMP440/DPOAE440/TEOAE440, satur
kalibréSanas datus tikai vienam kontratalrunim. Konkrétas Contra austinas ir kalibrétas ar procesoru, un to
nevar nomainit pret citu devéju, nemainot kalibréSanas datus procesora.

Pieejamas Contra austinas izmantoSanai ar garo kliniska pagarinataja kabeli (procesors):

TDH39 (viena austina)
DD45 (viena austina)
IP30 Contra ar mini spraudni

Lai veiktu kontralateralo refleksu mérijjumus, izmantojot priekSpastiprinataja kabeli, jums bds nepiecieSams
Contra austinu ID devéjs, izmantojot Omnetics spraudni. Contra austinas, kas tiek savienots ar (IMP/OAE)
procesoru, izmanto citu spraudni, un tas nav saderigs ar priek8pastiprinataja kabeli. Lidzu, sazinieties ar

savu izplafitaju, ja jums ir nepiecieSamas ar priekSpastiprinataja kabeli saderigas kontralateralas austinas (1D

devéjs).

Pieejamas Contra austinas lietoSanai ar priekSpastiprinataja kabeli:

TDH39 (viena austina) ID devéjs
DD45 (viena austina) ID devéjs
IP30 Contra ID ieliekama austina
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1.4 Bridinajums
Saja rokasgramata tiek izmantoti bridinajumi, piesardzibas norades un piezimes ar talak noradito nozimi:

Apzimé&jums BRIDINAJUMS raksturo apstaklus vai darbibas, kas var
apdraudét pacientu un/vai lietotaju.

Apzimé&jums PIESARDZIBU raksturo apstaklus vai darbibas, kas var
izraistt iekartas bojajumus.

Apzimé&jums PIEZIME tiek izmantots attieciba uz darbibam, kas nav
saistitas ar ievainojumiem.

PIEZIME

1.5 Datu aizsardziba

Vispariga datu aizsardzibas regula (VDAR) stdjas spéka 2018. gada 25. maija un nosaka, ka tiek apstradati
un uzglabati pacientu dati. lerice Titan kopa ar programmatdras moduli Titan Suite tiek izmantota, lai
parbaudttu pacientus, uzglabatu un skatitu mérijjumu datus. Klients ir atbildigs par to, lai programmatdras un
ierices lietoSanas veids, ka arT informacijas kopigo$ana sava organizacija un treSajam pusém atbilstu VDAR
noteiktajam vadlinijam.

Klients ir arT atbildigs par jebkura datora, kura ir instaléts Titan Suite, vai jebkuras Titan ierices, kura atrodas
pacienta dati, tiriSanu pirms iznicinaSanas saskana ar VDAR vadIinijam.

1.6 Darbibas traucéjumi

Produkta darbibas traucéjumu gadijuma ir svarigi aizsargat pacientus, lietotajus un citas
personas pret kaitéjumu. Tadé|, ja produkts ir radijis vai potenciali var radit $adu kait&jumu, tas
nekavéjoties jaiznem no darba procesa.

Gan par kaitigiem, gan nekaitigiem darbibas traucéjumiem, kas tiesi saistiti ar produktu vai ta
lietoSanu, nekavéjoties jazino piegadatajam, no kura produkts iegadats. Ludzu, atcerieties
noradit péc iespéjas vairak datu, pieméram kaitéjuma veidu, produkta sérijas numuru,
programmatiras versiju, pievienotos piederumus un citu saisttto informaciju.

Ja saistiba ar ierices lietoSanu rodas navéjoss ievainojums vai nopietns negadijums, par
attiecigo negadijumu ir nekavéjoties jazino uznémumam Interacoustics un vieté&jai valsts
kompetentajai iestadei.

1.7 Produkta utilizacija

Uznémums Interacoustics ir apnémies nodrosinat, ka masu produkti tiek droSi utilizéti, kad tie vairs nav
lietojami. Lai to nodrosinatu, svariga ir lietotaja sadarbiba. Tadé| Interacoustics sagaida, ka tiek ievéroti
vietgjie noteikumi par SkiroSanu un elektrisko un elektronisko iekartu utilizaciju un ierice netiek izmesta kopa
ar neskirotiem atkritumiem.

Ja produkta izplatitajs piedava atgrieSanas shému, ta jaizmanto, lai nodroSinatu pareizu produkta utilizaciju.
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2 lIzsainosana un uzstadisana

2.1 lIzsainoSana un parbaude

Parbaude, vai nav bojajumu

Kad instruments ir sanemts, parliecinieties, vai esat sanémis visas piegades kontrolsaraksta noraditas
sastavdalas. Pirms lietoSanas visas sastavdalas ir vizuali japarbauda, vai nav skrapg&jumu un trakstoSu dalu.
Japarbauda visa satijuma satura mehaniska un elektriska darbiba. Ja tiek konstatéts aprikojuma bojajums,
nekavéjoties sazinieties ar vietéjo izplatitaju. Saglabajiet piegades materialus, lai parvadatajs varétu tos
parbaudit un jis varétu tos izmantot apdroSinaSanas summas pieprasijumam.

Saglabajiet kasti turpmakai parvadasanai
Instrumentam ir pievienotas piegades kartona kastes, kas ir ipasi paredzétas sastavdalam. leteicams
saglabat kartona karbas turpmakiem satijumiem, ja ir nepiecieSama atgrieSana vai apkalpo$ana.

Zinosanas un atgrieSanas procedira

Par visam troksto$am detalam vai darbibas traucéjumiem vai bojatam sastavdalam (sutisanas dél)
nekavéjoties jazino piegadatajam/vietéjam izplatitdjam kopa ar sérijas numuru un detalizétu zinojumu par
problému. Lai iegitu informaciju, kas saistita ar pakalpojumiem uz vietas, lidzu, sazinieties ar vietgjo
izplatitaju. Ja sistéma/komponenti ir jAnodod atpakal apkopei, l0dzu, aizpildiet visu informaciju, kas saistita
ar produkta problémam, atgrieSanas zinojuma, kas pievienots Sai rokasgramatai. Ir loti svarigi, lai jas
atgrieSanas zinojuma aprakstitu visus zindmos faktus par problému, jo tas palidzés inZzenierim saprast un
atrisinat probléemu. Jasu vietéjais izplatitajs ir atbildigs par visu pakalpojumu/atgrie§anas procediru un
saistito formalitaSu koordinéSanu.
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2.2 Markéjumss

Uz instrumenta ir atrodams talak noraditais mark&jums.
Ladzu, nemiet véra, ka uz Titan ierices ir redzami tikai droStbas simboli. Paréja normativa informacija ir
atrodama baterijas nodaltfjuma (sk. 2.10. sadalu).

Simbols Paskaidrojums

. B tipa aprikojums.
R Pacientam pieliekamas detalas, kas nav konduktivas un kuras var

nekavéjoties atvienot no pacienta.
@ levérojiet lietoSanas pamacibu

WEEE (ES direktiva)
E Sis simbols norada, ka produktu nedrikst izmest ka neskirotus atkritumus,
bet tas janosuta uz atsevisku atkritumu nodoSanas punktu otrreizéjai
parstradei.

Piesardzibu - Skatit lietodanas instrukciju.

CE marké&jums kombinacija ar MD simbolu norada, ka Interacoustics A/S
atbilst Medicinas iericu regulas (ES) 2017/745 | pielikuma
prasitbam.Kvalitates sistému ir apstiprinajis TUV - identifikacijas nr. 0123.

Medictniska ierice

CE

MD

El Sérijas numurs
-l

i

Izgatavo$anas datums

Razotajs

References numurs

REF

@

Nelietot atkartoti.
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Simbols Paskaidrojums

Sargat no mitruma.

& l;'r‘
a Parvadasanas un glabasanas mitruma diapazons.
St

Parvada$anas un glabasanas temperatiras diapazons.

NYERTE,

ETL saraksta markéjums
.

4005727
Conforms to UL
STD.60601-1
Certified to STD.
CAN/CSA C22.2

[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
| No. 601.1
|

2.3 Aparaturas uzstadisana

Pirms pievienoSanas vai darba laika ar So instrumentu lietotdjam ir janem véra $§&di bridinajumi
un jarikojas atbilstosi.

1. Sis aprikojums ir paredzéts savieno$anai ar citam iekartam, tadéjadi veidojot medicinas elektrisko
sistému. Aréjam aprikojumam, kas paredzéts pievieno3anai signala ievadei, signala izvadei vai
citiem savienotajiem, ir jaatbilst attiecigajam IEC standartam,piem. IEC 60950-1 informacijas
tehnologijas iekartam un IEC 60601-sérijai medicinas elektroiekartam. Turklat visam §adam
kombinacijam — medicinas elektrosistemam — jaatbilst droSibas prasibam, kas noteiktas visparéja
standarta IEC 60601-1 3. izdevuma 16. punkta. Visas iekartas, kas neatbilst noplides stravas
prasibam, kas noraditas IEC 60601-1, janovieto arpus pacienta vides, t. i., vismaz 1,5 m attdluma no
pacienta atbalsta, vai jaizmanto, izmantojot atseviSku transformatoru, lai samazinatu noplades
stravas. Ikviens lietotadjs, kas savieno aréjas iekartas ar signala ievadi, signala izvadi vai citiem
savienotajiem, ir izveidojis medicinas elektrosisteému un ir atbildigs par sistémas atbilstibu prasibam.
Saubu gadijuma sazinieties ar kvalificd&tu medicinas iekartu tehniki vai vietéjo parstavi. Ja
instruments ir pievienots datoram (IT aprikojums, kas veido sistému), nodrosiniet, lai, izmantojot
datoru, neaizskartu pacientu.

2. Jainstruments ir savienots ar datoru (IT iekartas, kas veido sistému), montazu un modifikacijas
novérté kvalificéts medicinas tehnikis saskana ar droSibas noteikumiem IEC 60601.

3. Instrumenta USB savienojumam ir izolacijas aizsardziba pret pacienta savienojumiem.

4. Pirms pievienoSanas elektrotiklam parliecinieties, vai vietéja tikla spriegums atbilst spriegumam, kas
noradits uz instrumenta. Vienmér atvienojiet stravas vadu, ja instruments ir jaatver parbaudei.

5. Lai nodroSinatu maksimalu elektrodroSibu, izslédziet no elektrotikla darbindma instrumenta stravu,
kad tas netiek izmantots.

6. Lai uzturétu augstu droSibas limeni, kvalificétam servisa tehnikim ik gadu ir japarbauda instruments
un ta baroSanas avots saskana ar mediciniskas elektriskas drosibas standartu IEC 60601-1.

7. Neizjauciet un neparveidojiet produktu, jo tas var ietekmét ierices droSibu un/vai veiktspéju.

8. Kameér aprikojums tiek izmantots pacientam, nevar veikt ta dalu apkopi vai remontu.
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PIEZIME

1.

NEPIEVIENOJIET Titan aparatru datoram, ja vél nav instaléta programmatdra.

Uzglabasana temperatira zem 0°C /32°F un virs 50°C /122°F var radit neatgriezeniskus instrumenta
un ta piederumu bojajumus.

Nenovietojiet instrumentu nekadu siltuma avotu tuvuma un atstajiet ap to pietiekami daudz brivas
telpas, lai nodroSinatu pienacigu ventilaciju.

Lai gan instruments atbilst attiecigajiem EMC prasibam, javeic piesardzibas pasakumi, lai izvairttos
no nevajadzigas elektromagnétisko lauku iedarbes, pieméram, no mobilajiem telefoniem utt. Ja
ierice tiek izmantota blakus citam iericém, ir jaievéro, lai neparadttos savstarpégji trauc&jumi.
Rikojoties ar devéjiem, jabat loti uzmanigiem, jo rupji rikojoties, pieméram, nometot uz cietas
virsmas, var salauzt vai sabojat detalas.

Labakais veids, ka aizsargat Titanu no ESD, ir izvairities no elektrostatisko ladinu uzkrasanas,
izmantojot stravu vadoSus apavus un gridas segumus. Gaisa mitrindSana ir arT efektivs profilakses
lidzeklis. So pasakumu neievéro$ana var izraisit vairaku tiksto$u voltu sprieguma veido$anos. Ja
Titan tiek paklauts $adam ESD impulsam, var bat nepiecieSams uz dazam sekundém iznemt bateriju
un péc tam restartét instrumentu.
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2.4 Turetaja uzstadiSana
Nonemiet turétaja aizmugures plaksntti.

e ey BaroSanas avots (2) un USB kabelis (4) vai optiskais
USB kabelis (3 un 4).
Pievienojiet otru USB kabela galu datoram.

Uzlieciet atpakal turétaja aizmugures plaksntti.

Novietojiet turétaju vertikala pozicija uz galda.

Ve
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levietojiet térauda kabela turétaju atverés, kas atrodas
turétaja aizmugure.

Uzstadiet rezerves bateriju turétaja iekSpuse.

Tagad turétajs ir gatavs izmantoSanai ar ievietotu Titan
ierici.
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2.5 Turetaja uzstadiSana pie sienas

Lai piestiprinatu turétaju pie sienas, jums bis nepiecieSami $adi instrumenti: urbis un skrivgriezis.
AtkarTba no sienas materiala, iespéjams, bis janoskaidro, kddus dibelus un skriives vislabak izmantot.

Izmantojiet turétaja stiprindjuma plaksni un zimuli,
lai uzzimétu precizu 3 skrivju caurumu atraSanas
vietu uz sienas. Parliecinieties, vai augstums ir
izveléts pietiekams, lai jus joprojam varétu nolasrt
Titan displeju, kad tas ir ievietots turétaja.

Izurbiet caurumus un ievietojiet sniegtos dibe|us.
Izmantojiet tris skrlves, lai piestiprinatu
stiprinajuma plaksni pie sienas.

levietojiet stravas kabeli un USB kabeli aiz
stiprinajuma plaksnes. Piestipriniet tos pie turétaja,
pirms uzbidat turétaju uz stiprinajuma plaksnes.

Tagad rezerves bateriju un Titan var ievietot
stiprinajuma.
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2.6 Stiprinajuma indikatorlampinas
Vs Turétaja gaismas diodes norada:

1. gaismas diode deg nepartraukti zala gaisma, kad Titan ir
ievietots turétaja un ta baterija ir pilntba uzladéta. 1. gaismas
diode mirgo zala krasa, kad baterija tiek uzladéta.

2. gaismas diode deg nepartraukti zala gaisma, kad rezerves
baterija ir ievietota turétaja un ir pilniba uzladéta. 2. gaismas
diode mirgo zala krasa, kad baterija tiek uzladéta.

3. gaismas diode nepartraukti deg zala krasa, kad turétajs ir
pievienots stravai.

2.7 KalibréSanas padzilinajumi un problémas

Titan turétajam ir ieblvéts 2cm3 dobums, ko var izmantot

atrai zondes kalibréSanas deriguma parbaudei. Lai veiktu

rapigakas parbaudes, varat izmantot 0,2 ml, 0,5 ml, 2,0 ml
un 5,0 ml cilindra dobumus.

Lai veiktu kalibreSanas parbaudi, atlasiet protokolu, kas
méra timpanogrammu.

Neizmantojiet austinu ieliktni! Zondes galu pilniba ievietojiet
dobuma. Veiciet mérijjumu. Parbaudiet izmérito

tilpumu.

Testa galvenais mérkis ir nodroSinat nemainigu rezultatu
laika gaita. Rezultats var nedaudz at3kirties I1dz ar
barometriska spiediena, temperatiras un mitruma
izmainam, tacu ir paredzamas variacijas, kas nav lielakas
par 0,2 ml. Ja péksni tiek izméritas lielakas izmainas, zonde
var bit bojata vai tai nepiecieSama jauna kalibréSana.

Més |oti iesakam kalibrét katru zondi un

Contra austinas vismaz reizi gada. Ja ar zondi apietas

nevizigi (pieméram, nomet uz cietas virsmas), var bt
nepiecieSama

atkartota kalibréSana. Zondes kalibracijas vértibas

tiek saglabatas pasa zondé. Tadéjadi zondes var

samaintt jebkura laika. Contra austinas tikmeér

tiek kalibrétas kopa ar procesoru. Jas nedrikstat

mainit Contra austinas no viena procesora pret

citu bez kalibréSanas.
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2.8 Termoprintera uzstadisana
Parliecinieties, vai printeris ir pareizi uzstadits un gatavs lietoSanai, ievérojot printera lietoSanas instrukcijas.

2.8.1 Bezvadu printera pievienosana Titan
Pirms drukasanas ir nepiecieSams bezvadu printeri savienot part ar Titan.

Izpildiet Sos noradijumus, lai savienotu part printeri:

1. lesléedziet printeri, 2 sekundes turot nospiestu ieslégSanas pogu.

2. Titan rokas iericé atveriet Protocol | My Titan | Titan... (Protokols | Mans Titan | Titan...) un iestatiet
wireless connection (bezvadu savienojums) uz
Printer (Printeris). Mainiet opciju, nospieZot taustinu R vai L.

3. Nospiediet Back (Atpakal) un péc tam atveriet My Titan | Printer (Mans Titan | Printeris) un
nospiediet Search (Meklét).

4. Laujiet instrumentam meklét bezvadu ierices. Tas var ilgt Iidz 1 minatei.

5. lericei ar nosaukumu HM-E200 vajadzétu paradities ieriCu saraksta.

6. Nospiediet Select (Atlastt), lai pabeigtu savienoSanu parf.

Ja vélaties izdrukat mérijumu rezultatus ar bezvadu savienotu termoprinteri, ieteicams printeri ieslégt pirms
mértjumu veik8anas. Tas nodroSinas printerim pietiekami daudz laika, lai izveidotu savienojumu un bas
gatavs drukadanai, kad mérijumi bus pabeigti.

2.9 Titana un ta baterijas uzstadiSana

Baterijas nodalijums tiek atvérts, viegli nospiezot uz
iedobes un bidot vacinu uz leju.

levietojiet bateriju nodalljuma.

PIEZIME

Parliecinieties, vai baterijas kontakti sakrit ar kontaktiem
Titan baterijas nodalijuma.
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Uzlieciet atpakal Titan vacinu un spiediet to uz augsu, lai
aizvertu baterijas nodalijumu.

Ja ierfce netiek izmantota ilgu laiku, ieteicams iznemt
bateriju no Titan.

2.9.1 Baterijas uzlade
PIEZIME Ladzu, ieverojiet Sadus piesardzibas pasdkumus:

Turiet bateriju pilniba uzladéetu.

Nelieciet bateriju uguni un neuzkarsegjiet to.

Nebojajiet bateriju un neizmantojiet bojatu bateriju.
Nepaklaujiet bateriju Gdens iedarbibai.

Neizveidojiet 1ssavienojumu baterija un nemainitt polaritati.
Izmantojiet tikai Titan komplektacija ieklauto ladétaju

Aptuveno uzlades laiku skatiet nakamaja sadala.

2.9.2 Baterijas darbibas laiks un uzlades laiks

Kad Titan baterija ir pilntba uzladéta, ta darbosies visu dienu, lai veiktu testéSanu normalos testa apstak|os,
kad ir iespéjots nokluséjuma energijas taupiSanas un izslégsanas rezims.

Parasti Titan var veikt 3adu nepartrauktu testu skaitu dazadiem moduliem:
Talak noradttie skaitli ir aprékinati, nemot véra vidéjo IMP, DPOAE un TEOAE parbaudes laiku 1 minate. Lai
aprekinatu ABRIS veicamo testu skaitu, ir izmantots testa laiks 3 minates.

Modulis Tests (vidéjie testa laiki izskaidroti ieprieks) Testu skaits
IMP440 Tymp, + Reflexes ipsi un contra 200+
DPOAE440 | DP-Gram Detailed 200+
ABRIS440 | ABR zidainu skrinings 75
TEOAE440 | TEOAE tests 200+

Titan baterija automatiski sak uzladi, kad ierice ir ievietota turétaja, ja tas ir pievienots elektrotiklam.

Lai pagarinatu baterijas darbibas laiku, iznemiet to no turétaja, kad tas ir pilntba uzladéts.

Laika gaita baterija zaudé kapacitati, un idealad gadijuma ta batu janomaina péc 500 uzlades cikliem vai ne
ilgak ka piecu gadu lietoSanas.

Interacoustics nodroSina mediciniski apstiprinatu tikla baroSanas avotu, ko izmantot Titan uzladéSanai.
Lidzstravas USB adapteri var izmantot, lai Titan savienotu ar mediciniski apstiprinatu stravas padevi, kad
turétajs netiek lietots. Péc tam Titan baterija tiek uzladéta taja pasa laika posma, it ka ta bitu ievietota
turétaja.
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Titan bateriju var arT uzladét, izmantojot savienojumu ar datoru, izmantojot komplektacija ieklauto USB
kabeli.
TestéSanu var veikt, kamér Titan baterija tiek uzladéta.

Nakamaja tabula ir sniegts aptuvenais baterijas uzlades laiks (ct) stundas. Nemiet vera, ka negativi skaitli
nozimé, ka baterija izladéjas. Rezerves baterijas uzlades laiks turétaja un Titan baterijai, kamér ta ir ievietota
turétaja, ir vienads.

uzlades laiks no uzlades laiks no
uzlades laiks USB (PC) Idz uzlades laiks USB (PC) hdz
turétaja lidz 80% |80% turétaja lidz 100% | 100%
Izslégts 1,5 3,8 23 57
leslegts (tests
nenotiek) 2,8 -32 4.1 -47

2.10 Titan zondes un pagarinataju maina

Titan zondi iericei var pievienot Cetros veidos:
1) tieSi pie Titan (tikai IMP440/WBT440).

2) izmantojot 1so pagarinataju (IMP440/WBT440/DPOAE440/TEOAE440).
3) izmantojot garo klinisko pagarinataju ar procesoru (OAE un IMP).
4) izmantojot priek$pastiprinataja kabeli (OAE/IMP un ABRIS).

Nemiet vera, ka caurulu garums ietekmé sikna atrumu modult IMP440. Kad zonde ir tieSi savienota ar Titan,
stkna atrums ir par aptuveni 60% lielaks neka tad, ja tas ir pievienots, izmantojot garo kliniska pagarinataja
kabeli (procesoru) vai priekSpastiprinataja kabeli. Lai iegUtu visprecizakos mérijjumus, ieteicams izmantot
zondi, kamér ta ir savienota, izmantojot garo kliniska pagarinataja kabeli (procesoru) vai priekSpastiprinataja
kabeli.

Parliecinieties, vai Titan ir izslégta, pirms pievienojat vai
atvienojat zondi, 1so vai garo klinisko pagarinataju
(procesoru) vai priek$pastiprinataja kabeli no Titan.

Lai atbrivotu zondi vai k&du no pagarinataja kabeliem no
Titan, nospiediet pogu Titan aizmuguré un izvelciet zondi
vai pagarinataju, turot pie zondes vai pagarinataja
pamatnes.

Nevelciet tieSi aiz pagarinataja vada, jo tas var sabojat
caurulu savienojumus! Nevelciet tieSi aiz zondes gala, jo
tas var saluzt!

Savienojiet pagarinataju vai zondi ar Titan, savietojot
sarkanos trisstlrus un iespiezot zondi vai pagarinataju
savienojuma plaksne.
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2.11 Deveéju savienosana ar procesoru un priekspastiprinataju

Kontralateralo stimulaciju var veikt tikai pretestibas refleksu mérijumu laika, ja garais kliniska pagarinataja
kabelis (procesors) vai priekSpastiprinataja kabelis ir pievienots Titan.

Izmantojot garo klinisko pagarinataju (procesoru)
IMP/OAE, pievienojiet kontralateralo austinu ligzdu vai
pievienojiet austinas procesoram, kur ir apziméjums
“Phones Contra”.

Izmantojot priekSpastiprinataja kabeli, visi devéji (Contra
austinas, TDH39, Insert IP30 utt.), iznemot zondi, ir

pievienoti caur omnétikas portu (1) blakus zondes
. savienojuma plaksnei (2).
1 9
288 2\
“._a;}a';.-f’k 5

2.12 Gara pagarinataja kabela (procesora) vai priekSpastiprinataja kabela
novietoSana un izmantosana

Garo kliniska pagarinataja kabeli ar mazo procesoru var izmantot pretestibas un OAE mérijumiem.

PriekSpastiprinataja kabelis ir nepiecieSams ABRIS testéSanai, un to var izmantot art ar visiem citiem

moduliem.

Izmantojiet klipsi gara kiiniska pagarinataja kabela (procesora) aizmuguré, lai piestiprinatu to pie pacienta
apgérba. Lielakajai dalai pacientu var bat pieméroti piestiprinat procesoru pie krekla/blizes apkakles.
PriekSpastiprinataja kabeli var bat piemérotak piestiprinat pie siksnas, ko péc tam var novietot ap kaklu
vecakam, kurs tur pacientu.

Procesora pogu (1) var izmantot, lai darbinatu Titan testéSanas
laika un starp testiem.

- ’ - Datora kontroléta reZzima testéSanas laika procesora pogu (1) var
izmantot, lai SAKTU vai PARTRAUKTU testéSanu, ja ausT tiek
saglabats blivéjums.

TestéSanas starplaikos, kad zonde ir arpus auss, nospiezot
pogu, izvéléta auss tiks mainita no labas puses uz kreiso un
otradi.

( 2 ]
Pogu (2) uz priek3$pastiprinataja var izmantot, lai SAKTU vai

i grf APTURETU testu.

<
\\\ &é'éﬁ /
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2.13 Uzstadisanas indikaciju uzlimju izvietoSana uz priekSpastiprinataja
Ir pievienota lapa ar uzstadisanas indikaciju uzlimém, lai palidzétu lietotajam pareizi novietot elektrodus un

Sheet
Stickers

9 Nonemiet nepiecieSamo uzlimi no lapas un piestipriniet

padzilindjuma priekSpastiprinataja aizmugure.

2.14 I1P30 devéja lietoSana ar ausu uzgaliem, putuplasta ieliktniem vai EarCups (tikai
ABRIS440)

Ir divas IP30 deveéja versijas izmantoSanai ar ABRIS440 moduli.

L]
a9 .
-_— L/ J
IP30 devéjs ir paredzéts lietoSanai ar 3,5 mm vai IP30 Earcup devéjs ir paredzéts lietoSanai ar
4,0 mm Zidainu ausu uzgaliem, putuplasta ausu EarCup austinam, izmantojot adapteri. Devéjs ir
uzgaliem vai Titan zondes ausu uzgaliem, markéts ka “Calibrated for use with EarCups”
izmantojot adapteri. Devéjs ir markéts ka (Kalibréts izmanto$anai ar EarCups).

“Calibrated for use with inserts” (Kalibréts
izmantoSanai ar ieliktniem).

PIEZIME

Lai gan Skiet, ka devéji ir vienadi, parliecinieties, ka izmantojat devéju ar vienreizéjas lietoSanas ierici, kurai
tas ir kalibréts. Nepareiza lietoSana var izraisit nepareizus rezultatus kalibréSanas atskiribu dél.
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2.15 Drosibas pasakumi, kas jaievéero, pievienojot Titan

PIEZIME

Lddzu, nemiet véra, ka ja savienojumi tiek veidoti ar standarta aprikojumu, pieméram, printeriem un tikliem,

ir javeic Tpasi piesardzibas pasakumi, lai saglabatu medicinisko drosibu.
Ladzu, izpildiet talak sniegtos noradijumus.

1. att. Titan tiek izmantota ar mediciniski apstiprinatu baroSanas avotu un lidzstravas USB adapteri.

Stravas kontaktligzda Mediciniskais Tikai Titan
baroSanas avots

2. att. Titan izmantota ar turétaju un mediciniski apstiprinatu baro$anas avotu

Stravas kontaktligzda Mediciniskais

Titan turétaja
baroSanas avots

3. att. Titan tiek izmantota ar turétaju, mediciniski apstiprinatu baroSanas avotu un bezvadu printeri.

Stravas kontaktligzda Mediciniskais Titan turétaja
baroSanas avots

Bezvadu

Printera stravas Printera baro$anas

Printeris
kontaktligzda avots

4. att. Titan tiek izmantota ar turétaju, mediciniski apstiprinatu baroSanas avotu un bezvadu
savienojumu ar datoru.

Stravas kontaktligzda MedicTniskais

Titan turétaja
baroSanas avots

Bezvadiu
Datora stravas Datora baroSanas Dators
kontaktligzda avots
Printera stravas Printera baroSanas Printeris
kontaktligzda avots

5. att. Titan tiek izmantota ar turétaju, mediciniski apstiprinatu droSibas transformatoru un vadu
savienojumu ar datoru. Nav piemérots ABRIS440, jo netiek ievérota pacienta droSiba — skatit 7. att.
Mediciniskais Titan turétaja
baroSanas avots

Stravas Me?.'c'.”'ﬁi(' Datora baroganas Dators
kontaktligzda apstprinats avots
droSibas
transformators
Printeris
D-0145768-A — 2026/03 ()]
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6. att. Titan tiek izmantota ar turétaju, mediciniski apstiprinatu drosibas transformatoru un vadu
savienojumu ar datoru un bezvadu savienojumu ar printeri. Nav piemérots ABRIS440, jo netiek
ievérota pacienta droSiba — skatit 7. att.

Stravas Printera baro$anas Printeris
kontaktligzda avots
Bezvadu
Mediciniskais Titan turétaja

baroSanas avots

Mediciniski

Stravas tiorinat Datora baroSanas Dators
kontaktligzda apstiprinats avots
droSibas
transformators
Printeris

7. att. Titan tiek izmantota ar turétaju, mediciniski apstiprinatu baroSanas avotu, optisko USB
savienojumu ar datoru un bezvadu savienojumu ar printeri. Piemérota konfiguracija lieto$anai ar
ABRIS440 - tiek saglabata pacientu droSiba.

Stravas Printera baro$anas Printeris
kontaktligzda avots
Bezvadu
Mediciniskais Titan turétaja

baroSanas avots

Stravas Me?.'“.”'?':' Datora barosanas Dators
kontaktligzda apstiprinats avots
drosibas
transformators
Printeris
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2.16 Programmaturas instalésana

Kas jazina, pirms sakt uzstadiSanu
Jums jabat administratora tiestbam datora, kura instal&jat "Titan Suite".

Svariga piezime par normativo datu izmantoSanu

Jus gatavojaties instalét Titan Suite programmatiru. Dazam programmatiras dalam ir pieejami normativie
dati, kurus var paradrtt un salidzinat ar veiktajiem ierakstiem. Ja ir vélams neradit normativos datus, tos var
nonemt attiecigajos testa protokolos vai izveidot un izmantot jaunus alternativus protokolus bez
normativajiem datiem.

Interacoustics neapgalvo, ka registréto rezultatu atbilstibas pakapei un neatkarigiem normativo datu
piemériem, ko operators izvélas piedavat salidzinaSanai, nav diagnostisko seku.

Papildinformaciju par normativajiem datiem var iegt Titan papildinformacijas rokasgramata un no
Interacoustics.

PIEZIME
1. NEPIEVIENOJIET "Titan" aparatiru datoram, ja vél nav instaléta programmatara!
2. Interacoustics nesniegs nekadas garantijas par sistémas funkcionalitati, ja ir instaléta tre$as puses
programmatdra, iznemot OtoAccess® datubazi vai Noah 4.10 vai jaunaku versiju.

Minimalas prasibas datoram
e Core i3 CPU vai jaudigaks (ieteicams Intel)
4GB RAM vai lielaka
Cietais disks ar vismaz 10 GB brivas vietas (ieteicams cietvielu disks (SSD))
Minimala displeja iz8kirtsp&ja 1280x1024 pikseli
Ar DirectX 12.x saderiga videokarte (ieteicams Intel/NVidia)
Viens vai vairaki USB porti, versija 1.1 vai jaunaka

Atbalstitas operétajsistemas
¢ Microsoft Windows® 10 32 bitu un 64 bitu
¢ Microsoft Windows®11

Windows® ir Microsoft Corporation registréta precu zime Amerikas Savienotajas Valstis un citas valstTs.

Svarigi! Parliecinieties, vai ir instalétas jaunakas servisa pakotnes un svarigi atjauninajumi, kas paredzéti
jasu izmantotajai Windows® versijai.

PAZINOJUMS: Saskana ar datu aizsardzibas prasibam jaizpilda visi talak noraditie punkti:
Jaizmanto Microsoft atbalstitas operétajsistémas.

Jablt novérstam operétajsistémas drosibas ievainojamibam.

Jabut iespéjotai datu bazu SifréSanai.

Jaizmanto individuali lietotaju konti un paroles.

Datori ar vietéjo datu kratuvi jaapriko ar drosu fizisko un tikla pieeju.

Jaizmanto atjauninata antivirusa, ugunsmura un pretlaunatiras programmatura.
levérojiet atbilstoSu datu dubléSanas politiku.

levérojiet atbilstoSu sistemas ierakstu saglabasanas politiku.

Parliecinieties, ka ir mainttas visas noklus€juma administréSanas paroles

CoNoOOhwWN =

PIEZIME. Operétajsistému izmanto$ana gadijumos, kad korporacija Microsoft ir partraukusi programmataras
un drosibas atbalstu, palielinds virusu un launprogrammataras risku, kas var izraistt atslegumus, datu
zudumu, datu zadzibu un launpratigu izmantoSanu.

Interacoustics A/S neuznemas atbildibu par jasu datiem. DaZi Interacoustics A/S produkti atbalsta vai var
darboties ar operétajsistemam, ko neatbalsta Microsoft. Interacoustics A/S iesaka vienmér izmantot
Microsoft atbalstitas operétajsistemas, kas tiek pilniba atjauninatas.

Ve
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Kas jums bus nepiecieSams:
1. "Titan Suite" instalacijas USB.
2. USB kabelis.

3. Titan aparatira.

Ja vélaties izmantot programmatiru kopa ar datu bazi (pieméram, Noah vai OtoAccessTM), datubazei ir
jabut instalétai pirms "Titan Suite" instalé8anas. levérojiet raZzotaja dotos instaléSanas noradijumus, lai
instalétu atbilstoSo datu bazi.

Nemiet vera, ka, ja izmantojat AuditBase System 5, Jums ir japalaiZ $1 biroja sistéma pirms "Titan Suite"
instaléSanas.

Ve
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Programmatiiras instalé$ana operétajsistéma Windows® 10 un 11

levietojiet instaléSanas USB un veiciet turpmak noraditas darbibas, lai instalétu "Titan Suite" programmataru.
Ja instaléSanas procedira nesakas automatiski, klikSkiniet uz "Start" (Sakt), tad dodieties uz "My Computer"
(Mans dators) un veiciet dubultklik8ki uz USB diskdzina, lai aplikotu instaléSanas USB saturu. Divreiz
klikSkiniet uz "setup.exe" datnes, lai saktu instaléSanu.

1. Uzgaidiet, l1dz tiek paradits talak redzamais dialoglodzins. Pirms instaléSanas jums ir japiekrit
licences noteikumiem un nosacijumiem, péc tam noklikSkiniet uz “Install” (Instalét).

@ Titan Suite Installer EI = @

Titan Suite Installer

Sy Welcome

s
Interacoustics Setup will install Titan Suite Installer on your computer, Click install to
continue, options to set the install directory or Close to exit,

Titan Suite Installer license terms and note on the use of Mormative Data.

|1 agree to the license terms and conditions

| Options || ¥ Install || Close |

2. lzpildiet ekrana redzamos Titan instaléSanas programmas noradijumus, Iidz instaléSana ir pabeigta.
Noklikskiniet uz “Close” (Aizvert). Programmatara tagad ir instaléta un gatava lietoSanai.

InstaléSanas laika operétajsistéma Windows® var:

a) Jautat, vai vélaties atlaut izmainas datora. Noklikskiniet uz Yes (Ja), ja tas notiek

b) Ladgt lejupieladét un instalét jaunu Windows lidzekli (piem., .NET Framework 3.5). Lejupieladét
un instalét jaunus [1dzek|us, lai nodroSinatu, ka programmatdra Titan Suite darbojas, ka

paredzéts
o Titan Suite Installer (o= =]
Titan Suite Installer
s, Setup Successful
s
Interacoustics
| Close
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c) Bridinat, ka sistéma Windows nevar parbaudit §1s draivera programmatdras izdevéju. Jebkura
gadijuma instalét draivera programmatdru, lai nodroSinatu, ka Titan darbojas, ka paredzéts. Ja

ierice nav instaléta, dators neatklas Titan, kad ta ir pievienota, izmantojot USB.

3. Pirmoreiz palaizot programmatru, jums tiks ITgts izvéléties regionalos iestatljumus, kas aktivizés

_rlpnicas protokolu atlasi un Titan Suite lietoSanas instrukciju (EN vai US).

Regiconal settings
Regional settings

Region

Factory Settings -

-

Nemiet véra, ka visi regionalie ripnicas protokoli bis pieejami, izmantojot opciju show/hide protocols

(radit/paslépt protokolus) katram atseviSkajam modulim. PlaSaku informaciju skatiet Titana papildu

informacijas dokumenta.

Nemiet véra, ka valodu vienmér var mainit, atlasot Menu | Setup | Language (Izvéine/lestatiSana/Valoda)

cilné MAIN (Galvena) programmatira Titan Suite péc instaléSanas.

217

Kad "Titan Suite" programmatdra ir instaléta, jums ir jainstalé Titan paredzéts draiveris.

Draivera instalésana

Savienojiet Titan, izmantojot USB savienojumu (tiesi vai izmantojot turétaju), ar datoru. leslédziet

Sistéma automatiski noteiks jauno aparatdru, un uzdevumu josla, kas atrodas lldzas pulkstenim,

paradisies uznirstoSais logs, kas informés, ka draiveris ir instaléts un aparatdra ir gatava lietoSanai.

Lai parbauditu, vai draiveris ir instaléts pareizi, atveriet sadalu leri€u parvaldnieks un parbaudiet, vai

1.
Titan, nospieZot pogu R vai L uz rokas ierices.
2.
sadala Mediciniskas ierices ir redzama Titan.
2 Device Manager [F=3 E=R

File Action View Help

Lo Nl 7 No:l

a a FYN-JAR-B7 |

-39 Batteries

-6} Bluetooth Radios

|8 Computer

[+ =y Disk drives

- - B, Display adapters

b tﬁ Humman Interface Devices
b g IDE ATAJATAFI controllers
b % Imaging devices

1 -2 Keyboards

4.5 Medical devices
| L Titan (laUsb2)

3 ﬂ Mice and other pointing devices

b & Monitors

1> -m¥ Network adapters

1» |5 Other devices

1+ 75" Ports (COM & LPT)

b 2 Processors

[} Security Devices

[--% Seund, video and game controllers
1 -y8 Systemn devices

b E Universal Serial Bus controllers
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2.18 Savrupa Titan Suite instalesana

Ja nevélaties palaist Titan Suite, izmantojot Noah vai OtoAccess® datu bazi, darbvirsma varat izveidot
saisni, lai tiei palaistu Titan Suite k& atsevisku moduli.

Dodieties uz Start | Programs | Interacoustics | Titan Suite (Sakt/Programmas/Interacoustics/Titan Suite). Ar
peles labo pogu noklikSkiniet uz Titan Suite un atlasiet Send To | Desktop (Satit uz | Darbvirsma) (izveidot
sarshi). Tagad josu darbvirsma paradisies Titan Suite saisne.

Piezime. Saglab3jot sesijas savrupaja reZima, mérijumi netiks saistiti ar konkrétu pacientu, un tos nevarés
parsatit uz pacientu datu baze véelak.

2.19 Licence

Kad sanemat Titan produktu, taja jau ir licence, tostarp jusu pasutitie programmatdras moduli. Ja vélaties
pievienot citu moduli, kas ir pieejams Titan Suite, ltdzu, sazinieties ar izplatitdju, lai sanemtu licenci.

2.20 Bezvadu savienojuma izveide PC kontroléetiem mérijjumiem

Ja vélaties izmantot bezvadu savienojumu, lai ar Titan veiktu datora kontrolétus mérijumus, jums ir
japarliecinas, ka jusu dators spéj darboties bezvadu reZzima. Ja Windows® instaléSanas procesa laika
pieprasa ieejas atslégu:

Nokluséjuma ieejas atslega ir 1234.

2.20.1 Bezvadu instaléesana
leslédziet Titan rokas ierici (HHU) un savu Windows® datoru/klépjdatoru:

1. Atlasiet Protocol | My Titan |Titan (Protokols/Mans Titan/Titan) un mainiet wireless connection
(bezvadu savienojums) uz PC, nospiezot R vai L pogu.

Setup Titan |

WireltesTs Connection:

PC 4
Power Save!

2 min 4
Power Off:

D min 4
Height Above Sea Level:

<0m 4
[ Back ]

2. Uzdevumijosla ar peles labo pogu noklikSkiniet uz Bluetooth ikonas un atlasiet Add a Bluetooth
Device (Pievienot Bluetooth ierici).

Ve
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Add a Bluetcoth Device

Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices

Send a File

Receive a File
Join a Personal Area Network
Open Settings

Remove lcon

3. Kad tiek paradits talak redzamais ekrans, atlasiet Titan savienoSanai part un péc tam noklikskiniet
uz Pair (Savienot pari). levadiet part savienoSanas kodu (1234) un noklik8kiniet uz Next (Talak).

P - o
& oeas [roswnm 7]

Prrsers & scannars Manage Blustooth devices Enter the passcode for your healthcare device

Connected devices

Bivetooth

Bnetooth

Enter the passcode for your healthcare device

for and can be ciscoverad by Biuetoath
Moues & touchpad

You might need to enter the same passcode into the healthcare device.
Typeg.

AutoPay

Related settings

More Bhssvacth options

4. Titan tagad ir savienots parT ar datoru bezvadu tikla. Aizveriet dialoglodzinu.

& Settings - o x

€53 DEVICES Find a setting

Printers & scanners

Manage Bluetooth devices

Connected devices Bluetooth

Bluetoath @ on
Your PCis searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices.

Typing

PPy Titan 11135490
iPhone 5
Ready to pair

AutoPlay

Related settings

More Bluetooth options

5. Lai apstiprinatu savieno$anu pari, palaidiet Titan Suite (sTkakus noradijumus skatiet Titan papildu
informacijas rokasgramata). Parliecinieties, vai Titan joprojam ir ieslégta.

6. Péc Titan Suite palaiSanas dodieties uz MAIN | Menu | Setup | Enable wireless
(Galvena/lzvélne/lestatiSana/lespéjot bezvadu savienojumu). Paradisies talak redzamais
dialoglodzing, un programmatira meklés bezvadu ierices. Kad Titan ir atrasta, paradisies poga, kas
norada sérijas numuru (kuru var skatit ekrana Protocol | My Titan | Setup | License...
(Protokols/Mans Titan/lestatiSanal/Licence...)). Nospiediet pogu, lai inicializétu bezvadu savienojumu.
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Wireless connection

ess Search

Click below to connect

Titan 12079783

Pareiza bezvadu savienojuma gadijuma bezvadu sakaru ikona blakus Titan norada savienojuma
stiprumu. Ja Titan nevar sasniegt, parbaudiet, vai ierice ir iespéjots bezvadu savienojums un
iestatits personalajam datoram, un ierice atrodas sapratiga attaluma no datora.

Piezime. Ja Titan nevar izveidot savienojumu pareizi un jisu datora ir instaléts ta razotaja Bluetooth
draiveris, iespéjams, tas ir jaatinstalé un péc tam jamégina atkartoti savienot pari Titan ar datoru.

3 Lietosanas instrukcija

Instruments tiek ieslégts, nospieZot R vai L pogu uz rokas ierices. Pirms instrumenta lietoSanas izlasiet $o
rokasgramatu. Ludzu, nemiet véra $adus visparigus bridindjumus un piesardzibas pasakumus, lai
nodro8inatu labako praksi:

1. Nekad neievietojiet zondes galu auss kanala bez austinu ieliktna uzlik§anas, jo varat sabojat
pacienta auss kanalu.

2. Glabajiet austinu ieliktnu kastiti pacientam nepieejama vieta.

3. Noteikti ievietojiet zondes galu ta, lai nodroSinatu hermétiskumu, neradot kaitéjumu pacientam.
AtbilstoSa un tira austinu ieliktna lietoSana ir obligata.

4. Regulari tiriet austinu spilventinu, izmantojot atzitu dezinfekcijas lTdzekli.

Kontrindikacijas testéSanai ir nesen veikta stapedektomija vai vidusauss operacija, izdalijumi no
auss, akdta aréja dzirdes kanala trauma, diskomforts (pieméram, smags aréjas auss kanala
iekaisums) vai aréja dzirdes kanala oklGzija. Parbaudi nedrikst veikt pacientiem ar Sadiem
simptomiem bez arsta apstiprindjuma.

6. Troksnis ausis, hiperakizija vai cita veida jutiba pret skalam skanam var bat kontrindikacija
parbaudei, ja tiek izmantoti augstas intensitates stimuli.

7. JaTitan lieto kliniski ar rokas instrumentu, kas ievietots turétaja, izmantojiet 50% darba ciklu, kas
nozimé, ka nepartrauktas parbaudes periodam ir jaseko lldzigam periodam, kad ierice netiek lietota.

8. EEG Iimeni var ietekmét, ja testéSanas laika Titan tiek uzladéta turétaja. ABRIS testéSanas laika nav
ieteicams uzladéet Titan.

9. Pacientiem ar ventrikuloperitonealu Suntu jaievéro 5 cm dro&ibas atstatums starp Suntu un devéja
aktivo dalu. Skatiet 5.2. sadalu.

—_

Noteikti izmantojiet tikai tas stimulacijas intensitates, kas ir pienemamas pacientam.

2. Kontralateralu stimulu gadijuma, ja izmantojat ieliekamas austinas — neievietojiet austinas un nekada
veida neméginiet veikt mérijumus, ja nav pareizi ievietots austinu ieliktnis.

3. Kontralateralu stimulu gadijuma, ja izmantojat uzliekamas austinas — neméginiet veikt mérijjumus, ja

nav ievietots MX41 spilventins.
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Testu ieteicams veikt katras dienas sakuma, lai parliecinatos, ka zonde un/vai kabelis darbojas
pareizi TEOAE mérijumiem.

Regulari notiriet zondes galu, lai nodroSinatu, ka sérs vai citi netirumi, kas iestrégusi zondes gala,
neietekmé mérijumu.

PIEZIME

1.

2.

Kontaktéjoties ar pacientu, ar instrumentu ir jaapietas loti uzmanigi. Lai sasniegtu optimalu
precizitati, parbaudes veik3anas laika ir vélama mieriga un stabila novietoSana.

Titan jaizmanto klusa vide, lai mérijumus neietekmétu aréjie akustiskie troksni. To var noteikt
atbilstoSi kvalificéta persona, kas ir apmacita akustika. ISO 8253 11. sadalas vadlinijas ir definéta
klusa telpa audiometriskajai dzirdes parbaudei.

Instrumentu ieteicams lietot apkartéjas vides temperatiras diapazona no 15°C / 59°F — 35°C / 95°F.

Austinas un ieliekamas austinas ir kalibrétas 87 instrumenta procesoram — lai ievietotu devéjus no
cita aprikojuma, ir javeic atkartota kalibreSana.

Nekad netiriet devéja korpusu ar Gdeni un neievietojiet devéja neapstiprinatus instrumentus.
Nemetiet So ierici un izvairieties no cita nepamatota trieciena. Ja instruments tiek nomests vai citadi
bojats, atdodiet to razotajam remontam un/vai kalibréSanai. Nelietojiet instrumentu, ja ir aizdomas
par bojajumiem.

Lai gan instruments atbilst attiecigajiem EMC prasibam, javeic piesardzibas pasakumi, lai izvairttos
no nevajadzigas elektromagnétisko lauku iedarbes, pieméram, no mobilajiem telefoniem utt. Ja
ierice tiek izmantota blakus citam iericém, ir jaievero, lai neparaditos savstarpéji trauc&jumi.
Izmantojiet tikai vienreizé&jas lietoSanas Sanibel austinu ieliktnus, kas paredzéti lietoSanai ar So
instrumentu.

3.1 Austinu ieliktnu apstrade un izvéle

A Lai izvairitos no savstarpgjas inficéSanas, katram pacientam vienmér izmantojiet jaunus austinu

ieliktnus. Austinu ieliktni nav paredzéti atkartotai lietoSanai.

Izmantojot Titan zondi, jdizmanto Sanibel austinu ieliktni.

Pirms testéSanas zondei jabut aprikotai ar piemeérota tipa un izméra austinu ieliktni. Jisu izvéle bis atkariga

Nno auss

kanala un auss izméra un formas. Jasu izvéle var bat atkariga arT no personigajam vélmém un testa

veikSanas veida.

&
“

Veicot atras pretestibas skrininga testu, varat izvéléties lietussarga formas austinu ieliktni.
Lietussarga formas austinu ieliktni noslédz auss kanalu, zondes galam neiek|ustot auss
kanala. Stingri iespiediet austinu ieliktni auss kanala t3, lai visas parbaudes laikd nodroSinatu
blivéjumu.

Stabilakai parbaudei iesakam izmantot pagarinataju ar sénes formas austinu ieliktni.
Parliecinieties, vai Sis austinu ieliktnis ir pilniba ievietots auss kanala. Sénes formas austinu
ieliktni lauj izmantot Titan “brivroku” reZima. Tas samazina kontakta trokSna iespéju, kas
traucé merijumu veikSanai.

Skatiet 1so rokasgramatu “Pareiza austinu ieliktna izvéle”, kas ieklauta Eclipse papildu informacijas
dokumenta, lai iegUtu parskatu par austinu ieliktnu izmériem un izveli.
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3.2 Titan ieslegSana un izslegsSana

leslédziet Titan, nospiezot pogu . vai .
Lai izslégtu Titan, vienlaikus 1 sekundi turiet nospiestas pogas . un .

PIEZIME

Titan palaiSanai nepiecieSamas aptuveni 2 sekundes. Pirms lietoSanas laujiet iericei uzsilt 1 minati.

3.3 Zondes statuss

Zondes statusu norada gaismas krasa pagarinataja gala, uz procesora vai programmatidras zondes statusa
josla. Zemak ir izskaidrotas krasas un to nozime:

Krasa
Sarkana
Zila

Zala
Dzeltena
Balta

No zalas uz
sarkanu/zilu
Nav indikatora
lampinas

Statuss

Atlastta laba auss. Zonde ir arpus auss.

AtlasTta kreisa auss. Zonde ir arpus auss.

Zonde atrodas ausT, un tiek saglabats blivéjums.

Zonde atrodas ausT un ir blokéta, radusies noplade vai parak trok3Snaina.
Zonde tikko ir pievienota. Zondes statuss nav zinams. Ja zondes indikators
jebkura cita situacija iedegas balta krasa, iespéjams, Titan ir jaizslédz un
atkal jaiesledz, lai atgutu pareizu zondes statusu.

Pasreizejais tests ir pabeigts.

Titan vairs neuzrauga zondes statusu vai zonde atrodas liela dobuma,
pieméram, izmantojot piespiedu startéSanu (pretestibai un OAE).

3.4 Titan rokas darbibas panelis

D-0145768-A — 2026/03

Simbols Funkcija

F1-F3 Taustini F1 — F3 lauj atlasit dazadas opcijas, kas
noraditas Titan displeja ekrana virs katra atseviska
funkciju taustina, pieméram, “Print” (Drukat), “Save”
(Saglabat) un “Delete” (Dzést).

F4 -F5 R un L pogas lau izvéléties ausi. Vienlaikus turiet
nospiestas F4 (R) un F5 (L), lai izslégtu Titan.
F6 —F7 Augsupversta un lejupvérsta poga (F6 un F7) lauj

parvietoties pa sarakstiem, izvélném utt. Sts pogas
lauj arT ritinat dazadus testus, kas ir noradtti
atlasttaja ekrana.

F¢ \N
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3.5 Titan darbiba rokas rezima

3.5.1 Startésana

Titan vienmér ieslédzas ieprieks izmantota protokola Testa ekrana, ar gatavibu sakt méerjjumu.
leslédzot Titan rokas reZima péc atvienoSanas no datora, ta ieslégsies protokola izveéles ekrana, un jls
varat atlasit nakamo protokolu.

3.5.2 Baterija

Kad Titan baterijas jauda kllst zema, pirmais raditajs, ko redzésit, ir baterijas simbols rokas ierices augséeja
labaja starT, kas maina krasu. Kad baterijas jaudas limenis klUst parak zems, tapéc mérijumus vairs nevar
veikt, ekrana paradisies bridinajums, mérijums tiks apturéts un visi ierakstitie dati tiks saglabati. Lai varétu
turpinat testéSanu, jums bas jaizslédz rokas ierice un janomaina baterija vai jaievieto Titan turéetaja.
Restartejot Titan, ieprieks izméritie dati tiks atgati, un jus varat turpinat mérjjumus bez atkartotas parbaudes.

3.5.3 Testa ekrans

Parasti Titan ieslédzas testa ekrana. DzeéSot vai saglabajot datus péc mérijuma, jas arT atgriezisities $aja
ekrana. Ekrana var apskatit Sadu informaciju:

e Blakus vardam Test galvené redzams zondes statuss: in ear (ausr), out of ear (arpus auss),
leaking (noplide) vai blocked (blokéta).

o Kad redzama printera ikona, pieejams bezvadu termoprinteris

e AugS$éja labaja stlrT redzams baterijas statuss, [@. Kad Titan rokas ierice tiek ievietota turétaja,
baterija saks uzladi un bis redzama baterijas uzlades ikona. Ja baterija ir gandriz izladgjusies,
ikona paradisies sarkana krasa

o Aug$éja labaja starT ir redzama ikona, kas norada, vai Titan testé Left ear (kreisa auss), ILl vai Right
ear (laba auss), R vai arT abas ausis (] (pieejama tikai ABRIS440, kas pievienots piemérots devéjs)

o Protokola nosaukums ir redzams testa ekrana otraja rinda. Kad tiek nospiests Start (Sakt), otra
rinda mainisies, lai paradttu izpildita testa tipu (pieméram, Tymp, DP-Gram)

e Iriespéjams piespiest sakt pretestibas mérijjumu, pieméram, veicot mérijjumus bérnam ar PE cauruli.
Piespiedu startéSana tiek aktivizéta, 3 sekundes nospiezot Start (Sakt). Statusa josla paradisies
Forced Start (Piespiedu startéSana). Atlaidiet pogu Start (Sakt), lai saktu mérijumu.

Piezime. Piespiedu startéSana ir iespéjama tikai tad, ja ierice protokola iestatijumos ir iestatita
manualai startéSanai.

IMP440
Test: amn Ekrana centra tiek paradits testa mérijums.
1. Tymp normal
-; 226 Hz Normativu lodzin$ norada normativo apgabalu, kura normalos apstaklos
? sagaidams timpanogrammas pikis. Normativu lodzina izméri ir noteikti
, protokola iestatijumos.
Vol = tilpums
' Press = spiediens
Comp = atbilstiba
o Grad = gradients
=60 =300 S00 daPa
Yol nl Press diPa Ja protokola ir ietverts instrukcijas zinojums, nospiezot procesora pogu,
Conp ml - Grad il protokols tiek turpinats neatkarigi no zondes statusa..
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ABRIS440

i [
CE-Chirp 35dBnHL
EarCup 94 ) EarCup
v

Impedance Check?

Impedance is not
ideal, continue?

[Yes™ [ [ Mo ]

DPOAE440
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Apli uz zidaina galvas norada elektrodu uzstadiSanu testam un elektrodu
pretestibas statusu; zala = pienemami, dzintara = vaja.

Izveleta deveja nosaukums tiek attélots blakus zidaina galvai.

Zem testa laika tiek paradtta pretestibas véertiba katram no trim elektrodiem
(balta, sarkana, zila).

pogam

Testésanas laika:
EEG josla ir redzama un parada EEG pika vértibas. Melna josla apzimé EEG
pika [Tmeni, virs kura mérijums tiks noraidits (tiek radits dzintara krasa).

Ja tests tiek sakts, kad elektrodu pretestibas indikatori ir dzintara krasa (slikta),
paradisies bridindjuma lodzins impedance is not ideal (pretestiba nav
idedla). Ja pretestibas vértibas ir sliktas, lietotajam ir jaapstiprina, vai vins
vélas turpinat testéSanu. Slikta pretestiba var izraistt ilgaku parbaudes laiku un
trokSnainakus ierakstus.

Ekrana centra tiek paradits testa mérijums.

Test: In ear
DPOAE Screening

Radijums atSkirsies atkartba no protokola atlasita
skata: Pamata skats vai Uzlabots skats.
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TEOAE440

Test: Out of ear ar)| Test: Out of ear (| Ekrana centra tiek paradits testa mérijjums.

TEOAE Test Screening OAE
Radijums atSkirsies atkartba no protokola atlasita
skata: Pamata skats vai Uzlabots skats.

01:00 02:04

4B SPL

30;

20

10

—10%

2o’ o5 i B P IRE] e zm am T

Wave repro 0¥ Sueeps V] Suweeps 0

Time 0 sec Time 0 sec

Profocal protocol

Saja ekrana varat:

- Augséja kreisa poga rokas iericé atvérs protokola ekranu, kur varat atlasit citu protokolu vai pariet
uz Titan iestatiSanu

- Augséja vidéja poga atvérs ekranu View Client (Skatit klientu), kura var skatit un maintt klienta
datus, ka arT parskattt un/vai izdrukat iepriek$&jas sesijas. TestéSanas laika $1 poga lauj pauzét testu
(iznemot IMP440)

- Augséja laba poga startés vai apturés testu. Done! (Gatavs!) paradisies augséja zalaja paneli, kad
tests ir pabeigts

- Laba un kreisa rokas ierices poga attiecigi atlasTs labo vai kreiso ausi parbaudei. Lai atkartoti
aktivizétu binauralo testéSanu, péc labas vai kreisas auss pogas nospieSanas atgriezieties
protokola ekrana un atkartoti atlasiet protokolu (tikai ABRIS440).

- Jair apkopoti dati par vienu vai abam ausim un aug3éja zalaja panell paradas Done! (Gatavs!),
augsupveérsta un lejupversta poga lauj ritinat savaktos mérijjumus vai tabulas

- Procesora poga lauj sakt un apturét testéSanu, kad zonde ir ausT, vai mainit ausis, kad zonde ir
arpus auss

3.5.4 Ekrans Gatavs!

Titan automatiski paries uz ekranu Done! (Gatavs!), kad protokola testé$ana bis pabeigta. Seit var
parskatit, izdrukat un/vai saglabat mérijjumus no abam ausim.
Donet

Tympanogram DP—Gram

il 226 Hz
3

ABRIS 35 dB nHL CE-Chirp® TEOAE

[

I
[+]

it

Insert 943 Insert

.

o
—&00 e 300 daPa

Yol 1.0 ol Press -4 dafa
Comp 103 ol Gad 073 wl

ave ) Detete |l Prit

e s RN s KHZ

o
i
1]
o
]
=
]
i
o

=
S
s LN

—y
o
[

Time 16 sec Sweeps A0
D s 1 ke 1 e 1 kY Tine 26 sec

[ Print_ [ Sove ][ Deletc /[ Print_ | Save

o
=

13
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Saja ekrana varat:

- NospiezZot augséjo kreiso pogu, tiks izdrukati kreisas un labas auss testa rezultati. Nemiet véra, ka
tas notiks tikai tad, ja printerim ir bezvadu savienojums.

- Nospiezot augséejo vidéjo pogu, tiks atvérts ekrans Select Client & Save (Atlasrt klientu un
saglabat), kur varat saglabat klienta datus. Titan ir paredzéta intuitivai lietoSanai, un péc datu
saglabasanas Titan sagatavo sevi jaunam mérijumam, notirot darba atminu un atgrieZoties testa
ekrana. Varat izvéléties drukat datus pirms to saglaba$anas vai izgut saglabatos mérijumus no
sesiju saraksta un drukat vélak

- Nospiezot augSéjo labo, parada uznirstoSo zinojumu ar jautajumu “Delete current or both ears?”
(Dzest pasreizéjo vai abas ausis?). Augs$éja kreisa poga atcels procesu. Augs$éja vidéja poga
izdzésis paslaik atlasitas auss datus un atgriezis jis testa ekrana. Augséja laba poga izdzesis abu
ausu datus un atgriezis jus testa ekrana.

- Laba un kreisa poga attiecigi atlasts labo vai kreiso ausi parbaudei un novirzis jus atpakal uz testa
ekranu. Ja ir dati par testa ausu, paradisies uznirstoSais logs ar jautajumu “Overwrite existing data?”
(Parrakstit esoSos datus?). Augséeja kreisa un augséja laba poga attiecigi sniedz atbildes “Ja” un
“N&"

- Laba un kreisa poga attiecigi atlasis labo vai kreiso ausi parbaudei un novirzis jus atpakal uz testa
ekranu. EsoSie dati no izvélétas auss tiks dzésti tikai péc tam, kad tiek nospiests “Ja”, lai parrakstitu
esoSos datus (iznemot IMP440). Ja tiek konstatéts, ka zonde atrodas ausT ar atbilstoSu blivéjumu
un protokolam ir iespéjota automatiska palaiSana, jauns mérijjums automatiski parrakstis esodos
datus (tikai IMP440).

- AugsSupvérsta un lejupvérsta poga lauj ritinat dazadus testa rezultatus. Skatot pirmo vai pédé&jo
auss testu, attiecigi nospieZot augSupveérsto vai lejupversto pogu, tiks paradrti otras auss testa
rezultati.

- Procesora poga novirzis jus atpakal uz testa ekranu

3.5.5 Select Client & Save (Atlasit klientu un saglabat)

Saja ekrana varat saglabat datus eso$am klientam, kas ir augSupieladéts Titan no jisu datu bazes, vai
saglabat datus ar jaunu klienta nosaukumu. Jaunie klienti vienmér sanems nosaukumu “ID #”, kur # apzimé
nakamo pieejamo unikalo klienta numuru.
Rokas iericé var saglabat ne vairak ka 250 klientus.
Saja ekréna varat
O o 2 - Nospiezot augsejo kreiso pogu, tiksiet novirzits atpakal uz ekranu
New Client: ID 93 o e ’
Done! (Gatavs!) bez saglabasanas un datu dzéSanas

[=] Demo Demo iz e e . e _ . _
O Titan Titan - Augseja videja poga lauj redigét klienta vardu pirms saglabasanas
] John Do - Augseéja laba poga saglabas datus atlasitajam klientam. Péc pasreizéja

meérTjuma saglabasanas visi dati tiek dzesti un Titan atgrieZas testa
ekrana gatavs testésanai

- Laba un kreisa poga attiecigi lauj pariet no klientu saraksta augSdalas
vai apak$as

- Augsupvérsta un lejupvérsta poga lauj ritinat uz augsu un uz leju pa
klientu sarakstu

- Procesora pogai nav funkcijas

O Joan Jones

Ve
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3.5.6

Edit New Screen (Redigét jaunu ekranu)

Sis ekrans lauj ievadit klienta informaciju pirms mérjjuma saglabasanas.

Edit New

o
First Mame
Last Name

Birth Date

|

DD:MM:YYYY

Saja ekrana varat:

Augseéja kreisa saglaba klienta informaciju un novirza jus atpakal uz
ekranu Select Client & Save (Atlasrt klientu un saglabat)
Augséja vidéja poga atlasts ieziméto rakstzimi un ievadrs to atlasitaja

lauka, kur paradas kursors. Atpakalatkape ir redzama ka bultina
aug$éja labaja sturi. Atstarpes pievienoSana tiek panakta, parvietojot
kursu uz joslu zem burtiem un nospiezot Select (AtlasTt)

- Augséja laba poga paries uz nakamo redigésanai pieejamo lauku

- Laba un kreisa poga lauj parvietoties no kreisas puses uz labo
tastatiras panelt

- Augsupvérsta un lejupvérsta poga lauj parvietoties uz augSu un uz
leju pa tastatdras paneli Redigéjot dzimsanas datumu, augSupversta
un lejupveérsta poga mainis skaitlisko vértibu

- Procesora pogai nav funkcijas $aja ekrana

3.5.7 Ekrans View Clients (Skatit klientus)

Saja ekrana tiek paradits klientu saraksts. Dazi klienti, iespéjams, ir augSupieladéti no jasu datu bazes Titan
rokas iericé. Kad Titan tiek saglabata viena vai vairakas sesijas, tiek aizpildits lodzin$ klienta varda priek$a.
Ja vél nav saglabata neviena sesija, lodzin$ ir tukss.

View Clients @ Saja ekrana varat:

Nospiezot augséejo kreiso pogu, tiekat novirzits atpakal uz testa ekranu

gg:jfnem - Nospiezot augséjo vidéjo pogu, tiekat novirzits uz ekranu View Details
O] Titan Titan (Skattt detalas), kur redzama klienta informacija
O] John Doe - Nospiezot augséejo labo pogu, tiekat novirzits uz ekranu View

Sessions (Skatit sesijas), kura var apskatit un izdrukat pieejamas
izvéléta klienta sesijas

- Laba un kreisa poga attiecigi lauj pariet no klientu saraksta aug$dalas
vai apaks$as

- AugsSupvérsta un lejupvérsta poga lauj ritinat uz augSu un uz leju pa
klientu sarakstu

| - Procesora pogai nav funkcijas $aja ekrana

O Joan Jones

3.5.8 Ekrans View Details (Skatit informaciju)

Saja ekrana tiek paradita atlasita klienta ievadita informacija. Seit varat
o izmantot augséjo kreiso pogu, lai parietu atpakal uz ekranu View Client
FirstHane 1D 93 (Skattt klientu), vai izmantot aug$éjo vidéjo pogu, lai redigétu klienta
E?St*h“;m: N informaciju ekrana Edit Details (Redigét informaciju)

I ate H H
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3.5.9 Ekrans Edit Details (Redigét informaciju)

Saja ekrana redzams klienta ID, First Name (Vards), Last Name (Uzvards) un Birth Date (Dzim$anas
datums). leejot $aja ekrana, redigésanai tiek atlasits klienta Vards.
Saja ekrana varat

o - Nospiezot augSéjo kreiso pogu, tiekat novirzits atpakal uz ekranu
FirstHane 1D 93 View Details (Skatit informaciju)
Last Hame - Aug$éja vidéja poga atlasis ieziméto rakstzimi un ievadis to

firth afe DD:HH - YY¥Y atlasTtaja lauka, kur paradas kursors. Atpakalatkape ir redzama ka

bultina augseja labaja stari. Atstarpes pievienoSana tiek panakta,
parvietojot kursu uz joslu zem burtiem un nospiezot Select (AtlasTt)

- Augséja laba poga paries uz nakamo redigésanai pieejamo lauku

- Laba un kreisa poga lauj parvietoties no kreisas puses uz labo
tastatiras panelt

- Augsupvérsta un lejupvérsta poga lauj parvietoties uz augSu un uz
leju pa tastatiras paneli Redigéjot dzim$anas datumu,

[ Back ][ Select ) Wext | augsupveérsta un lejupvérsta poga mainis skaitlisko vértibu

- Procesora pogai nav funkcijas $aja ekrana

3.5.10 Ekrans View Sessions (Skatit sesijas)
Atlasitajam klientam Saja ekrana tiek paradits pieejamo saglabato mérijjumu saraksts.

Saja ekrana varat:
2 - Nospiezot augséjo kreiso pogu, tiekat novirzits atpakal uz ekranu
02-04-2011 21:35:10 R+l View Client (Skatit klientu)

OPORE Sersening - Nospiezot aug$éjo vidéjo pogu, tiks paradita uzvedni un lagts
apstiprinajums, pirms tiks dzésta atlasita sesija vai visas sesijas.
Piezime. Nospiediet pogu Atpakal, ja izlemjat, ka nevélaties dzést
sesiju/-as

- AugsSeéja laba poga paradis atlastto mérjjumu sesijas skatiSanas
ekrana

- Laba un kreisa poga attiecigi lauj pariet no sesiju saraksta
aug8dalas uz apaksu

- Augsupveérsta un lejupveérsta poga lauj ritinat uz augsu un uz leju

[ Back ][ Delete ][ View | pa sesiju sarakstu

3.5.11 Ekrans View Session (Skatit sesiju)

Saja ekrana tiek paraditi atlasitas sesijas testa ieraksti.
View Session View Session

TEOAE

View Session View Session

Tympanogram DP-Gram

ml 226 Hz
)

ABRIS 35 dB nHL CE-Chirp®

[+

[ R
Insert 943 Insert

-

o
-600 —am 200 daPa

Yol 1.1 ul  Pres -8 dafs
Comp 086 ml  Grad 060 nl

=
=
w <

—_
w

Time: 16 sec Sueeps 240
6 s L T e 1 e 1 |y Tire 26 s

[Ism:.!lm!!_l [ Back [ PAnt [ [ Back” [ Prnt J[ ] [Back [Pt [
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Saja ekrana varat:

- NospieZot augséjo kreiso pogu, tiekat novirzits atpakal uz ekranu View Sessions (Skatit sesijas)

- Augséja videja poga izdrukas visu ekrana redzamo. Nemiet vera, ka tas notiks tikai tad, ja printerim
ir bezvadu savienojums ar Titan.

- Augséjai labajai pogai nav funkcijas

- Laba un kreisa poga parslégsies starp saglabatajiem ierakstiem attiecigi labaja vai kreisaja ausi, ja

tie ir pieejami

- Augsupversta un lejupveérsta poga layj ritinat dazadus testus, kas saglabati atlasitaja sesija.
- Procesora pogai nav funkcijas

3.5.12 Ekrans Select Protocol (Protokola izvéle)

Saja ekrana varat izvéléties testeéSanas protokolu vai pariet uz Titan iestatijumiem.

Select Protocol |

01 Tymp normal

03 Tymp infant

05 Tymp + Reflex 3x screening
CE-Chirp 35dBnHL

DPOAE Screening

DP-Gram

DP-1/0

TEQAE S$creening

TEOAE Test

[ |[ThyTitan | Select” |

3.5.13 lestatiSanas ekrans

[A1

Saja ekrana varat:

- Augseja kreisa poga novirza atpakal uz ta pasa ieprieks atlasita
vai izmantota protokola testa ekranu

- Nospiezot augséjo vidéjo pogu, tiekat novirzits atpakal uz
iestatiSanas ekranu

- Augseéja laba poga atlasa jsu izvéléto protokolu un novirza uz
testa ekranu

- Laba un kreisa poga attiecigi lauj pariet no protokolu saraksta
aug8dalas vai apak3as

- AugsSupveérsta un lejupvérsta poga lauj ritinat uz augSu un uz leju
pa protokoliem

- Procesora pogai nav funkcijas

Ekrana My Titan (Mans Titan) var mainit iestatfjumus, kas attiecas uz Titan rokas ierici.

Saja ekrana varat

Language...
Date & Time...
Titan...
Printer...
Clinic Info...

License...
About...
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- Nospiezot augSéjo kreiso pogu, tiekat novirzits atpakal uz
ekranu Select Protocol (Protokola izvéle)

- AugsSeéjai vidéjai pogai nav funkcijas

- Augséja laba poga atlasa ieziméto iestatljumu, kas jaskata.

- Labajai un kreisajai pogai nav funkcijas

- AugsSupveérsta un lejupveérsta poga lauj parvietoties uz augsu
un uz leju pa saraksta vienumiem

- Procesora pogai nav funkcijas

Piezime. Ja rokas iericé ir iespéjota piespiedu saglabasana,
Sis ekrans nav pieejams.
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3.5.14 Ekrans Language (Valoda)
Izmantojiet labo un kreiso pogu, lai pielagotu valodu. Pieejamas

Language:
English 4
[ Back J[ [ ]

valodas ir anglu, vacu, spanu, francu, italu, portugalu, ¢ehu, krievu,
japanu, Kmiesu un korejieSu.

3.5.15 Ekrans Date & Time (Datums un laiks)
Izmantojiet kreiso un labo pogu, lai parietu uz nakamo vai iepriek$é&jo

3.5.16 Titan ekrans

Setup Titan |

Wireless Connection:
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Date: 30:06: 2008
Date format: DD :HH: YYYY
Time: 07:29:12

Printer 4
Power Save:

2 min 4
Power Off:

5 min 4
Height Above Sea Level:

<0m 4r
[ Back [

elementu. Izmantojiet augSupvérsto un lejupvérsto pogu, lai
pielagotu datumu, datuma formatu un laiku.

Izmantojiet augSupveérsto un lejupveérsto pogu, lai parietu uz nakamo
vai iepriek$ejo elementu. Izmantojiet labo un kreiso pogu, lai
pielagotu iestatijumus:
- Wireless connection (Bezvadu savienojums) var iestatit, lai
izveidotu savienojumu ar printeri, datoru vai izslégtu
- Power Save (Energijas taupisana) var iestatit uz nekad vai 1,
2, 3, 4 vai 5 minatém
- Power Off (IzslégSana) var iestatit uz nekad vai 1, 2, 3, 4, 5,
6,7,8,9, 10, 15, 20, 30 vai 45 minatém, un ta darbojas tikai
rokas rezima.
- Height Above Sea Level (Augstums virs jdras Iimena) var
iestatit no 0 [1dz 2500 metriem
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3.5.17 Tilpuma parbaude

Setup Volume check @

Insert the probe into a 2CC cavity.
Volume = 2.00 ccm Pass

Measuring.......Done

Press Save to store result.
Press Back to discard result.

(Back— [ Clear _J{Start

3.5.18 Printera ekrans

Setup Printer |

My Wireless Printer:
None

Color Print:

Mot supported
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Tilpuma mérijumus var ietekmét arkartéjs mitrums un/vai apkartéjais
spiediens. Gadijumos, kad rodas Sadi ekstrémi apstakli, tiek
nodro$inata tilpuma parbaudes funkcija. Funkcija lauj lietotajam
kompensét Sos ekstremalos apstaklus $a4da veida:

- Lai veiktu tilpuma parbaudi, ievietojiet zondi 2cm3 dobuma.

- Nospiediet Start (Sakt), lai saktu tilpuma pielagoSanu.

- Kad mérijums ir pabeigts, ekrana paradas Pass (Nokartots) vai
Fail (Neizdevas) kopa ar pielagoto tilpumu.

- Nospiediet Save (Saglabat), lai saglabatu rezultatus.
Saglabajot, tiek korigéta tira tona timpanometrijas noreguléta
vértiba.

Nospiediet Back (Atpakal), lai atmestu rezultatus.
Nospiediet Clear (Notirit), lai atgrieztos pie pasas kalibréSanas
vértibas bez korekcijas.

Ja regulédana joprojam neizdodas, ierice ir arpus kalibréSanas
robezam, un ta ir jakalibre atkartoti.

Piezime. Korekcija tiek piemérota kalibréSanas vértibas robezas un
nemaina pasu kalibrésanu.

PielagoSana ir paredzéta tikai tira tona timpanometrijas tilpuma
aprékinasanai.

Izmantojiet augs$eéjo labo pogu, lai meklétu bezvadu savienojumu ar
printeri. Kad ir atrasts vairak neka viens printeris, izmantojiet
augsSupversto un lejupveérsto pogu, lai atlasttu vélamo printeri.
Nospiediet augsejo labo pogu, lai atlasttu printeri.
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3.5.19 Klniskas informacijas ekrans

Clinic Info am|

1
#2
#3
#4

3.5.20 Licences ekrans

Setup License |

Impedance...
DPOAE...
ABRIS...
TEOAE...

3.5.21 Ekrans About (Par)

About &
Version : 1.09.06
Calibration Dates

Titan : 17-02-2011
Probe : 17-02-2011
Shoulder Box : 14-02-2011
Hext Calibration : 14-02-2012
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Izmantojiet pogas pa kreisi, pa labi, uz augsSu un uz leju, lai
parvietotu kursoru virs tastattras. Nospiediet augséjo vidéjo pogu, lai
ievietotu izcelto rakstzimi. Nospiediet augséjo labo pogu, lai parietu
uz nakamo vienumu. Nospiediet augséjo kreiso pogu, lai saglabatu
un atgrieztos iestatiSanas ekrana.

Setup License
DPOAE

Serial No: 01769365

License Key:

01EVBRD1B87KA3PZMPF 1NNY

0123456789+ -«
ABCDEFGHIJKLHM
NOPQRSTUVHXYZ
abcdefghijklim
nopgqrstuvuxyz
| |

Nospiezot augsejo labo pogu, varat
apskatit ierice licencétos modulus un
izvéléties, no kura modula vélaties skatit
vai maintt licences atslégu. Izmantojiet
pogas pa kreisi, pa labi, uz augsSu un uz
leju, lai parvietotu kursoru virs tastatiras.
Nospiediet augséjo vidéjo pogu, lai
ievietotu izcelto rakstzimi. Nospiediet
augseéjo labo pogu, lai parietu uz nakamo
rakstzimi. Nospiediet aug$éjo kreiso
pogu, lai saglabatu un atgrieztos
iestatiSanas ekrana.

Seit jus atradTsiet informéciju par Titan programmaparatiras versiju

un kalibréSanas datumiem.

Vienlaicigi nospieZot pogas Uz augsu un Uz leju, tiks paraditi MCU
un DSP kompiléSanas datumi.
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3.6 Ikdienas sistemas parbaudes OAE iericem
leteicams katru dienu parbaudit OAE aprikojumu, lai parliecinatos, ka tas ir laba darba kartiba, pirms
testéSanas ar pacientiem. Veicot zondes integritates parbaudi un realu auss parbaudi, var atklat jebkadus

zondes defektus vai sistémas traucéjumus, kas var tikt uztvertas ka biologiskas reakcijas. Ikdienas parbaude
nodro$ina, ka varat bat parliecinats, ka visas dienas laika iegutie rezultati ir derigi.

3.6.1 Zondes integritates tests
Zondes integritates tests nodrosina, ka zonde vai aparatiira negeneré artefaktu atbildes (sistémas
kroplojumus).

o Pirms testa veik§anas zondes gals japarbauda, vai uz ta nav séra vai netirumu

o Tests vienmér javeic klusa vidé

o TestéSanai izmantoijiet tikai ieteikto dobumu. Izmantojot cita veida dobumu, zondes defekti var netikt
atklati, vai ar1 tas var nepareizi noradit uz bojatu zondi

Testa procediira:
1. levietojiet zondi komplekta ieklautaja testa dobuma vai auss simulatora. Lai iegltu derigus testa
rezultatus, ir svarigi izmantot pareiza izméra dobumu.

DPOAE ieteicams izmantot 0,2 cm3 dobumu.
TEOAE ieteicams izmantot 0,5 cm3 dobumu.

Interacoustics”
B

|

2. Atlasiet OAE testa protokolu tieSi no ierices vai izmantojot Titan Suite. Ta ka sistémas kroplojumi ir

atkarTgi no stimulu izvades ITmena, izvélieties protokolu, kas atspogulo klniskaja praksé visbiezak
izmantoto.

3. Saciet testu un laujiet tam ritét, [1dz tests tiek automatiski apturéts. Nepartrauciet testu manuali.

Testa rezultati:
Ja zonde darbojas pareizi, neviena no frekvencu joslam (TEOAE) vai punktiem (DPOAE) nedrikst bt
atzime, t.i., virs trokSna Iimena nedrikst konstatét artefaktus/OAE.

0 9 TE response

dB SPL

30

2 Nav sistemas kroplojumu Rodas sistémas kroplojumi

: X

-20

05 1 2 3 4 5 6 7 8

Ve
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Ja parbaudes laika tiek paradits klidas zinojums vai ja vienai vai vairakam OAE joslam vai punktiem ir
atzime (tas nozimé, ka tas ir konstatéts), zondes integritates tests nav izdevies. Tas varétu noradtt, ka:
1. Zondes gala ir sérs vai netirumi, un ir nepiecieSama tirisana.
2. Zonde netika pareizi ievietota testa dobuma vai auss simulatora, vai
3. Japarbauda zondes kalibracija.
4. TesteéSanas vide var bat parak trokSnaina testéSanai. Atrodiet klusaku vietu testéSanai.

Parbaudiet un notiriet zondes galu un méginiet vélreiz. Ja zondes tests otrreiz neizdodas, zondi nedrikst
izmantot, lai parbauditu pacientus. Lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar viet&jo servisa tehniki.

3.6.2 Istas auss parbaude

So testu var veikt, ievietojot zondi sava ausT un izpildot bieZi izmantotu
testa protokolu.
Ja OAE rezultati neatbilst testétaja sagaidamajam OAE rezultatam, tas
var liecinat, ka:

1. Zonde nav pareizi pievienota iericei.
Austinu ieliktnis nav pareizi pievienots zondes galam.
Zondes gala ir sérs vai netirumi, un ir nepiecieSama tiriSana.
Vide ir parak trokSnaina testéSanai.
Zonde nebija pareizi ievietota auss kanala.
Japarbauda zondes kalibracija.

ok wbd

Ja Tstas auss testa rezultati neatbilst sagaidamajam rezultatam péc iepriek$ minéta 1. lidz 5. punkta
parbaudes, zondi nevajadzétu izmantot, lai parbauditu pacientus. Lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar
vietéjo servisa tehniki.

Ve
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3.7 Darbiba datora kontroléta rezima

3.7.1 Datora barosanas konfiguracija

PIEZIME

Laujot datoram pariet miega vai hibernacijas reZima, Suite var avarét, kad dators atkal pamostas.
Operétajsistémas izvélné mainiet baroSanas un miega rezima iestatijumus.

3.7.2 StartésSana no OtoAccess® datubazes

Lai iegutu noradijumus par darbu ar OtoAccess® datubazi, l0dzu, skatiet OtoAccess® datubazes lietoSanas
instrukciju.

3.7.3 Startésana noNoah
Pirms programmattras modula atvérS8anas parliecinieties, vai Titan ir ieslégta un pievienota..

Lai palaistu Titan Suite programmattru no Noah:
1. Atveriet Noah.
2. Atrodiet un atlasiet pacientu, ar kuru vélaties stradat.
3. Ja pacients vél nav ieklauts saraksta:
- Noklikskiniet uz jauna pacienta pievienosSanas ikonas
- Aizpildiet nepiecieSamos laukus un noklikskiniet uz OK (Labi)
4. NoklikSkiniet uz Titan Suite modula ikonas ekrana augsdala.

Talakus noradijumus par darbu ar datu bazi, lidzu, skatiet Noah darba operaciju rokasgramata.

3.7.4 Avarijas atskaite

Ja Titan Suite programmatdra avaré un sistéma var registrét informaciju, testa ekrana tiks paradits logs
Crash Report (Avarijas atskaite) (ka paradits talak). Avarijas atskaite sniedz informaciju uznémumam
Interacoustics par klidas zinojumu, un lietotajs var pievienot papildu informaciju, noradot, ko vins darija
pirms avarijas, lai palidzétu novérst problému. Var nosutit arT programmatiras ekranuznémumu.

Pirms avarijas atskaites nosatiSanas pa internetu ir jaatzimeé izvéles ratina “l agree to the Exclusion of
Liability” (Es piekritu atbildibas izslégSanai). Tiem lietotajiem, kuriem nav interneta savienojuma, avarijas
atskaiti var saglabat aréja diskdzinr, lai to varétu nosutit no cita datora ar interneta savienojumu.
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Index was outside the bounds of the array.

A
/ \

Application Titan Suite 3.10.2

=mail@email.com

Email

Please tell us how the application crashed so we can fix it.

ype your comments nere.

Indude screenshot
I agree to the

‘Save

3.8 Bezvadu datora kontroléta darbiba

Ar datoru kontrolétos mérijumus var veikt bezvadu savienojuma laika (nav nepiecieSams USB kabelis).
Parliecinieties, vai jisu dators nodrosina bezvadu savienojumu un vai tas ir ieslégts.

Parbaudiet, vai jasu Titan ir iestatita ta bezvadu savienojuma izmanto$anai ar datoru (nevis ar printeri). Varat
to izdarft, ieslédzot rokas ierici un nospiezot Protocol | My Titan | Titan... (Protokols/Mans Titan/Titan...).
Elementam Wireless connection (Bezvadu savienojums) jabat iestatitam ka “PC” (Dators).

Péc Titan Suite palaiSanas dodieties uz Main | Menu | Setup | Enable wireless
(Galvenal/lzvélne/lestatiS8ana/lespéjot bezvadu savienojumu). Paradisies talak redzamais dialoglodzing, un
programmatira meklés bezvadu ierices. Kad Titan ir atrasta, paradisies poga, kas norada sérijas numuru
(kuru var skatit ekrana Protocol | My Titan | Setup | License... (Protokols/Mans
Titan/lestatiSana/Licence...)). Nospiediet pogu, lai inicializ€tu bezvadu savienojumu.

Wireless connection

Search |

Click below to connect

| Titan 12(

Pareiza bezvadu savienojuma gadijuma bezvadu sakaru ikona blakus Titan norada savienojuma stiprumu.
Ja Titan nevar sasniegt, parbaudiet, vai iericé ir iespé&jots bezvadu savienojums un iestatits personalajam
datoram, un ierice atrodas sapratiga attaluma no datora.

F¢ \N
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3.9 Galvenas cilnes izmantosana
Saja sadala ir aprakstiti cilnes Main (Galvena) elementi:

StartéSanas laika galvena cilne vienmeér tiek atvérta kd sakuma ekrans.

Titan™
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Menu (Izvélne) nodroSina piekluvi iestati8anai, palidzibai un darbibu
rokasgramatam.

Menu | Setup | Hardware protocols (Izvélne/lestatiSana/Aparatiras
protokoli) novirza jis uz logu, kura varat uzturét Titan rokas iericé
pieejamos protokolus.

Menu | Setup | Set time on hardware (I1zvélne/lestatiS8ana/lestatt laiku
aparatira) iestata Titan rokas ierices laiku, lai tas atbilstu datora laikam,
kad tas ir pievienots.

Menu | Setup | Startup screen (Izvélne/lestatiSana/StartéSanas ekrans)
novirza jis uz logu, kura varat atlastt Titan Suite startéSanas ekranu.
Nemiet véra: ja Suite tiek palaista, veicot dubultklikSki uz vésturiskas
sesijas, ta tiks palaista atlasitas sesijas modulr.

Menu | Setup | Enable/Disable forced saving
(Izvélne/lestatiS8ana/lespéjot/atspéjot piespiedu saglabasanu)
iespéjo/atsp€jo piespiedu saglabasanu Titan rokas iericé. Kad tas ir
iespéjots, visi rokas iericé veiktie mértjumi ir jasaglaba konkrétam
pacientam, un nevienu seansu vai pacientu nevar izdzést. Izvélne My Titan
(Mans Titan) arT klist nepieejama. Turklat klienta informaciju var redigét
tikai pirms testa palai$anas.

Menu | Setup | Language (Izvélne/lestatiSana/Valoda) lauj izvéléties vienu
no pieejamam valodam. Valodas izvéles izmainas stasies spéka péc Titan
Suite atkartotas atvérSanas.

Menu | Setup | Remember window position
(Izvélne/lestatisana/Atceréties loga poziciju) lauj atceréties loga poziciju
nakamaijai Titan Suite palaiSanai. Tas var bt érti, ja datora vienlaikus
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darbojas vairakas programmatiras vai kopa ar datoru izmantojat vairakus
monitorus.

e Menu | Setup | Enable wireless (Izvélne/lestatiS8ana/lespéjot bezvadu)
aktivizés automatisku bezvadu meklésanu tuvuma esoSai Titan, kas ir
gatava savienosanai pari, ja neviena Titan nav pievienota, izmantojot USB.

e Menu | Setup | Enable quick transfer (Izvélne/lestatiSana/lespéjot atro
parsitiSanu) iespéjo atras parsatiSanas funkciju, kas bis pieejama
galvenaja ekrana. Plasaku atras parsitiSanas funkcijas aprakstu skatiet
talak Saja sadala.

e Menu | Setup | Reset standalone database (Izvélne/lestatiSana/Atiestattt
savrupu datubazi) dzes visas sesijas savrupaja datubazé péc
apstiprinadSanas dialoglodzina, ka paradits talak.

Titan Suite

This will delete all sessions in the standalone database.
Are you sure you want to reset the database?
Changes will take effect after restart.

i

e Menu | Setup | Save Report to Database (Izvélne/lestatiSana/Saglabat
atskaiti datubaze) lauj atzimét/nonemt atzimi iespé&jai automatiski saglabat
atskaiti OtoAccess® datubazeé (opcija pieejama tikai tad, ja tiek izmantota
OtoAccess® datubaze)

e Menu | Help | About (lzvélne/Palidziba/Par) atver informacijas logu, kura
redzams talak noradrtais:

o Titan Suite versija

o Bulvéjuma versija

o Aparaturas versija

o Aparatprogrammataras versijas

o Autortiesibu informacija
Nospiezot pogu License (Licence), varat maintt Titan licences atslégas.
Titan atslégas ir noteiktas katram sérijas numuram un nosaka, kuri moduli,
testi, protokola iestatijumi un citas funkcijas ir pieejamas. Nekad nemainiet
licences atslégu bez pilnvarota tehnika palidzibas.

e Menu | Help | Manuals and guides (Izvélne/Palidziba/Rokasgramatas un
celvezi) atver mapi, kura var atrast lietoSanas instrukcijas, papildu
informaciju un Tsas rokasgramatas.

Main (Galvena) |auj atgriezties galvenaja ekrana no ekrana Client upload (Klientu
datu augSupielade) vai Session download (Sesiju lejupielade).

Client upload (Klientu datu augSupielade) |auj augSupieladét informaciju par
pacientu rokas ierice.

Pirms testéSanas aparatdra var saglabat to pacientu vardus un citu informaciju,
kuriem paredzéts veikt novértéSanu. Pacientu datus var augSupieladét no
OtoAccess® datubazes vai Noah.

OtoAccess® datubaze |auj parsitit vairakus pacientus. Noah datubaze lauj
vienlaikus parsatit vienu pacientu uz aparataru.
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Lai augSupieladétu pacienta informéaciju no OtoAccess® datubazes:

1.

Palaidiet OtoAccess® datubazi, atlasiet jebkuru klientu un palaidiet Titan
Suite ar pievienotu un ieslégtu Titan. NoklikSkiniet uz Client upload (Klientu
datu augSupielade) cilné Main (Galvena).

2. Tiek paradits OtoAccess® datubazeé pieejamo pacientu saraksts, no kura
varat atlasit pacientus, kurus vélaties pievienot iericei.

3. Jajosu pacientu nevar viegli atrast, varat meklét OtoAccess® datubazé,
ierakstot vaicajumu meklésanas lauka un atlasot lauku, kura vélaties
mekIét.

4. Péc viena vai vairaku pacientu atlasiSanas nospiediet Add (Pievienot), lai
pievienotu vardus klientiem ierice.

5. Ja velaties mainit secibu, kada pacienti tiek paraditi ierice, atlasiet pacientu
saraksta Client on device (Klients iericé) un izmantojiet augSupveérstas un
lejupveérstas bultinas, lai tos parvietotu saraksta.

6. Nospiediet Save to hardware (Saglabat aparatira), lai saglabatu pacienta
datus ierice.

7. Lai nonemtu pacientu no ierices, ieziméjiet to saraksta Clients on device
(Klienti iericé) un noklikSkiniet uz Remove (Nonemt).

70 Titan Suite - John Doe &E‘g‘

Client upload

John Doe
Joand

3 | testname

Birthdate Address
31-05-1970  Drejervaenget 8
16-08-1975

01-08-2012

28-06-2012

Lai augSupieladétu pacienta informaciju no Noah:

1.
2.

Atveriet Noah. Parliecinieties, vai Titan ir pievienota un ieslégta.

Client Register (Klientu registrs) ekrana meklgjiet un atlasiet pacientu,
kura informaciju vélaties augSupieladét Titan aparatira. Ekrans mainisies,
lai paraditu atlastta pacienta saglabatas sesijas.

Atveriet dialoglodzinu Module Selection (Modulu atlase), dodieties uz cilni
Measurement (Mérfjums) un veiciet dubultklikSki uz Titan Suite ikonas.
Kad Titan Suite ir atvérts cilné Galvena, noklikSkiniet uz ikonas klienta
datu augsupieladei.

Klientu mekléSanas saraksta tiks paradita atseviSka Noah atlasita pacienta
informacija.

Nospiediet pogu Pievienot, lai Titan iericei pievienotu pacienta informaciju.
Ja vélaties mainit secibu, kada pacienti tiek paradtti ierice, atlasiet pacientu
saraksta Client on device (Klients iericé) un izmantojiet augSupverstas un
lejupvérstas bultinas, lai tos parvietotu saraksta.
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8.

Wi

Nospiediet Save to hardware (Saglabat aparatira), lai saglabatu pacienta
datus iericé.

9. Atkartojiet 2. Itdz 8. darbibu visiem citiem pacientiem, kurus vélaties

10.

augsupieladét ierice.
Lai nonemtu pacientu no ierices, ieziméjiet to saraksta Clients on device
(Klienti iericé) un noklikSkiniet uz Remove (Nonemt).

Session download (Sesiju lejupielade) lauj saglabatos pacientu datus parsatit un
saglabat OtoAccess® datubazé vai Noah datubazé

Lai lejupieladétu pacienta informéaciju no OtoAccess® datubazes:

1.
2.

Palaidiet OtoAccess® datubazi un saraksta atlasiet jebkuru pacientu.
Palaidiet Titan Suite ar pievienotu un ieslégtu Titan. Nospiediet ikonu
Session Download (Sesiju lejupielade) cilné Main (Galvena).

Automatiski tiks paradits saglabato sesiju saraksts. Galvené Copy to PC
(Kopét datora) atlasiet, kuras sesijas vélaties kopét OtoAccess® datubaze.
Ja péc lejupielades sesijas tiek saglabatas ierice, atziméjiet izvéles ratinu
Keep data on device (Saglabat datus iericé).

Nospiediet Download (Lejupieladét).

Session download 4

[ Keep dataon device

Client / Session on device

ID 24

Tymp 226Hz 19-08-2019 15:06 (Left)

W25
° Quick Transfer
DP Screening 19-03-2019 15:06 (Left)

“Transfer this latest sessionto D26

current client:

TEOAE 1 -4 khz 19-08-201% TEGAE 1 -4 kHz 18-08-2019 15:07 (Left)

15:07 (Left)

6.

Pacientu sesijas, kas jau bija saistitas ar pacientu no OtoAccess®
datubazes, tiek automatiski lejupieladétas bez uzvednes.

Gadijuma, ja rokas iericé ir saglabati pacienti (piem., ID 1), kas nav saistiti ar
pacientiem OtoAccess® datubazé, tiks paradits uznirstosais logs Client not
known in database (Klients nav zinams datubazé) (skatiet attélu zemak).. Seit tiek
piedavats saistlt sesijas ar pacientiem OtoAccess® datubazé. Turpiniet
lejupielades procesu loga Client not known in database (Klients nav zinadms
datubaze), ka aprakstits talak. Katram nezinamajam klientam ekrana ir noradits
8im pacientam saglabatais visparigais nosaukums (A) un sesijas (B).
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P r A
Client nat found in daiag ol Newdlientdata 4 [

The client yol
you want the data stored.

Unknown client

1D 96
TEQAE Test 09-08-2012 13:44 (Right)

03 Tymp infant 09-08-2012 13:46 (Left+Right)

Select client target in database

S| 2 [ et

Enter New Client Skip This Client

Wiy

ere trying to load cannot be found in the database, please specify where
o P P Client data

Id (i.e. Social sec.)
First name
Last name

Address

Zip code

First name Birthdate Address

Saraksta Select client target in database (Atlastt klienta mérki datubazé)
varat atlasit pacientu, kuram vélaties saglabat STs sesijas.

Ja jisu pacients nav saraksta, varat meklét OtoAccess® datubazé, atlasot
lauku, kura vélaties meklét, un ierakstot vaicajumu mekléSanas lauka.
Kad ir atlastts pareizais pacients, nospiediet Save (Saglabat), lai saglabatu
sesiju OtoAccess® datubaze.

Ja pacienta informéacija vél nav saglabata OtoAccess® datubaze,
nospiediet pogu Enter new patient (levadit jaunu pacientu), lai izveidotu
jaunu pacientu OtoAccess® datubazé. Kad tiek paradits logs New client
data (Jauna klienta dati), ievadiet attiecigo pacienta informaciju un
nospiediet OK (Labi), lai saglabatu sesiju Sim jaunajam pacientam, vai
nospiediet Cancel (Atcelt), lai partrauktu.

Tagad process turpinasies atlikudajas sesijas, kuras esat atlasijis
kopésSanai OtoAccess® datubazé. Péc pedéjas sesijas saglabasanas logs
tiks aizvérts.

Nospiezot pogu Skip this Client (Izlaist So klientu), ekrana redzamais
pacients un sesijas tiek izlaists un tiek pariets uz ndkamo pacientu, kas
atlasits no saraksta Copy to PC (Kopét datora). Izlaista pacienta sesijas
netiek saglabatas OtoAccess® datubaze, bet paliek iericé.

Kad lejupielades process ir pabeigts, tiks paradits apstiprindjuma uznirstosais logs,
kas norada, ka procediira bija veiksmiga. Nospiediet OK (Labi), lai aizvértu
apstiprinaSanas logu. Kolonna Status of download (Lejupielades statuss) tiks
atjauninata, lai paraditu, kuras sesijas tika lejupieladétas. Kolonna Copy to PC
(Kopét datora) lejupieladéto sesiju izveles ratinas tagad bls pelékas, lai izvairTtos
no to divreizéjas lejupielades datubaze. Kad Titan ir atvienota no datora,
lejupielades ekrans tiks atiestatits.

Lai lejupieladétu pacienta informéaciju no Noah:

Stradajot no Noah, datubaze vienlaikus var atlastt tikai vienu pacientu. Tadé&jadi no
rokas ierices vienlaikus varat lejupieladét tikai vienu pacienta sesiju.

1.
2.

Atveriet Noah. Parliecinieties, vai Titan ir pievienota un ieslégta.

Client Register (Klientu registrs) ekrana meklgjiet un atlasiet pacientu,
kuram vélaties lejupieladéet saglabato sesiju no rokas ierices. Ekrans
mainisies, lai paraditu atlasita pacienta saglabatas sesijas.

Atveriet dialoglodzinu Module Selection (Modulu atlase), dodieties uz cilni
Measurement (Mérijums) un veiciet dubultklik§ki uz Titan Suite ikonas.
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Q Quick Transfer

Transferthis latest sessionto
current client:
01 Tymp normal 07-12-2012

09:43 (Left+Right)
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4. Nospiediet ikonu Session Download (Sesiju lejupielade) cilné Main
(Galvena).

5. Automatiski tiks paradits saglabato sesiju saraksts. Galvené Copy to PC
(Kopét datora) atlasiet, kuras sesijas vélaties kopét Noah klientam, ar kuru
stradajat.

6. Nospiediet Download (Lejupieladét).

Atkartojiet iepriekd minéto procesu, lai visas sesijas tiktu parsatitas no ierices uz
Noah datubazi.

Quick Transfer (Atra parsatisana) lauj atri un viegli parsitit pédéjos saglabatos
pacienta datus no rokas ierices uz atsevisSku Titan programmattru vai paslaik
atlasito OtoAccess® datubazi vai Noah pacienta failu.

Péc parsutiSanas rokas iericé ierakstitie dati bus pieejami parskatidanai un
drukasanai no vésturiskas sesijas nolaiZzama saraksta attiecigajas modula cilnés.
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3.10 IMP modula izmantosana
Talak noraditas darbibas ir pieejamas Titan Suite cilné Imp.

Tymp 226 Hz § 9 Tymp 226 Hz
AV AV

ml ml ml ml

it

600 -3m0 300 daPa 600 -300 300 daPa

Volume (ml) Pressure (daPa) Volume (ml) Pressure (daPa)

Compliance (mi) Gradient (daPa) Compliance (ml) Gradient (daPa)

=)

Menu (Izvélne) nodroSina piekluvi iestati$anai, drukasanai, redigésanai
vai palidzibai (plasaku informaciju par izvélnes elementiem skatiet
papildinformacijas dokumenta).

Print (Drukat) |lauj drukat ekrana redzamos rezultatus tiedi ar jusu
nokluséjuma printeri. Jums tiks piedavats izvéléties drukas veidni, ja
protokolam nav nevienas ar to saistitas veidnes (stkaku informaciju par
drukas vedni skatiet papildinformacijas dokumenta).

Ikona Print to PDF (Drukat PDF formata) paradas, veicot iestatiSanu
visparigaja iestatiS8ana. Tas |auj drukat tieSi PDF dokumenta, kas tiek
saglabats datora. (lestatiSanas informaciju skatiet papildinformacijas
dokumenta).

E@E

Save & New Session (Saglabat un atvert jaunu sesiju) saglaba
pasreizéjo sesiju Noah vai OtoAccess® datubazé (vai bieZi lietota XML
faila, ja darbojas savrupaja reZima) un atver jaunu sesiju.

Save & Exit (Saglabat un aizvért) saglaba pasreiz&jo sesiju Noah vai
OtoAccess® datubazé (vai biezi lietota XML faila, ja darbojas savrupaja
rezZima) un iziet no Suite.

Toggle Ear (Mainit ausi) visos modulos parslédz no labas uz kreiso
ausi un otradi.

Poga Combined view (Kombinétais skats) vai Single view (Savrups
skats) lauj parslegt starp kombinéto un savrupo skatu. ST ikona ir
pieejama tikai protokola iestatidanas laika, ja Display wizard
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All tests -
i)

I Current session - I

(2 EZ

Adult -
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(Radijuma vednis) tiek izmantots, lai izveidotu Combined view
(Kombinétais skats).

List of Defined Protocols (Definéto protokolu saraksts) lauj atlastt
parbaudes protokolu pasreizéjai testa sesijai (stkaku informaciju par
protokoliem skatiet papildinformacijas dokumenta).

Temporary Setup (Pagaidu iestatijumi) lauj veikt pagaidu izmainas
atlasitaja protokola. lzmainas bus spéka tikai pasreizéja sesija. Kad
tiks veiktas izmainas un lietotajs atgriezisies galvenaja ekrana, aiz
protokola nosaukuma bis redzama zvaigznite (*).

List of historical sessions (Vésturisko sesiju saraksts) lauj pieklat
vésturiskajam sesijam parskatiSanai vai Current Session (Pasreizéja
sesija).

Go to Current Session (Doties uz paSreiz&jo sesiju) |lauj atgriezties
pasreiz€ja sesija.

Zondes statuss tiek paradits ar krasainu joslu ar aprakstu blakus. Kad
zondes statuss ir arpus auss, tas paradis izvélétas auss krasu (zila
kreisajai un sarkana labajai). Kad tiek noteikts, ka zonde ir ausi, krasa ir
zala. Ja zonde ir blokéta, notiek nopliide vai parak skala, krasu josla
ir dzeltena krasa. Ja zonde netiek konstatéta, statusa josla ir peléka
krasa.

Informaciju par zondes statusiem skatiet 3.3. sadala.

Piespiedu startesSanu var izmantot, lai piespiestu sakt pretestibas
meértjumu, ja zondes statuss nav "in ear” (ausT). To var izmantot
pacientiem ar PE caurulitém. Piespiedu startéSana tiek aktivizéta,
nospiezot ikonu vai 3 sekundes ilgi nospiezot pogu Sakt / atstarpe /
pogu uz procesora.

lespéjams izvéleties automatisku vai manualu testéSanu. Manuala
testéSana nozimé, ka vajadzibas gadijuma spiedienu auss kanala var
iestattt manuali. Refleksos vai to laika varat arT atlasit atseviSkus
stimulus atseviski vai pievienot vai dzést stimulu veidus un limenus. Lai
gan manualas parbaudes iespéja parasti ir globala protokola
iestatijums, tas neietekmé veidu, ka tiek veiktas Eistahija kanala
funkcijas un platjoslas timpanometrijas testi. AtgrieZoties pie
automatiskas testédanas, jums tiks ltgts saglabat datus, jo citadi dazi
mérTjumi var pazust testéSanas laika veikto izmainu de|.

Poga Report Editor (Atskaites redaktors) lauj atvert atsevisku logu, lai
papildinatu pasreizéjo vai vésturisko sesiju ar piezimém.

Spiediena indikators parada, cik tuvu faktiskais spiediens ir mérka
spiedienam. Sis riks ir pieejams tikai parbaudot refleksus un platjoslas
absorbciju. Mérka spiediens tada gadijuma kopuma bas lidzvértigs
timpanogrammas pika spiedienam. Kad spiediens novirzas talu no
mérka spiediena, zondes statuss mainisies uz Leaking (Noplude).

Vecuma grupu saraksts tiks paradits, kad protokola ir ieklauts
platjoslas timpanometrijas tests. Atlase $aja saraksta péc nokluséjuma
atbilst zinamajam pacienta vecumam. Vecuma maina ietekmés to, kuri
normativie dati tiek paraditi absorbcijas diagrammas. Ar1 platjoslas
timpanometrijas testu kalibréSanas vértibas ir atkarigas no vecuma
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izvéles. Pacientiem, kas jaunaki vai vecaki par seSiem ménesiem,

izmantotas kalibréSanas vértibas mainas. Tapé&c pirms mérjjuma

sakuma parliecinieties, vai ir izvéléts pareizais vecums.

Show sketched absorbance examples (Radit ieskicétus absorbcijas
+ & piemérus) lauj skatit piemérus, ka ekrana varétu paradities normalas, ka
=] art patologiskas absorbcijas ITknes.

aparaturas indikacijas attéls parada, kad ir pievienota aparatira.

Simulation (Simulacija) tiek noradita, ja simulacijas rezims ir aktivizéts
demonstracijas nolukos.

Taimera simbols norada, kad notiek mérijums un kad tas ir apturéts.

Protokolu saraksta redzami visi testi, kas ir dala no atlasita protokola.
Tests, kas tiek paradits testa ekrana apgabala, ir ieziméts zila vai

(2 Reflex 3x ipsi arowth sarkana krasa atkariba no izvélétas auss.
ex Ixipsi gro

Ja protokola ir ieklauts vairak testu, neka var ievietot loga, bus redzama
ritjosla.

9 ; I Atzime ritina norada, ka tests tiks izpildits, nospieZzot pogu START
b AL (Sakt). Testésanas laika pabeigtie testi tiks automatiski nonemti.
Nonemiet atzimi no tiem testiem, kurus nevélaties palaist saskana ar
atlastto protokolu, pirms nospiest START (Sakt).

Balta atzime norada, ka (vismaz dazi) &7 testa dati ir saglabati atmina.
@ Tymp normal ’
e | ST.OP Poga_START (Sakt) un STOP (Apturét)) tiek izmantota, lai saktu un
- apturétu sesiju.

Manualaja rezZima ir pieejamas Sadas darbibas.

&, Tymp normal

tymp testa:
® Auto O Manual Nospiediet pogu lerakstit, lai sdktu timpanogrammas ierakstisanu.
Record Stop Nospiediet pogu Apturét, lai apturétu timpanogrammas
I—l u ierakstiSanu.

Nospiediet pogu Atbrivot spiedienu, lai spiediens tiktu atbrivots un
atgriezts I1dz 0 daPa.

5+ Manualas parbaudes laika spiediena kursors tiek vilkts ar peli un
maina veélamo spiedienu.

Mérijumu Ilikne parada, kada ir (nekompenséta) akustiska
¢ caurlaidiba. T4 tiek radita tikai tad, kad nenotiek ierakstidana. Ja
izvelaties skattt atbilstibas kompensaciju par lidzvertigu auss
kanala tilpumu, tas tiek radrts tikai péc ierakstisanas, jo tikai tad var
1 pareizi izmantot kompensacijas véertibu. Citiem vardiem sakot,
ierakstiSanas laika radijums vienmér netiks kompenséts.

-B00 -300 300 daPa
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® Auto O Manual

@ Atpeak @ 0daPa

Duration

O Manual
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Refleksa, refleksa rim$anas un refleksa latentuma testos:

Izveloties At peak (Pie pika), tiek izmantots peédéjas pieejamas
timpanogrammas pika spiediens ar tadu pasu zondes tona
frekvenci.

Izvéloties 0 daPa, tiek ieglts mérijums pie nulles spiediena.

Izvéloties Manual (Manuali), bds pieejami 3. lldz 5. vienums
spiediena manualai iestatianai.

Spiediena turi var vilkt, noklikSkinot uz ta ar peles kreiso pogu.
Kad tas ir atlasits, varat izmantot ar kreiso un labo bultinu, lai
precizak pielagotu spiedienu.

Mainot spiedienu ar spiediena turi, nekompenséta padeve tiek
noradita ka Ilidzveértigs auss tilpums uz tilpuma joslas.

ST poga Start (Sakt) (un Stop (Apturét)) tiek izmantota, lai saktu un
apturétu manualu spiediena izmainiSanu. Péc apturéSanas Titan
meéginas uzturét nemainigu spiedienu.

Ar ilguma slidni varat iestattt stimula garumu uz 10, 15, 20, 25 vai
30 sekundém manualas refleksa rim$anas testa laika.

Poga Manual stimulus (Manuals stimuls) klGst aktiva, ja refleksa
testa atlasita manuala testéSana. Péc pogas Manual stimulus
(Manuals stimuls) nospieSanas kursors mainas uz skalruni.
Noklik8kinot uz kddas no diagrammam, tiek sakta refleksu
mériSana. Noklikskinot vélreiz, mérijums tiks apturéts (kas,
pieméram, tiek izmantots, ja mérijjums nesakas pareizi sliktas
zondes atbilstibas dél).
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3.11 3D timpanometrijas un absorbcijas testa izmantosana

= ﬂ
3D Graph Tympanograms
-

All tests g =

Out of ear
*4
= )
WET: L1 -

®, 3D Tympanometry

@m0
@ mowene g8
L _ . .2

O Draw pressure line (tymp)
a Tymp view
Draw pressure line at 226 Hz

o
START

Absorbances

3D Tympanometry (3

i
II‘

2] ¥
iy“‘ .d‘ \‘L‘!\‘” J

S AN
AR

Draw absorbance line
(O absorbanceview
Draw absorbance line at 0 daPa

L

Frequency [kHz]

Equivalent ear canal volume: 0.99 ml
Resonance frequency: 919 Hz

Peak pressure: 0 daPa

C: 226 Hz: 0.7 ml, 1000 Hz: 1.30 mmho

@ Interacoustics®

3.11.1 3D diagramma

3D Graph Tympanograms
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Absorbances

3D timpanometrijas testa radijums lauj skatit rezultatus
parbaudes laika vai péc tas tris veidos, atlasot atbilstoSo cilni.
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3D diagramma ir visi iegitie spiediena mérijuma datu punkti.
Diagrammu var pagriezt ar peli, nospiezot peles kreiso pogu un péc
tam velkot to virziena, kura to vélaties pagriezt.
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W Draw pressure line (tymp)
] Tymp view
Draw pressure line at 226 Hz

[ Draw absorbance line

[} Absorbance view
Draw absorbance line at -2 daPa
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Aktivizéjot Draw pressure line (tymp) (Zimét spiediena Iiniju
(timp.)), 3D diagramma tiek izcelta timpanogramma ar slidni
atlasttaja frekvencé.

Aktivizéjot Tymp view (Timp. skats), 3D diagramma automatiski
tiek pagriezta uz 2 dimensiju skatu, kura absorbcija tiek paradita ka
spiediena funkcija, ka paradrts talak esosaja pieméra.

100%

80%

60%

Absorbance

40%

; _/ L
P p————

09
-600 -400 -200 i} 200

Pressure [daPa]

Aktivizéjot Draw absorbance line (Zimét absorbcijas Iiju), 3D
diagramma tiek izcelts absorbcijas segments ar shidni atlasitaja
frekvence.

Aktivizéjot Absorbance view (Absorbcijas skats), 3D diagramma
automatiski tiek pagriezta uz 2 dimensiju skatu, kura absorbcija tiek
paradita ka frekvences funkcija, ka paradits talak eso$aja pieméra.

100%

80%

i AP
o

40% f

/

20% Qb=

0%

.25 5 1 2 4 8

Frequency [kHz]
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Equivalent ear canal volume: 1.18 ml Tiek paradita $&da skaitliska inform3acija:
- ekvivalents auss kanala tilpums
- Zemaka pieejama rezonanses frekvence pie pika spiediena.
Timpanogramma, kas tiek atrasta Saja rezonanses frekvence, var
C: 226 Hz: 0.7 ml, 1000 Hz: 1.21 mmhao bat saistos$a, lai atskirtu dazas patologijas (pieméram, lai atSkirtu
lenganu bungadinu no dzirdes kaulinu sasaistes parravuma).
- Pika spiediens, kas konstatéts vidéjas frekvences
timpanogramma
- Pika vertibu atbilstiba abam timpanogrammam pie 226 Hz (ml)
un 1000 Hz (mmho)

Resonance frequency 869 Hz
Peak pressure -12 daPa

PAZINOJUMS: Izmantojot kabeli, kas nav kalibréts ar izmantoto Titan, nebus iesp&jams veikt WBT
mérTjumu, jo tas paradis nepareizus rezultatus. MériS8ana nesaksies, un paradisies uznirstoSais lodzins, kura
noradits, ka zonde nav kalibréta.

3.11.2 Cilne Tympanograms (Timpanogrammas)

Cilné Tympanograms (Timpanogrammas) var tikt paraditas dazadas timpanogrammas, kas iegitas no 3D
merTjuma.

Papildus timpanogrammam tradicionalajas frekvencés (226, 678, 800 un 1000 Hz un rezonanses frekvencé)
var paradit platjoslas timpanogrammu, un skatu var iestatit uz atlasito frekvenci.

Tymp 226 Hz § Resonance frequency: 780 Hz § WB tymp (>6 months, 375 - 2000 Hz) § Tymp 2000 Hz §
AV AV AV °

6| m 6| mmho Absorbance 12| mmho

500 300 300 600 -300 300 600 300 300 600 -300 300

Volume (m) 098 Pressure (daPa) 2 Volume (ml) 0.98 Pressure (dapa) 13 Volume (ml) 098 Pressure (daPa) 2 Pressure (daPa) -187 186 P.diff.(daPa) 373

Compliance (ml) 0.7 Gradient (daPa) 90

Tradicionalas frekvences Rezonanses frekvence Platjoslas timpanogramma  Atlasita frekvence
226, 678, 800 un 1000 Hz

Complance (mmho) 04 1 C.dif. (mmho) 14

Platjoslas timpanogramma ir vidéja ltkne mérijumu diapazona. Zidainiem, kas jaunaki par 6 ménesiem,
vidéji tiek aprekinatas Itknes no 800 Iidz 2000 Hz. VVecakiem bérniem un pieaugusajiem vidé&jais raditajs tiek
nemts no 375 Iidz 2000 Hz. Ir pieradits, ka WB timpanogrammas darbojas labak neka 1000 Hz
timpanogrammas, lai izskaidrotu, kdpéc OAE skrininga rezultats ir reference, Tpasi zidainiem.

WB timpanogrammu mazak ietekmé troksnis, un ta piedava ticamaku informaciju neka tradicionalas
frekvences 1000 Hz zidainiem un 226 Hz vecakiem bérniem un pieaugusajiem. Sanford et al.3 rekomendé
apsvért PB timpanogrammas ievieSanu jaundzimuso skrininga programmu novéroSanas diagnostika.

Selected Frequency (Atlasita frekvence) lauj skatit katras frekvences timpanogrammu no 200 lidz 4000 Hz
ar 50 Hz soli iz8kirtsp&ju. ST funkcija ir atkariga no licences.

3 Sanford et al., (2009). “Sound-conduction effects on distortion-product otoacoustic emission screening
outcomes in newborn infants: Test performance of wideband acoustic transfer functions and 1-kHz
tympanometry”. Ear & Hearing, 30, 635-652.
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Show ¥

| Show 5

Show B
Show phase

226 Hz
678 Hz
800 Hz
1000 Hz

Selected frequency

Resonance frequency
Adult (Avrg 375Hz to 2000Hz)

Show compensated

Peak difference

Tymp 2050 Hz ¢
AV L1}

12 | mmho

o {
~ /
/
8 /
" ’

daP"
D CD -
-600 -300 300

Pressure (daPa) -101 93 P.diff. (daPa) 194
Compliance (mmho) -0.5 1.3 C.diff. (nmho) L

AV
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Izmantojot peles labo klikSki timpanogrammas loga, tiek atvérts
uznirstoSais logs. Pieejamas $adas opcijas:

- Show Y (Radit Y), lai raditu akustisko caurlaidibu

- Show G (Radit G), lai radttu akustisko vaditspé€ju (caurlaidibas
vektora realo dalu)

- Show B (Radit B), lai raditu akustisko uznémibu (caurlaidibas
vektora imaginaro dalu)

- Show Phase (Radit fazi), lai paraditu fazi (caurlaidibas vektora
lenki).
Informacija zem timpanogrammas vienmeér ir no caurlaidibas
[Tknes Y.

- 226Hz, lai paradttu 226 Hz timpanogrammu no 3D
timpanometrijas mérijjuma

- 678Hz, lai paradrtu 678 Hz timpanogrammu no 3D
timpanometrijas mérijjuma

- 800Hz, lai paradrtu 800 Hz timpanogrammu no 3D
timpanometrijas mérjjuma

- 1000Hz, lai paradttu 1000 Hz timpanogrammu no 3D
timpanometrijas mérijjuma

- Selected frequency (Atlasita frekvence) parada katras izvélétas
frekvences timpanogrammu no 200 Iidz 4000 Hz ar 50 Hz soli
iz8kirtsp&ju. Frekvenci var mainit, parvietojot slidni
timpanogrammas aug$puseé vai bultinas uz tastataras.

Resonance Frequency (Rezonanses frekvence), lai paradrtu
timpanogrammu no 3D timpanometrijas mérijuma, kas tiek ieguts
zemakaja rezonanses frekvencé pie pika spiediena.

Adult (Avrg 375Hz to 2000Hz) (Pieaugusie (vid. 375 Hz Iidz
2000 Hz)), lai paraditu vidéjo timpanogrammu no 375 Iidz 2000
Hz, kas ir pieejama tikai tad, ja protokola tiek izmantotas
kalibréSanas vertibas, kas ir derigas pacientiem no 6 ménesu
vecuma.

Child (Avrg 800Hz to 2000Hz) (Bérns (vid. 800 Hz Iidz 2000
Hz)), lai paraditu vidéjo timpanogrammu no 800 Ilidz 2000 Hz,
kas ir pieejama tikai tad, ja protokola tiek izmantotas kalibréSanas
vértibas, kas derigas pacientiem [idz 6 ménesu vecumam.

Show compensated (Radit kompenséto), lai paradrtu
kompensétu timpanogrammas bazes Iiniju. Mérot
timpanogrammas ar augstakam zondes tonu frekvencém, parasti
veidojas timpanogrammas zema spiediena gals, kas ir daudz
zemaks neka augsta spiediena gals. Lai pilniba redzétu S1s
timpanogrammas, ieteicams tas skatit nekompenseétas.

- Peak difference (PTka atskiriba) timpanogramma parada divus
markierus, kurus var parvietot, velkot bultinas pie x ass.
Parvietojot bultinas, varat noradit pika vértibas [tkné un nolasit to
starpibu (P. diff.) un atbilstibas starpibu (C.diff.) tabula zem
timpanogrammas. Informacija zem timpanogrammas attiecas uz
atlasrto Itkni.

Augsupveérsta un lejupvérsta poga, lai mérogotu
timpanogrammas y asi.
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1.2 ml P -12 daPa Tabula ar mérjjuma rezultatiem. Seit sniegta $ada informacija
0.7 mi G 6% daPa -V vai tilpums, ekvivalents auss kanala tilpums

- C vai atbilstiba, pika kompenséta statiska akustiska caurlaidiba
jeb, citiem vardiem sakot: Kad timpanogramma tiek paradita ar
bazes lnijas kompensaciju, C ir atbilstibas vértiba pie pika.
Vidéejas timpanogrammas pika atbilstiba (vai pika absorbcija)
netiek aprékinata

- P vai spiediens, spiediens, pie kura tiek noteikts pikis (vai
augstaka atbilstiba).

- G vai gradients. Ja ir izvéléts radrt gradientu spiediena veértibas,
tas nodroSina timpanogrammas platumu uz pusi no pika
kompensétas statiskas akustiskas caurlaidibas augstuma. Ja ir
izvelets radit gradientu ka atbilstibas vértibu, tas dod vidéjo no
divam kompensétam caurlaidibas vértibam, kas ir 50 daPa
attaluma no pika spiediena. Gradients netiek aprékinats vidéjam
timpanometrijas vértibam.

Nemiet véra, ka tabulas skats mainas, aktivizéjot pika starpibu.

3.11.3 Cilne Absorbance (Absorbcija)

ph  Tymp:

T Cilne Absorbance (Absorbcija) parada absorbciju pie apkartejas

vides spiediena un/vai pika spiediena ka frekvences funkciju, kas
ieguta no 3D mérijuma. Saskanojot ITkni ar normativo datu kopu,
var iegut atru priekSstatu par vidusauss stavokli.

Overlay peak pressure curve

Izmantojot peles labo klikSki timpanogrammas loga, tiek atvérts
uznirstoSais logs. Pieejamas $adas opcijas:

Morm Data 10% - 90% - Overlay peak pressure curve (Pika spiediena Itknes
Morm Data 5% - 95%

parklajums), kas parklaj absorbcijas Iikni pie pika spiediena ar
[Tkni pie apkartéja spiediena

- Norm Data 10% - 90% (Normas dati 10% - 90%), lai paraditu
normas datu intervalu, kas ietver 10% l1dz 90% no parastas
populacijas

- Norm Data 5% - 95% (Normas dati 5% - 95%), lai paradrtu
normas datu intervalu, kas ietver 10% l1dz 90% no parastas

populacijas
~E== - e Sie ieskicétie pieméri parada, ka absorbcijas mérijums var uzradit
o e oot noteiktus patologiskus gadijumus. So pieméru izmérus var mainit,
velkot peli uz augsu vai uz leju starp piemeériem un absorbcijas
grafiku. Kad ir atlastts piemers, tas tiek paradits kopa ar mérijjumu.
D-0145768-A — 2026/03 ()]
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Absorbance differance from norm @ Absorbance difference from norm (Absorbcijas at3kiriba no
normas) sniedz priekSstatu par to, ka absorbcijas Iikne atSkiras no
50% procentiles. Tas ir instruments, lai noskaidrotu, vai ir batiskas

W novirzes no normas. Ja tas ta ir, pika augstums un pika lielums tiks
paradits ka vértibas zem diagrammas.

- Aprékins ir balstits uz pétijumu, ko veicis Merchant et al. 20154, Lai
iegutu sikaku aprakstu par aprékinu izmanto8anu, ladzu, skatiet 1so

rokasgramatu. ST funkcija ir atkariga no licences.

A A Frequency
25 5 1 2 4 8

Peak height (%) 11 Peakssize (%) 14

Peak range min (Hz) 500 Peak range max (Hz) 2000

3.11.4 AugSupieladéjiet savus WBA pétijuma datus, lai izveidotu savu normu datu kopu
Atjauninajums ievie$ iesp€ju pielagot WBT mérjjumus ar WBA datiem pétniecibai. Tadéjadi arsts var pielagot
merfjumus.

Tas tiek darits, saglabajot WBT datus .m faila, kas tiek saglabats vietéja mapé értai piekluvei. Katrai vecuma
grupai ieteicams izmantot vairak neka 25 datu kopas, tacu augSupieladei nav ierobeZojumu.

Menu|Setup|Absorbance norm data|Generate new (Izvélne/lestatiS8ana/Absorbcijas normas
dati/Generét jaunu)

Abzorbance normative data

Morm data setup

Select data sheet

Liu & Sanford norms i Remove

Izveloties mapi ar .m failiem, paies zinams laiks, ja augSupieladé&jamo failu ir daudz. Kad augSupielade ir
pabeigta, tiks paradits lodzing, kura paradits, ka dati ir sadaliti dazadas vecuma grupas.

4 Merchant et. al. (2015). Power Reflectance as a Screening Tool for the Diagnosis of Superior Semicircular
Canal Dehiscence. Otology & Neurotology.

F¢ \N
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Normative data

Generated normdata data status:

Age category Pressure
Newborn
Ambient
Peak
2z month to 2 months
Ambient
Peak
2 menths to & months
Ambient
Peak

Absorbance normative data 6 months to 3 years

Ambient
Norm data setup peak
3 yearsto 11 years
Ambient 49 49%
Peak 49 49%

Select data sheet

oo LW

11 years to 16 years
Ambient 100%
peak

Ambient
Peak

Vienmeér ir iespéjams parskatit datus savos failos un dzést datus. AugSupieladétam failam nav iesp&jams
pievienot vairak datu, tacu tas ir jadara, pievienojot jaunos datus esoS$ajai mapei ar .m failiem un atkartoti

generéjot jaunus datus Titan Suite.

D-0145768-A — 2026/03
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3.12 ABRIS modula izmantoSana

= @ = m Patient noise

o L

CE-Chirp 35dBnHL
.

Out of ear

Saja sadala ir aprakstiti ABRIS ekrana elementi.

Wi

Patient noise

. .- |||||| |||||||||||||

PAUSE

START

® Interacoustics®
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Menu (Izvélne) nodroSina piekluvi iestati8anai, drukasanai,
redigésanai vai palidzibai (plasaku informaciju par izvélnes
elementiem skatiet papildinformacijas dokumenta).

Poga Guidance (Noradijumi) atver lietotdja rokasgramatu, kura
paraditi noradijumi par test€Sanu modult. Noradijumus var
personalizét lietotaja rokasgramatas iestatiSanas loga.

Print (Drukat) lauj drukat ekrana redzamos rezultatus tiesi ar jtsu
nokluséjuma printeri. Jums tiks piedavats izvéléties drukas veidni,
ja protokolam nav nevienas ar to saistitas veidnes (stkaku
informaciju par drukas vedni skatiet papildinformacija).

Ikona Print to PDF (Drukat PDF formata) paradas, veicot
iestatiS8anu visparigaja iestatiS8ana. Tas lauj drukat tieSi PDF
dokumenta, kas tiek saglabats datora. (lestatiSanas informaciju
skatiet papildinformacija).

Save & New Session (Saglabat un atvért jaunu sesiju) saglaba
pasreizéjo sesiju Noah vai OtoAccess® datubazé (vai biezi lietota
XML faila, ja darbojas savrupaja reZima) un atver jaunu sesiju.
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CE-Chirp 35dEnHL -

I Current session - I

PAUSE

START

STOP

2
Select Transducer

Insert phones

Probe
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Save & Exit (Saglabat un aizvért) saglaba pasreizéjo sesiju Noah
vai OtoAccess® datubaze (vai biezi lietotd XML faila, ja darbojas
savrupaja reZima) un iziet no Suite.

Toggle Ear (Maint ausi) visos modulos parslédz no labas uz
kreiso ausi un otradi. Kad devéja iestatiSana to atlauj (ar
austinam vai ieliktniem), varat arT parslégties uz binauralo reZimu.

List of Defined Protocols (definéto protokolu saraksts) lauj
atlasTt parbaudes protokolu pasreizéjai parbaudes sesijai (skatiet
papildinformaciju, lai iegGtu vairak informacijas par protokoliem).

List of historical sessions (Vésturisko sesiju saraksts) lauj
piekldt vésturiskajam sesijam parskatianai vai Current Session
(Pasreizéja sesija).

Go to Current Session (Doties uz pasreizé&jo sesiju) |lauj
atgriezties pasreizéja sesija.

Zondes statuss tiek paradits ar krasainu joslu ar aprakstu
blakus.

Kad zondes statuss ir arpus auss, tas paradis izvélétas auss
krasu (zila kreisajai un sarkana labajai). Kad tiek noteikts, ka
zonde ir ausl, krasa ir zala. Ja zonde ir blokéta, notiek nopliide
vai parak skala, krasu josla ir dzeltena krasa. Ja zonde netiek
konstatéta, statusa josla ir peléka krasa.

Informaciju par zondes statusiem skatiet 3.3. sadala.

Poga Report Editor (Atskaites redaktors) lauj atvert atsevisku
logu, lai papildinatu pasreizéjo vai vésturisko sesiju ar piezimém.

aparaturas indikacijas attéls parada, kad ir pievienota
aparatdra. Simulation (Simulacija) tiek noradrta, ja simulacijas
reZims ir aktivizéts demonstracijas nolukos.

Pirms testéSanas taimera simbols norada, péc kada laika ABRIS
tests tiks automatiski apturéts. Testa laika taimeris skaita IT1dz
nullei. Atpakalskaiti8anu var atspégjot, testéSanas laika
noklikskinot uz taimera. Rezultata taimeris saks atskaiti un
noradis, cik ilgs testa laiks ir pagajis. Péc tam tests turpinasies,
lldz manuali nospiezat apturéSanas pogu.

PauzeéSanas poga k|Ust aktiva péc testéSanas sak3anas. Tas lauj
pauzét testa laika.

Poga START (Sakt) (un STOP (Apturéet)) tiek izmantota, lai saktu
un apturétu sesiju.

Tiek paradits devéja izvéles logs, kad priekSpastiprinatajam ir
pievienots vairak neka viens devéjs (pieméram, zonde un
ieliekamas austinas). Pirms testa uzsakSanas izvélieties devéju
lietoSanai.
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Patient noise

EEG

A | ¥ 4DV

(o) . S

35dB nHLCE-Chirp®

o=
Probe

35dB nHLCE-Chirp®
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Patient noise (Pacienta troksnis) parada EEG maksimalas
vértibas.

EEG parada neapstradatu EEG.

Parada EEG noraidiSanas limeni, un bultinu pogas lauj mainit
noraidiSanas limeni

Elektrodu pretestibas vertibas tick paraditas attiecigajam
elektrodam (balts, sarkans un zils).

Parametru radijuma apgabals parada testéSanai izmantoto
stimula intensitati un stimula veidu.

Zidainu attéla ir paradits trTs elektrodu pretestibas statuss (labs =
zala, dzintara = vajs).

Tiek paradits testéSanai izmantotais devéjs (zonde, ieliekamas
austinas, EarCup vai austinas).

Zidainu attela ir paradits tris elektrodu pretestibas statuss (labs =
zala, dzintara = vaj$). Taja arT noradita uzstadisana testé3anai.

Sis attéls norada, ka testé$anai ir nepieciesama uzstadisana uz
pakausa. Sada uzstadiSana |auj veikt binauralu testéSanu (abas
ausis vienlaikus).

Pievienojiet kabelus no priekSpastiprinataja sadi:

Baltais kabelis: galvvidus (matu ITnija uz pieres)
Sarkanais kabelis: vaigs

Zilais kabelis pakausis

Sis attéls norada, ka testé$anai ir nepieciesama uzstadisana pie
aizauss kaulina.

Pievienojiet kabelus no priekSpastiprinataja sadi:

Baltais kabelis: galvvidus (matu ITnija uz pieres)
Sarkanais kabelis: labas puses aizauss kaulins

Zilais kabelis kreisas puses aizauss kaulins
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Titan Suite - ABRIS

A Electrode impedance is not ideal, continue ?

Yes No

Residual noise (nV) 235

Stop testing at (nV) 10

L\s EES is toa high

!"_-. Reconnect eletrode

ﬁ EEG is too lowe

! Konstatéts
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Bridinajuma lodzin$ Impedance is not ideal (Pretestiba nav
ideala) paradisies, ja ka&ds no elektrodu pretestibas indikatoriem ir
dzintara krasa. Ja pretestibas vértibas ir sliktas, lietotajam ir
jaapstiprina, vai ving vélas turpinat testéSanu.

Slikta pretestiba var izraisit ilgaku parbaudes laiku un
trokSnainakus ierakstus.

Ja iespéjota programmatuira, tiks paradita atlikusa trokSna
vértiba un atlikusa trokSna apturéSanas kritériji.

Atlikusa troksna vértiba tiks atjauninata testa laika, kad notiek
merijjums.

Ja atlikusa trokSna vértiba sasniedz vértibu Stop testing at
(nV) (Partraukt testéSanu pie (nV)), pirms ir konstatéts Pass
(Nokartots), testéSana tiks automatiski apturéta un paradrtais
rezultats bls Refer (Reference).

Atlikusa trokSna [Tmena noteik8anai izmantotas metodes
efektivitate ir aprakstita Saja raksta:

Elberling, C., & Don, M. (1984). Quality estimation of average
auditory brainstem responses. Scand Audiol, 13, 187-197.

Skrininga rezultati var bat PASS (Nokartots), REFER
(Reference) vai INCOMPLETE (Nepabeigts) un tiek noradtti virs
meérijuma, tiklidz rezultats ir pieejams. Ja atlasitajam protokolam
nav atziméta izvéles ratina “Enabled Pass/Refer” (lespéjots
nokartots tests/reference), markéjums netiks paradits.

Radpnicas CE-Chirp 35dBnHL protokola statistiskd nozime ir:
Algoritmiska jutiba: 99,9%

Lietotaja definétajam protokolam, kura tiek izmantoti iestatijumi
vai stimuli, kas nav noradtti riipnicas protokola, noteiktais
rezultats ir atkarigs no talak noradito protokola iestatijumos
definéto iestatljumu kombinacijas. Testa laiks, stimula veids,
stimula intensitate, svérums, atlikusa trokSna robeza.

EEG too high (Parak augsts EEG) norada, ka EEG pika limenis
izraisa mérijuma noraidiSanu.

Reconnect electrode (Atkartoti pievienot elektrodu) norada, ka
viena no elektrodiem pretestiba ir tik augsta, ka elektrods ir
zaudgéjis kontaktu ar adu vai arT elektroda kabelis ir atvienots vai
bojats. Visi mérijumi tiek noraiditi, kamér ekrana tiek radits Sis
zinojums.

EEG too low (Parak zems EEG) norada, ka pretestiba starp
elektrodiem ir tik zema, ka ir iesp&jams, ka diviem vai vairakiem
elektrodiem ir Tssavienojums. Visi mérijumi tiek noraidtti, kamér
ekrana tiek radits Sis zinojums.

Mains noise detected (Konstatéts elektrotikla troksnis) norada,
ka algoritms nosaka tikla traucéjumus. Visi mértjumi tiek noraidtti,
kamer ekrana tiek radits Sis zinojums.
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L“‘: Connect transducer Connect transducer (Pievienot devéju) nozimé, ka
L priekSpastiprinatdjam nav pievienots devéjs.

L\s o et annect PrgAmp (Pievienqt prieképa§tiprinétéju) norada, ka
k priek$pastiprinatajs nav savienots ar Titan.

Ve
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3.13 DPOAE modula izmantosana

Saja sadala ir aprakstiti DPOAE ekrana elementi.

Response ¢ Test summary

R/ftratio 122
Minimum DP reliability  98%

Number of detected points 4.

Point summary

DY

Probe check ¢
C) ® »
dBSPL 4B 3PL Stimulilevels L1/L2  65/55dB SPL
80
- 0
Curtentsession | 60
50
50 40
0 £ DPlevel Nose SNR  Reliab. Detected
0 2 ) @) @) ()
i 000 167 72 25 1000
0 0 3000 104 155 259 1000
. 2 10 4000 175 206 382 1000
20 5000 170 226 396 1000
ams kHz Kz
10 30
‘;.‘ 55 0 1 2 3 4 5 6 8 107 147 187 227
Acceptableno . o
DP-Gram ¢
3048 Sl 0
[1] dBSPL.
[ d
o 30
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Menu (Izvélne) nodroSina piekluvi iestatiS8anai, drukasanai,
redigésanai vai palidzibai (plasaku informaciju par izvélnes
elementiem skatiet papildinformacijas dokumenta).

Poga Guidance (Noradijumi) atver lietotaja rokasgramatu,
kura paradtti noradijumi par testéSanu moduli. Noradijumus
var personalizét lietotaja rokasgramatas iestatiSanas loga.

Print (Drukat) |lauj drukat ekrana redzamos rezultatus tiesi ar
jusu noklusé&juma printeri. Jums tiks piedavats izvéléties
drukas veidni, ja protokolam nav nevienas ar to saistitas
veidnes (s1kaku informaciju par drukas vedni skatiet
papildinformacijas dokumenta).

Ikona Print to PDF (Drukat PDF formata) paradas, veicot
iestati8anu visparigaja iestatiSana. Tas lauj drukat tieSi PDF
dokumenta, kas tiek saglabats datora. (lestatiSanas
informaciju skatiet papildinformacijas dokumenta).

Save & New Session (Saglabat un atvért jaunu sesiju)
saglaba pasreizéjo sesiju Noah vai OtoAccess® datubazé
(vai biezi lietota XML faila, ja darbojas savrupaja rezZima) un
atver jaunu sesiju.

Save & Exit (Saglabat un aizvert) saglaba pasreizéjo sesiju
Noah vai OtoAccess® datubazé (vai biezi lietota XML fail3,
ja darbojas savrupaja reZima) un iziet no Suite.
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Q 9 Toggle Ear (Mainit ausi) visos modulos parslédz no labas uz
kreiso ausi un otradi.
OP-G List of Defined Protocols (Definéto protokolu saraksts) lauj
-laram hd -, — v e s e e =y
atlasit parbaudes protokolu pasreizéjai testa sesijai (stkaku

informaciju par protokoliem skatiet papildinformacijas
dokumenta).

ﬁl Temporary Setup (Pagaidu iestatijumi) lauj veikt pagaidu
= izmainas atlasitaja protokola. |zmainas bus spéka tikai
paSreizéja sesija. Kad tiks veiktas izmainas un lietotajs
atgriezisies galvenaja ekrana, aiz protokola nosaukuma bus
redzama zvaigznite (*).

= List of historical sessions (Vésturisko sesiju saraksts) lauj
Current session — piek|dt vésturiskajam sesijam parskatiSanai vai Current
[ 08/07/2013 15:36 Session (Pasreizéja sesija).

(O 09/07/2013 15:34

Vésturiskas sesijas lodzinu var paplasinat, velkot uz leju ar
peli vai minimiz&t/maksimizét, noklikskinot uz bultinas pogas.

OranZza krasa ieziméta sesija ir atlasita sesija, kas tiek
paradita ekrana. Atziméjiet izvéles ratinu blakus sesijas
datumam, lai diagramma parklatu vésturiskas sesijas.

Go to Current Session (Doties uz paSreiz&jo sesiju) |auj
atgriezties pasreiz€ja sesija.

ggﬂg:_s statuss tiek paradits ar krasainu joslu ar aprakstu

Kad zondes statuss ir arpus auss, tas paradis izvélétas
auss krasu (zila kreisajai un sarkana labajai). Kad tiek
noteikts, ka zonde ir aust, krasa ir zala. Ja zonde ir blokéta,
notiek noplade vai parak skala, krasu josla ir dzeltena
krasa. Ja zonde netiek konstatéta, statusa josla ir peléka
krasa.

Informaciju par zondes statusiem skatiet 3.3. sadala.

E Piespiedu startéSanu var izmantot, lai piespiestu sakt OAE
mérijumu, ja zondes statuss nav "in ear” (ausr), pieméram,
parbaudot pacientus ar PE caurulitém. Piespiedu
startéSana tiek aktivizéta, nospiezot ikonu vai 3 sekundes
ilgi nospiezot pogu Sakt / atstarpe / pogu uz procesora.

Piezime: izmantojot piespiedu palaiSanu, stimula [Tmenis ir
balstits uz zondes kalibréSanas vertibam 711 savienotaja,
nevis uz individualas auss skalumu.

Kopsavilkuma skats parslédzas starp rezultatu
diagrammas radiSanu vai rezultatu diagrammu ar testa
kopsavilkuma tabulam.

Monofons/binaurals skats parslédz vienas auss vai abu
ausu rezultatu radisanu.

Poga Report Editor (Atskaites redaktors) lauj atvert
atsevisku logu, lai papildinatu pasreizé&jo vai vésturisko sesiju
ar piezimem.
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Atziméjot ratinu Acceptable noise level Off (Pienemama
trokSna limenis izsl.), atsp&jo jebkura ieraksta noraidiS8anu
pat tad, ja ieraksta ir parak daudz trokSnu.

Pienemama troksna limena slidnis |auj iestatit pielaujamo
trok8na [Tmena robezu no -30 lidz +30 dB SPL, virs kura
ieraksti ir parak trokSnaini. VU méritajs norada pasreizéejo
trokdnu fmeni un deg dzeltena krasa, kad tiek parsniegts
iestatitais [Tmenis.

Spiediena indikators parada, vai tests tiek veikts pie
apkartéjas vides vai maksimala vidusauss spiediena. Mérka
indikators parada, cik talu spiediens atrodas no mérka.

Ja vélaties veikt OAE testu zem spiediena, ir jaizvélas
Peak pressure (Maksimalais spiediens). IMP modult
vispirms ir javeic timpanogrammas mérijums atlasttajai ausij,
pirms ir iespéjama parbaude ar maksimalo spiedienu.

aparaturas indikacijas attéls parada, kad ir pievienota
aparatdra. Simulation (Simulacija) tiek noradita, ja
simulacijas rezZims ir aktivizéts demonstracijas nollkos.

Pirms testéSanas taimera simbols norada, péc kada laika
DPOAE tests tiks automatiski apturéts. Testa laika taimeris
skaita I1dz nullei. AtpakalskaitiSanu var atspéjot, testéSanas
laika noklikskinot uz taimera. Rezultata taimeris saks atskaiti
un noradts, cik ilgs testa laiks ir pagajis. Péc tam tests
turpinasies, [[dz manuali nospiezat apturéSanas pogu.

Kad mérijums tiek noraidits, taimeris partrauks skaitiSanu.
Artefaktu noraidiSana ir atkariga no pienemama trokSna
limena iestatijuma un limena pielaides, kas iestatita
protokola.

Protokolu saraksta redzami visi testi, kas ir dala no atlasita
protokola. Tests, kas tiek paradits testa ekrana apgabal3, ir
ieziméts zila vai sarkana krasa atkariba no izvelétas auss.

Atzime ritina norada, ka tests tiks izpildits, nospieZot pogu
START (Sakt). TestéSanas laika pabeigtie testi tiks
automatiski nonemti. Nonemiet atzimi no tiem testiem, kurus
nevélaties palaist saskana ar atlasito protokolu, pirms
nospiest START (Sakt).

Balta atzime norada, ka (vismaz dazi) 81 testa dati ir
saglabati atmina.

PauzéSanas poga klUst aktiva péc testéSanas sakSanas.
Tas lauj pauzét testa laika.

Poga START (Sakt) (un STOP (Apturét)) tiek izmantota, lai
saktu un apturétu sesiju.
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Probe check C
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dB SPL Correlation 99%
70
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Response
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0
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Rejected 0
DF freq. 9h4 Hz
__DPSNR 18,9  dB
DF level 12,6  dBSPL
Residualnoise -6,3 dB SPL
Freq. 1 1233 Hz
Level 1 65 dB SPL
Freq. 2 1502 Hz
Level 2 55 dB SPL
— Timeused 1,7 Sec
Fail reason
DPReliability 99,931 %
P
—
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Zondes parbaudes diagramma sniedz vizualu radijumu par
zondes ievietoSanu pacienta aust pirms un péc testésanas.

TestéSanas laika zondes parbaude nedarbojas, un
diagramma netiks radrtta Iikne.

Péc testéSanas tiks paradita korelacijas vértiba, kas norada
uz to, cik labi zonde testéSanas laika noturéjas ausi.

Testiem, kas izmériti un saglabati Titan iericé un parsatiti uz
datoru, zondes parbaudes diagramma netiks radita. Bis
pieejama tikai korelacijas vértiba.

Atbildes diagramma parada zondes mikrofona ierakstito
reakciju (dB SPL) ka frekvences funkciju (Hz). Tiek attélots
tikai tas frekvencu diapazons, kas attiecas uz paslaik
izmérito vai izveléto punktu.

1. Divi testa stimuli ir viegli atpazistamas ka divas
maksimalas vértibas atbildes reakcijas diagramma.

2. Stimulesanas pielaides diapazons ir noradits ar
diviem iekrasotiem laukumiem virs un zem stimula
maksimalas vértibas.

3. Sarkana vai zila linija norada DPOAE frekvenci, pie
kuras ir sagaidams galvenais kroplojums.

Plasaku informaciju skatiet papildinformacijas dokumenta.

Novietojot peles kursoru virs mérisanas punkta, tiek
paradita informacija par notiekoSo vai pabeigto mérijjumu.

Skatiet papildinformaciju, lai iegitu precizaku informaciju par
katru elementu, kas atrodas virs tabulas.

DP atrastas atzimes simbols, melna atzime zala apli
norada, ka Sis individualais mérijums atbilda noraditajam
krité€rijam un turpmaka parbaude ar $o frekvenci netiks
veikta.
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DP atrastas atzimes simbols, melna atzime norada, ka Sis
individualais mértjums atbilda noradttajam kritérijam, tacu
testédana turpinasies, I1dz beigsies testa laiks vai tests tiek
manuali apturéts.

Noildzes simbols, pulkstenis, norada, ka mérijjums ir
beidzies, nesasniedzot noteikto kritériju konkrétajam
punktam atlautaja laika. Visparigaja iestatisana var
izvéléeties, vai tiek radita Sada veida indikacija.

Troksna apaks$éjas robezvértibas simbols, bultina, kas
norada uz Iiniju, norada, ka mérijums ir beidzies, jo ir
sasniegta atlikusa trok8na Iimena robeza. Visparigaja
iestatiSana var izvéléties, vai tiek radita $ada veida
indikacija.

Noradot uz vélamo grafiku un péc tam izmantojot peles
ritinaSanas ritentti, varat tuvinat un talinat atbildes
reakcijas un DP-Gram diagrammu. Kad diagramma ir
pietuvinata, to var vilkt attieciba pret frekvences asi.

Ar peles labo pogu noklikSkinot uz DP-Gram diagrammas,
tiek piedavatas $adas iespéjas:

Peles ritinaSanas ritenitis |lauj tuvinat un talinat attieciba
pret frekvences asi. Papildus varat tuvinat, talinat vai
atjaunot skatu, peles labas klikSka izvélné atlasot atbilstoSo
vienumu.

Pievienojiet papildu frekvenci péc sakotnéja protokola testa
pabeigSanas. Noradiet un ar peles labo pogu noklikskiniet uz
frekvences, kuru vélaties parbaudit. Noklikskiniet uz Add
(Pievienot), péc tam saraksta atlasiet pieejamo frekvenci, ko
mérit. Péc vienas vai vairaku frekvencu pievienoS$anas
pamanisit, ka poga Start (Sakt) mainas uz Continue
(Turpinat). Noklikskinot uz Continue (Turpinat), tiks méritas
visas ievietotas frekvences bez laika ierobezojuma.
Nospiediet Stop (Apturét), kad papildu punkti ir pietiekami
parbauditi.

Nakamais mérijuma punkts partrauc automatiskas
parbaudes procediru un liek Titan nekavéjoties sakt testét
nakamo frekvenci. ST funkcija ir pieejama, ja protokola ir
atlasits maksimalais parbaudes punkts.
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65/55 db SPL

(4)
[0]

Interacoustics

Merit tikai atlasito frekvenci rezultata tiek atkartoti
parbaudits tikai pasreiz izvélétais mérijjumu punkts. Atlasiet
mérijumu punktu, lai atkartoti parbaudttu, noklikSkinot uz ta
ar peles labo pogu. Melns aplis ap mérijuma punktu norada,
ka tas ir atlasits. Kad nospiezat Continue (Turpinat) (kas
ieprieks$ bija poga Start (Sakt)), izvélétais punkts tiks
parbaudits bez laika ierobezojuma. Nospiediet Stop
(Apturét), lai apturétu testésanu.

DPOAE normas dati |auj maintt, kuri DP normas dati tiek
raditi DP-Gram.

Ar peles labo pogu noklikSkinot uz DP-1/0O diagrammas, tiek
piedavatas Sadas iespé€jas:

Pievienojiet papildu [imeni péc sakotnéja protokola testa
pabeigSanas. Noradiet un ar peles labo pogu noklikskiniet uz
frekvences, kuru vélaties parbaudit. NoklikSkiniet uz Add
(Pievienot), péc tam atlasiet pieejamo ITmeni, ko mérit
papildus. P&c vienas vai vairaku [fmenu pievieno3anas
pamanisit, ka poga Start (Sakt) mainas uz Continue
(Turpinat). NoklikSkinot uz Continue (Turpinat), tiks mértti
visi ievietotie Tmeni bez laika ierobezojuma. Nospiediet Stop
(Apturét), kad papildu punkti ir pietiekami parbaudtti.

Nakamais mérijuma punkts partrauc automatiskas
testéSanas procediru un liek Titan nekavéjoties sakt
testéSanu ar nakamo intensitati. ST funkcija ir pieejama, ja
protokola ir atlasits maksimalais parbaudes punkis.

Merit tikai atlasito limeni rezultata tiek atkartoti parbaudits
tikai pasreiz izvélétais mérfjumu punkts. Atlasiet mérfjumu
punktu, lai atkartoti parbaudttu, noklik8kinot uz ta ar peles
labo pogu. Melns aplis ap mérijjuma punktu norada, ka tas ir
atlasits. Kad nospiezat Continue (Turpinat) (kas iepriek$ bija
poga Start (Sakt)), izvélétais punkts tiks parbaudits bez laika
ierobeZojuma. Nospiediet Stop (Apturét), lai apturétu
testedanu.

Minimalas testa prasibas, ka noteikts protokola, tiek
paraditas blakus daziem elementiem tabula Testa
kopsavilkums. Sie skaitli iekavas mainas uz atzimi, kad
testéSanas laika ir izpildita minimala prasiba.

Testéjot ar maksimalo spiedienu, MEP vértiba ir testa
faktiskais spiediens, un kvadratiekavas noradita vértiba ir
mérka spiediens no timpanogrammas.
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DP level
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145

13.4

8.2

-0.3
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7.3
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Stimuli levels outside tolerance
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Point summary

SNR

25.0

28.8

246

185

26.1

319

Reliab.

(%)
100.0
100.0
100.0
99.8
100.0

100.0

Detected

Stimuli tolerance levels have been exceeded. Check

probe status orstop the test.

Punktu kopsavilkuma tabula ir paraditas f2 parbaudes
frekvences, DP limenis, troksnis, SNR un uzticamibas
procentuala vértiba. Kolonna Detected (Noteikts) parada
atzimi, ja noradita frekvence atbilst protokola iestatitajiem
kritérijiem.

DP Iimena, trokSna un SNR vértibas tiek noapalotas,
pamatojoties uz neapstradatiem datiem. Tapéc paradita
aprékinata SNR vértiba ne vienmér var bat vienada ar DP
[Tmeni, no kura atnemts troksnis.

Kad stimula limenis parsniedz protokola iestatijumos iestatito
pielaidi, ekrana paradisies uznirstosais dialoglodzin$ par
stimula limeniem arpus pielaides.

Nospiediet Stop (Apturét), lai apturétu testéSanu.
Parbaudiet zondes atbilstibu un restartéjiet testu.

Skrininga rezultati var but PASS (Nokartots), REFER
(Reference) vai INCOMPLETE (Nepabeigts) un tiek noraditi
virs mértjuma, tiklidz rezultats ir pieejams. Ja atlasttajam
protokolam nav atziméta izvéles ratina “Enabled Pass/Refer”
(lespéjots nokartots tests/reference), markéjums netiks
paradits.

Noteikta rezultata statistiskais nozimigums ir atkarigs no
$adu lietotaja definétu iestatljumu kombinacijas protokola
iestatljumos: Parbaudes laiks, stimulu Tmeni, SNR,
minimalais DP limenis, DP pielaide, uzticamiba, nokartotam
testam nepiecieSamo punktu skaits, nokartotam testam
nepiecieSami obligatie punkti.
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3.14 TEOAE cilnes izmantosana
Saja sadala ir aprakstiti TEOAE ekrana elementi.

Stimulus Probe check Test summary
Conelation 100% Average stimulus level 83 dB SPL

Stimulus type  Non linear click
‘Stimulus stability

Current session - v AN No. of accepted sweeps.
08/252015 11:20
B4 08/25/2015 11:15
O os/as/2015 11:15 P Response reproducibility
O 08/10/2015 10:05
O 08/10/2015 10:05 Total OAE

Response waveform A&Bmean
v
Out of ear A - Bdiff

‘;‘ =] MER

No. of rejected sweeps.

No. of detected bands
Acceptable noise level

|1 ssdBsRl |
Band summary
2sk (0 daPa) r Frequency  TE level Noise. SNR
(kHz) (dBSPL)  (dBSPL)

[
7 53

O TE response
v v

73 43

28

70

62

Menu (Izvélne) nodroSina piekluvi iestatiS8anai, drukasanai,
redigésanai vai palidzibai (plasaku informaciju par izvélnes
elementiem skatiet papildinformacijas dokumenta).

kura paradtti noradijumi par testéSanu moduli. Noradijumus
var personalizét lietotaja rokasgramatas iestatiSanas loga.

Print (Drukat) |lauj drukat ekrana redzamos rezultatus tiesi ar
jusu noklusé&juma printeri. Jums tiks piedavats izvéléties
drukas veidni, ja protokolam nav nevienas ar to saistitas
veidnes (s1kaku informaciju par drukas vedni skatiet
papildinformacijas dokumenta).

Poga Guidance (Noradijumi) atver lietotaja rokasgramatu,

Ikona Print to PDF (Drukat PDF formata) paradas, veicot
iestati8anu visparigaja iestatiSana. Tas lauj drukat tieSi PDF
dokumenta, kas tiek saglabats datora. (lestatiSanas
informaciju skatiet papildinformacijas dokumenta).

(i

Save & New Session (Saglabat un atvért jaunu sesiju)
saglaba pasreizéjo sesiju Noah vai OtoAccess® datubazé
(vai biezi lietota XML faila, ja darbojas savrupaja rezZima) un
atver jaunu sesiju.

Save & Exit (Saglabat un aizvert) saglaba pasreizéjo sesiju
Noah vai OtoAccess® datubazé (vai biezi lietota XML fail3,
ja darbojas savrupaja reZima) un iziet no Suite.
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Q 9 Toggle Ear (Mainit ausi) visos modulos parslédz no labas
uz kreiso ausi un otradi.

_ List of Defined Protocols (Definéto protokolu saraksts) lauj
TEOAE Test - o S RS
atlasit parbaudes protokolu pasreizéjai testa sesijai (stkaku
informaciju par protokoliem skatiet papildinformacijas
dokumenta).
ﬁl Temporary Setup (Pagaidu iestatijumi) lauj veikt pagaidu

izmainas atlasitaja protokola. |zmainas bus spéka tikai
paSreizéja sesija. Kad tiks veiktas izmainas un lietotajs
atgriezisies galvenaja ekrana, aiz protokola nosaukuma bus
redzama zvaigznite (*).

= List of historical sessions (Vésturisko sesiju saraksts) lauj
Currentsession i piek|dt vésturiskajam sesijam parskatiSanai vai Current
M 09/07/2013 15:36 Session (Pasreizéja sesija).

(O 09/07/2013 15:34

Vésturiskas sesijas lodzinu var paplasinat, velkot uz leju ar
peli vai minimiz&ét/maksimizét, noklikskinot uz bultinas
pogas.

OranZza krasa ieziméta sesija ir atlasita sesija, kas tiek
paradita ekrana. Atziméjiet izvéles ratinu blakus sesijas
datumam, lai diagramma parklatu vésturiskas sesijas.

Go to Current Session (Doties uz pasreizéjo sesiju) lauj
atgriezties pasreizéja sesija.

g;ESSeS statuss tiek paradits ar krasainu joslu ar aprakstu

Kad zondes statuss ir arpus auss, tas paradis izvélétas
auss krasu (zila kreisajai un sarkana labajai). Kad tiek
noteikts, ka zonde ir aust, krasa ir zala. Ja zonde ir blokéta,
notiek noplade vai parak skala, krasu josla ir dzeltena
krasa. Ja zonde netiek konstatéta, statusa josla ir peléka
krasa.

Informaciju par zondes statusiem skatiet 3.3. sadala.

merijumu, ja zondes statuss nav "aust", pieméram,
parbaudot pacientus ar PE caurulitém. Piespiedu
startéSana tiek aktivizéta, nospiezot ikonu vai 3 sekundes
ilgi nospiezot pogu Sakt / atstarpe / pogu uz procesora.

B Piespiedu startéSanu var izmantot, lai piespiestu sakt OAE

Piezime: izmantojot piespiedu palaiSanu, stimula [Tmenis ir
balstits uz zondes kalibréSanas vertibam 711 savienotaja,
nevis uz individualas auss skalumu.

kopsavilkuma tabulam.
Monofons/binaurals skats parslédz vienas auss vai abu

Kopsavilkuma skats parslédzas starp rezultatu
diagrammas radiSanu vai rezultatu diagrammu ar testa
E ausu rezultatu radisanu.

D-0145768-A — 2026/03 (=)
Titan - Lietosanas instrukcija - LV Interacoustics 73. lpp.



Acceptable noise level
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Poga Report Editor (Atskaites redaktors) lauj atvert
atsevisku logu, lai papildinatu pasreizé&jo vai vésturisko
sesiju ar piezimem.

Pienemama troksna limena slidnis |auj iestatit pielaujamo
trok8na [Tmena robezu no +30 lidz +60 dB SPL. Frekvences
svarstibas, kas ierakstitas virs iestatita pielaujama troksna
fmena, ir parak trokSnainas un tiek noraiditas.

VU mérttajs norada paSreizé&jo trokSnu ITmeni un deg
dzeltena krasa, kad tiek parsniegts iestatitais limenis.

Spiediena indikators parada, vai tests tiek veikts pie
apkartéjas vides vai maksimala vidusauss spiediena. Mérka
indikators parada, cik talu spiediens atrodas no mérka.

Ja vélaties veikt OAE testu zem spiediena, ir jaizvélas
Peak pressure (Maksimalais spiediens). IMP modult
vispirms ir javeic timpanogrammas mérijums atlasitajai ausij,
pirms ir iesp&jama parbaude ar maksimalo spiedienu.

aparaturas indikacijas attéls parada, kad ir pievienota
aparatdra. Simulation (Simulacija) tiek noradita, ja
simulacijas reZims ir aktivizéts demonstracijas nolukos.

Pirms testéSanas taimera simbols norada, péc kada laika
TEOAE tests tiks automatiski apturéts. Testa laika taimeris
skaita I1dz nullei. AtpakalskaitiSanu var atspéjot, testéSanas
laika noklikskinot uz taimera. Rezultata taimeris saks atskaiti
un noradis, cik ilgs testa laiks ir pagajis. Péc tam tests
turpinasies, Iidz manuali nospiezat apturéSanas pogu.

Kad mérijums tiek noraidits, taimeris partrauks skaitiSanu.
Artefaktu noraidiSana ir atkariga no pienemama trokSna
limena iestatijuma un llmena pielaides, kas iestatita
protokola.

Protokolu saraksta redzami visi testi, kas ir dala no atlasita
protokola. Tests, kas tiek paradits testa ekrana apgabal3, ir
ieziméts zila vai sarkana krasa atkariba no izvelétas auss.

Atzime ritina norada, ka tests tiks izpildits, nospieZot pogu
START (Sakt). TestéSanas laika pabeigtie testi tiks
automatiski nonemti. Nonemiet atzimi no tiem testiem,
kurus nevélaties palaist saskana ar atlastto protokolu, pirms
nospiest START (Sakt).

Balta atzime norada, ka (vismaz dazi) 81 testa dati ir
saglabati atmina.

Pauzésanas poga klUst aktiva péc testéSanas sakSanas.
Tas lauj pauzet testa laika.
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Rejectzd 0 Swesps
Band center 1.19 kHz
Band start 1.0 kHe
Band end 141 kHz

TE SR 7.3

TE level 457 dBSPL
Moise level  -2.29 dBSPL
Time wsed 12 Sec,

Fail reason Min. swesps, repro,
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Poga START (Sakt) (un STOP (Apturét)) tiek izmantota, lai
saktu un apturétu sesiju.

Stimulu diagramma parada klikSka stimulu, kas tiek
paradits ausrt ka lieluma (Pa) funkciju laika gaita (ms). Peles
ritindSanas ritenttis lauj tuvinat un talinat attieciba pret
lieluma (y) asi..

Zondes parbaudes diagramma sniedz vizualu radijumu
par zondes ievietoSanu pacienta ausT pirms un péc
testéSanas, ka arT tas laika.

Péc testéSanas tiks paradita korelacijas vértiba, kas norada
uz to, cik labi zonde testéSanas laika noturéjas ausi.

Tiek radita atbildes vilnu forma kopa ar ierakstiSanas logu
un atbildes reproducéjamibas diapazonu.

Bultinas norada ierakstiSanas loga sdkuma un beigu laiku.
Zona arpus ierakstiSanas loga ir peléka. lerakstiSanas loga
sakuma un beigu laiku var maintt pirms testa sakSanas,
parvietojot bultinas grafika ar peli.

Vilnu formas reproducéjamibas loga diapazonu norada
melna Iinija uz x ass. Tikai $aja diapazona esosa vilnu forma
aprékina vilnu formas reproducéjamibas procentualo vértibu.

NoklikSkinot uz Gdens krasas vai purpursarkanajiem apliem
katras vilnu formas beigas un, parvietojot peli, varat atdaltt
[Tknes diagramma

Novietojot peles kursoru virs frekvences joslas, tiek
paradita informacija par notiekoSo vai pabeigto mérijjumu.

SNR (signala un trokSna attieciba) tiek paradita katra no
parbauditajam frekvencu joslam un tiek apréekinata dB.

TE atrastas atzimes simbols, melna atzime norada, ka Sis
individualais mértjums atbilda noradttajam kritérijam, tacu
testéSana turpinasies, [1dz beigsies testa laiks vai tests tiek
manuali apturéts.
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TEQAE Morm data » 1/1 octave
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Views 9
Extend test
TEQAE Morm data 3
Views »
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TEQAE Norm data b | Male
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View average
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Noradot uz vélamo diagrammu un péc tam izmantojot peles
ritinaSanas ritentti, varat tuvinat un talinat visas
diagrammas.

Ir iespéjams maintt TE atbildes diagrammas skatu,
noklik8kinot ar peles labo pogu. Nolaizamaja izvélné ir
pieejamas Sadas opcijas:

View (Skats) lauj mainTt no sakotnéja skata uz FFT skatu,
11, 1/2, 1/3, 1/6 un 1/12 oktavas joslas radijumu.

Extend test (Pagarinat testu) lauj turpinat testéSanu péc
tam, kad tests ir beidzies vai ir manuali apturéts. SkaitTtajs
atgriezisies uz 0 un saks skaitit bez laika ierobezojuma.
Nospiediet Stop (Apturét), lai apturétu testéSanu. Testa
pagarinaSana ir pieejama tikai tad, ja protokols nav iespéjots
PASS/REFER.

Norm data (Normas dati) lauj maintt, kuri TE normas dati
tiek radtti TE atbildes reakcijas diagramma.

Ar peles labo pogu noklikskinot uz atbildes vilpu formas
diagrammas, varat mainit radijumu.

View buffers A & B (Skatit A un B buferus) ir nokluséjuma
skats, kas parada divas parklajoSas vidéjo vértibu OAE vilnu
formas.

View noise (Skatit troksni) parada troksni vilnu forma
(troksnis = A buferis — B buferis).

View average (Skatit vidéjo vertibu) parada A un B vilnu
formu vidéjo vértibu.

F¢ \N
A\ 4

Interacoustics 76. Ipp.



Test summary

Average stimulus level

Stimulus type  Non linear c
Stimulus stability
MNo. of accepted sweeps
No. of rejected sweeps
Response reproducibrility
Total DAE
A& B mean
A - B diff
HEP
Ho. of detected bands
Band summary
Frequency TE level Noise SNR
(kHz) (dBSPL)  (dB SPL)
1.00 7.7 -5.3 13.0
1.50 7.3 -4.3 11.6
2.00 -2.8 -8.9 6.1
3.00 7.0 -6.0 13.0
4.00 6.2 -7.8 14.0

lick

(80)

[0]

Detected

Stimuli levels outside tolerance

d Stimuli tolerance levels have been exceeded.
A Check probe status ar
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stop the test.

Interacoustics

Minimalas testa prasibas, ka noteikts protokola, tiek
paraditas blakus daziem elementiem tabula Testa
kopsavilkums. Sie skaitli iekavas mainas uz atzimi, kad
testéSanas laika ir izpildita minimala prasiba.

Testéjot ar maksimalo spiedienu, MEP vértiba ir testa
faktiskais spiediens, un kvadratiekavas noradita vértiba ir
mérka spiediens no timpanogrammas.

Joslas kopsavilkuma tabula ir paraditas testa frekvences,
TE I'menis, troksnis, SNR. Kolonna Detected (Noteikts)
parada atzimi, ja noradita frekvence atbilst protokola
iestatitajiem kriterijiem.

TE lmena, trok8na un SNR veértibas tiek noapalotas,
pamatojoties uz neapstradatiem datiem. Tapéc paradita
aprekinata SNR vertiba ne vienmér var bt vienada ar TE
[Tmeni, no kura atnemts troksnis.

Kad stimula ITmenis parsniedz protokola iestatijumos
iestatito pielaidi, ekrana paradisies uznirstosais
dialoglodzins par stimula [imeniem arpus pielaides.

Meéginiet atkartoti ievietot zondi ausl. Kad zonde tiek
ievietota atkartoti, dialoglodzins automatiski pazudfs, ja
stimuls atgriezisies pielaides diapazona, un parbaude
turpinasies.

Nospiediet Stop (Apturét), lai apturétu testéSanu.

Skrininga rezultati var but PASS (Nokartots), REFER
(Reference) vai INCOMPLETE (Nepabeigts) un tiek noradtti
virs mérijjuma, tiklidz rezultats ir pieejams. Ja atlasitajam
protokolam nav atziméta izvéles ratina “Enabled Pass/Refer”
(lespéjots nokartots tests/reference), marké&jums netiks
paradits.

Noteikta rezultata statistiskais nozimigums ir atkarigs no
$adu lietotaja definétu iestatijumu kombinacijas protokola
iestatljumos: Testa laiks, stimula Tmenis. SNR,
ierakstiSanas logs, Min. kopé€jais OAE, Min.
reproducéjamiba, Min. TE Iimenis, nokartotam testam
nepiecieSamais joslu skaits, nokartotam testam obligato
nepiecieSamais joslu skaits.
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3.15 Print Wizard (drukasanas vedna) lietoSana

Drukasanas vednis satur opciju izveidot pielagotus drukasanas paraugus, kurus, savukart, var piesaistit
atsevisSkiem protokoliem atrai izdruka$anai. Drukasanas vednim var piek|dt divos veidos.

a. Ja vélaties izveidot paraugu visparigai lietoSanai vai atlastt esoSu paraugu drukasanai: Dodieties uz
Menu | Print | Print wizard... (Izvélne/Drukat/Drukas vednis...) jebkura Titan Suite cilné (IMP,
DPOAE vai ABRIS).

b. Ja vélaties izveidot paraugu vai atlastt esoSu paraugu, lai piesaistitu to konkrétam protokolam:
Dodieties uz modula cilni (IMP, DPOAE, TEOAE vai ABRIS), kas saistita ar konkréto protokolu, un
atlasiet Menu | Setup | Protocol setup (Izvélne/lestatiSana/Protokola iestatiSana). Atlasiet konkréto

protokolu nolaiZzamaja izvélné un atlasiet Print Wizard (drukaSanas vedni) loga apak$éja dala.

Péc tam atveras Print Wizard logs un parddas Sada informéacija un funkcijas:

Caktegaries Templates

= - Templates | = @ @ _—
Factory defaulks - '
3. 4

ser defined

# Hidden

o My Favorites

e

Standard REM Paediatric REM Frequency compression

kimg

Right-

Audiometry Prink

1. Sadala Categories (Kategorijas) varat atlasit:
o Templates (Veidnes), kas parada visas iesp&jamas veidnes;
o Factory defaults (Ripnicas noklus€jumi), kas parada tikai standarta veidnes;
e User defined (Lietotaja definéti), kas parada tikai pielagotas veidnes;
¢ Hidden (Paslépti), kas parada pasléptas veidnes;
o My favorites (Mana izlase), kas parada tikai izlasei pievienotas veidnes.

2. Pieejamas veidnes no atlasttas kategorijas ir paraditas apgabala Templates (Veidnes).

3. Noklus&juma veidnes ir apzimétas ar slédzenes ikonu. STs veidnes nodrosina, ka jdsu riciba vienmér
ir standarta veidne un jums nav javeido pielagota veidne. Tacu tas nav iesp&jams redigét atbilstosi
individualam vélmém, ja tas netiek saglabatas ar jaunu nosaukumu. Lietotaja definétas/izveidotas
veidnes var iestatit k3 Read-only (Tikai lasams) (ar slédzenes ikonu), noklikSkinot ar labo peles
taustinu uz veidnes un atlasot Read-only (Tikai lasams) nolaizamaja izvélné. Read-only (Tikai
lasams) statusu var nonemt no lietotaja definetam veidném, veicot tas pasas darbibas.

4. Veidnes, kas ir pievienotas sadalai My favorites (Mana izlase), ir atzimétas ar zvaigzniti. Ja
veidnes ir pievienotas My favorites (Mana izlase), varat atri aplUkot visbiezak izmantotas veidnes.

5. Veidne, kas ir pievienota atlasitajam protokolam, atverot drukdSanas vedni no IMP440, ABRIS440,
ABRIS440 vai TEOAE440 loga, ir atziméta.

6. Piespiediet pogu New Template (Jauna veidne), lai atvértu jaunu, tukSu veidni.
7. Atlasiet vienu no eso$ajam veidném un nospiediet pogu Edit Template (Redigét veidni), lai mainTtu
eso8o0 izkartojumu.
D-0145768-A — 2026/03 &
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8. Atlasiet vienu no eso$ajam veidném un nospiediet pogu Delete Template (Dzést veidni), lai izdzéstu
atlastto veidni. Paradisies uzvedne ar jautajumu, vai vélaties dzést veidni.

9. Atlasiet vienu no eso8ajam veidném un nospiediet pogu Hide Template (Paslépt veidni), lai pasléptu
atlasTto veidni. ST veidne bis redzama tikai tad, ja bas atziméts Hidden (Paslépta) sadala
Categories (Kategorijas). Lai veidni padaritu redzamu, atlasiet Hidden (Paslépta) sadala
Categories (Kategorijas), noklik3kiniet ar peles labo taustinu uz vélamas veidnes un atlasiet
View/Show (Skatit/Radtt).

10. Atlasiet vienu no eso$ajam veidném un spiediet pogu My Favorites (Mana izlase), lai pievienotu
veidni izlasei. ST veidne bis viegli atrodama, kad bis atlasits My Favorites (Mana izlase) sadala
Categories (Kategorijas). Lai nonemtu veidni, kas atziméta ar zvaigzntti no "My Favorites", atlasiet
veidni un nospiediet pogu My Favorites (Mana izlase).

11. Atlasiet vienu no veidném un nospiediet pogu Preview (PriekSskatijums), lai skatitu veidnes
izdrukas priekSskatijumu.

12. Atkariba no ta, ka piekluvat drukadanas vednim, jums ir iespéja nospiest

a. Print (Drukat), lai izdrukatu atlastto veidni, vai nospiest
b. Select (Atlastt), lai paredzétu atlastto veidni protokolam, no kura piekluvat drukaSanas
13. Lai izietu no drukasanas vedna, neatlasot vai nemainot veidni, nospiediet Cancel (Atcelt).

Ar peles labo pogu noklikSkinot uz konkrétas veidnes atver nolaizamo izvélni, kas piedava alternativu metodi
iepriekSminéto opciju izmantoSanai:

| T
] Edit I
3 4 DP-Gram Report

Delete

2 Readanly

Set as default

Wiew 3

Hide
Add to Favorites

Show hidden templates

Stkaku informaciju par drukasanas vedni var atrast Titan papildu informacijas dokumenta.

Ve
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4 Apkope

4.1 Visparejas apkopes procediiras

Instrumenta veiktspé&ja un droSums tiks saglabats, ja tiks ievéroti sekojoSie kopSanas un uzturéSanas
ieteikumi:

1.

leteicams vismaz reizi gada veikt ripigu instrumenta parbaudi, lai parbaudrttu, vai ta akustiskas,
elektriskds un mehaniskas 1pasibas darbojas atbilstosi. Tas ir javeic pilnvarota darbnica, lai
garantétu atbilstoSu apkopi un remontu.

Parbaudiet, vai tikla kabela vai savienotaju izolacijai nav bojajumu un vai tas nav paklauts nekada
veida mehaniskai slodzei, kas var izraisit bojajumus.

Lai saglabatu instrumenta darbibas uzticamibu, lietotdjam vajadzétu ik péc 1sa intervala, pieméram,
reizi diena veikt parbaudi ar personu, kuras dati ir zinami. ST persona varétu bt pats instrumenta
lietotajs. TEOAE gadijuma ieteicams katru dienu veikt zondes testu, lai parliecinatos, ka zonde
darbojas pareizi, pirms tiek veikta parbaude pacientiem.

Ja ierices virsma vai dalas ir netiras, tas var notirit, izmantojot mikstu dranu, kas samitrinata viegla
ddens un trauku mazgasanas vai lidzigi [Tdzekla 8kiduma. TiriSanas laika vienmér atvienojiet
baroSanas adapteri un bateriju un sargieties, lai nekads Skidrums neieklatu instrumenta vai
piederumu iekSpusé.

Pé&c katras pacienta parbaudes parliecinieties, ka dalas, kas pieskaras pacientam, nav piesarnotas.
Jaievéro visparigi piesardzibas pasakumi, lai novérstu slimibas parneSanu no viena pacienta uz
otru. Ja austinu polsteri vai ieliktni ir netiri, loti ieteicams pirms tiri8anas tos nonemt no skanas
deveéja. Regularai tiriSanai jaizmanto Gdens, bet smaga piesarnojuma gadijuma var bat
nepiecieSams izmantot dezinfekcijas [T1dzekli.

Pirms tiriSanas uzsakSanas vienmér atslédziet un atvienojiet stravas apgadi

Izmantojot mikstu, tiri8anas Skidruma samitrinatu dranu, notiriet visas atklatas virsmas
Nepielaujiet Skidruma nonak3anu saskaré ar austinu iekSiené esoSajam dalam

Neveiciet instrumenta vai piederumu autoklavéSanu, sterilizéSanu vai iegremdéSanu jebkada
Skidruma

Nelietojiet cietus vai asus priekSmetus jebkadas instrumenta dalas vai piederumu tiriS8anai

Nepielaujiet saskaré ar Skidrumu nonaku$u dalu izzG8anu pirms tiriSanas
Gumijas vai putuplasta ausu gali ir vienreizéjas lietoSanas komponenti

leteicamie tiriSanas vai dezinfekcijas Skidumi:

e Silts dens kopa ar vieglu, neabrazivu tiriS8anas Skidumu (ziepes)
e Normalie slimnicu baktericidas iedarbibas Skidumi
e 70% izopropilspirts

Procediira

Notiriet ierices aréjo korpusu ar tiriS8anas pukas neveidojosSu dranu, samitrinatu tiriS8anas Skidruma.
Notiriet polsterg&jumu, pacienta slédzi un citas dalas ar tiriSanas pukas neveidojoSu dranu,

samitrinatu tiriSanas Skidruma.
NodroSiniet mitruma nenonaksanu austinu mikrofona dala un I1dzigas sastavdalas.
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4.2 Zondes uzgala tiriSana

Lai nodroSinatu pareizus mérijumus, ir svarigi nodro$inat, lai zondes sistéma vienmér batu tira. Tapéc,
lGdzu, ievérojiet talak sniegtos noradijumus, ka nonemt, piem. ausu séru no zondes uzgala mazajiem
akustiskajiem un gaisa spiediena kanaliem.

Isa zonde Kliniskais pagarinatajs, iss
pagarinatajs

1. Noskravéjiet zondes vacinu.

2, Nonemiet zondes uzgali.

3. Kliniska pagarinataja kabela
zondei, lai pieklatu lielakajam
kanalam un to iztiritu, ir janonem
blive no zondes uzgala
iekSpuses. To var izdartt,
izmantojot smalku adatinu. Péc
tiri8anas iespiediet blivi atpakal
vieta.

4. lestumiet tiriSanas diega cieto
galu viena no caurulitém.

5. Pilniba izvelciet tiridanas diegu
caur zondes uzgala cauruliti. Péc
vajadzibas iztiriet katru no
caurulitém. Izmetiet diegu péc
lietoSanas.
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6. Salieciezondi.

Piezime.

Neizmantojiet tiriSanas instrumentu zondes pamatnes tiriSanai. Tas sabojas filtrus.

4.3 Par remontu

ul
u

1.

2.
3.
4

nteracoustics” var uzskatit par atbildigu vienigi par CE mark&juma derigumu, ietekmi uz drostbu, droSumu
n aprikojuma veiktspéju tikai tad, ja:

montazu, paplasinasanu, regulé$anu, modificéSanu vai remontu veic pilnvarotas personas;
tiek ievérots 1 gada apkopes intervals;

attiecigas telpas elektroinstalacijas atbilst speka esoSajam prasibam;

aprikojumu lieto pilnvarots personals atbilstoSi "Interacoustics" sniegtajai dokumentacijai.

Klientam ir jasazinas ar vietéjo izplatitaju, lai noteiktu apkopes/remonta iespéjas, tostarp apkopes/remonta
iespéjas pie razotaja. Svarigi, lai klientus (ar vietéja izplatitaja starpniecibu) aizpilda ZINOJUMU PAR
ATGRIESANU ikreiz, kad komponents/produkts tiek nosatits uz Interacoustics apkopes/remonta veikSanai.

4.4 Garantija

INTERACOUSTICS garanté, ka:

e 24 ménesu laika no datuma, kad “Interacoustics” to ir piegadajis pirmajam pircéjam, iericei Titan
nebis defektu ne attieciba uz materialiem, ne razo$anas tehnologiju, ja ta tiks atbilstosi lietota un
tai veiks atbilstoSu apkopi.

e 90 (devindesmit) dienu laika no datuma, kad “Interacoustics” tos ir piegadajis pirmajam pircéjam,
piederumi nesaturés defektus ne attiecibd uz materialiem, ne razosanas tehnologiju, ja ta tiks
atbilstosi lietota un tai veiks atbilstoSu apkopi.

Ja jebkuram izstradajumam ir nepiecieSama apkope spéka eso$aja garantijas laika, pircéjam ir tieSi
jasazinas ar vietéjo “Interacoustics” apkopes centru, lai noteiktu vispiemérotako remontdarbnicu. lerice
tiks remontéta vai nomainita uz “Interacoustics” rékina atbilstoSi 81s garantijas noteikumiem. Produkts,
kam nepiecieSama apkope, ir jaatgriez savlaicigi, atbilsto$a iepakojuma, nodroSinot pasta izdevumu
priekS8apmaksu. Risku par zaudéjumiem vai bojajumiem, kad izstradajums tiek satits atpakal
"Interacoustics”, uznemas pircéjs.

“Interacoustics” nekada gadijuma neuznemas atbildibu par jebkuru nejausu, netieSu vai izrietoSu kaitéjumu,
kas saistits ar jebkura “Interacoustics” produkta iegadi vai lietoSanu.
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Garantija attiecas vienigi uz sakotnéjo pirc&ju. ST garantija neattiecas ne uz vienu turpmako &7 produkta
Tpasnieku vai lietotaju. Turklat 8T garantija neattiecas uz — un Interacoustics neuznemas atbildibu par —
jebkadiem zaudéjumiem, kas ir saistiti ar jebkura Interacoustics produkta iegadi vai lietoSanu, ja:
e 3o produktu nav remontgjis pilnvarots “Interacoustics” apkopes centra parstavis;
o Sis produkts ir ticis jebkada veida parveidots, kas saskana ar “Interacoustics” vérteéjumu ietekmé
ta stabilitati vai droSumu;
e Sis produkts ir ticis lietots neatbilstoSi vai neuzmanigi vai ar to ir notikusi avarija, vai ta sérijas vai
partijas numurs ir ticis mainits, izdzésts vai nonemts;
e tam ir veikta neatbilstoSa apkope vai arT tas izmantots veida, kas ir neatbilst “Interacoustics”
sniegtajiem noradijumiem.

81 garantija aizstaj visas citas tiesi vai netiesi izteiktas garantijas un visus citus “Interacoustics”
piendkumus vai saistibas. “Interacoustics” ne tieSi, ne netieSi nesniedz un nepieskir pilnvaras nevienam
parstavim vai citai personai uznemties “Interacoustics” varda jebkuras citas saistibas attieciba uz
“Interacoustics” produktu pardosanu.

INTERACOUSTICS ATSAKAS NO VISAM CITAM TIESI VAI NETIESI IZTEIKTAM GARANTIJAM,
TOSTARP JEBKURAS GARANTIJAS PAR PIEMEROTIBU PARDOSANAI VAI FUNKCIONALITATI, VAI
PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM VAI PIELIETOJUMAM.
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D-0145768-A — 2026/03 W’

Titan - Lietosanas instrukcija - LV Interacoustics 83. Ipp.



5 Vispariga tehniska specifikacija

5.1 Titan aparatiura — tehniskas specifikacijas

Mediciniska CE zime

CE marké&jums kombinacija ar MD simbolu norada, ka Interacoustics A/S atbilst
Medicinas iericu regulas (ES) 2017/745 | pielikuma prasibam. Kvalitates sistému ir
apstiprinajis TUV - identifikacijas nr. 0123.

Relat. mitrums:

Standarti DrosSums: IEC 60601-1: 2005, B un BF tipa dalas ar iek$&ju
baroSanu
EMC: IEC 60601-1-2: 2014
Pilna pretestiba: IEC 60645-5:2004 /ANSI S3.39, 1. tips
Testa signals: IEC 60645-1:2012 /ANSI S3.6, IEC 60645-3: 2007
OAE: IEC 60645-6:2009, TEOAE 1. un 2. tipa otoakustiskas
emisijas
IEC 60645-6:2009, DPOAE 2. tipa otoakustiskas
emisijas
ABR: IEC 60645-7: 2009, 2. tips
FIPS: atbilstiba saskana ar FIPS PUB 140-2
Turétajs Drosums: IEC 60601-1:2014, Il klase
Barosana Astrodyne ASA30M-0301 vai UE24WCP
Tikla spriegumi un 100 — 240 VAC, 47 - 63 Hz
frekvences:
Patérins: 08-04A
Baterija Izmantot tikai: NP120 vai CGA103450
Darbibas vide Temperatira: 15-35°C
Relativais mitrums: 30 — 90%
Apkartéjais spiediens: |98kPa — 104kPa
lesilSanas ilgums: 1 mindte
Transportésana un Glabasanas 0°C - 50°C
glabasana temperatira: .20 — 50 °C
TransportéSanas 10 — 95%
temperatira:

Pretestibas méeriSanas sistéma

Spiediena mainas
atrums:

Zondes tonis Frekvence: Klasiska timpanometrija: 226 Hz, 678 Hz, 800 Hz, 1000
Hz; tirie toni; AGC kontroléta, lai aizsargatu pret
skaliem zondes tonu stimuliem mazos auss kanalos.
WBT: 226 Hz — 8000 Hz platjoslas stimuli, 21,5/sek.

Limenis: 226 Hz: 85 dB SPL (= 69 dB HL)
WBT: 96 dB peSPL (zidainis) / 100 dB peSPL
(pieaugus$ais). (100 dB peSPL = 65 dB nHL)

Gaisa spiediens Kontrole: Automatiski.

Indikators: Izmérita vértiba tiek paradita grafiskaja displeja.
Amplitida: -600 Iidz +300 daPa.

Spiediena -750 daPa un +550 daPa.

ierobeZojums: Minimalais, vid&jais, maksimalais vai automatisks ar

minimalo atrumu atbilstibas maksimuma punkta.
Atlasams iestatljumos.
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Atbilstiba

Amplitada:

0,1 Iidz 8,0 ml pie 226 Hz zondes tona (auss tilpums:
0,1 I"dz 8,0 ml) un 0,1 I\dz 15 mmho pie 678, 800 un
1000 Hz zondes tona.

Testa tipi Timpanometrija Automatiski, ja iestatiSanas laika lietotajs var
ieprogrammeét starta un apturésanas spiedienu.
Visu funkciju manuala kontrole.
Eistahija kanala Williams tests
funkcija 1 — neperforéta
bungadina
Eistahija kanala Toynbee tests
funkcija 2 — perforéta
bungadina
Eistahija kanala Nepartraukts jutigas pretestibas mérijums no 30 lidz
funkcija 3 — atvérts 150 sekundém.
Eistahija kanals
Indikatori Grafiskais attélojums Atbilstiba ir noradita ka ml un spiediens ka daPa.
Datora kontroléta reZima var izdrukat caurlaidibas,
uznémibas un vaditspé&jas datus.
StimuléSanas ITmenis tiek noradits ka dB dzirdes
[Tmenis.
Atmina Timpanometrija: 1 Ikne katra ausT viena timpanometrijas testa. 3 ltknes

katrai ausij viena Eistahija kanala funkcionalaja testa.
Un teorétiski bezgaligs testu skaits viena protokola.

Nav novirzes starp statisko un dinamisko rezimu.

Reflex funkcijas

| Signala avoti Tonis - Contra, Reflex: | 250, 500, 1000, 2000, 3000, 4000, 6000, 8000 Hz.
Tonis - Ipsi, Reflex: 500, 1000, 2000, 3000, 4000 Hz.
NB troksnis - Contra, 250, 500, 1000, 2000, 3000, 4000, 6000, 8000 Hz.
Reflex:
NB troksnis - Ipsi, 1000, 2000, 3000, 4000 Hz.
Reflex:
Troksnis - Contra, Platjosla, augsta frekvence, zema frekvence.
Reflex:
Troksnis - Ipsi, Reflex: | Platjosla, augsta frekvence, zema frekvence.
Stimulésanas ilgums: | 750 ms (nepartraukta), 1500 ms (ar impulsiem)
Izvades riki Contra ieliekama TDH39 ieliekama austina, DD45 ieliekamas austinas
austina: vai IP30 ieliktnis Reflex mérijumiem.
Ipsi austina: Zondes austina, kas ieklauta zondes sistéma Reflex
meéerjumiem.
Gaiss: Gaisa sistémas savienojums ar zondi.
Testa tipi Manual Reflex Visu funkciju manuala kontrole.

Automated Reflex

Automatiski refleksi:
- Nemainiga intensitate
- Refleksu pieaugums

Reflex Decay

Automatiska, 10 dB virs sliek8na un manuali vadama ar
stimulé$anas ilgumu no 10 Iidz 30 s.

Reflex Latency

Automatizéti, pirmas 300 ms no stimula sakuma.
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ABR zidainu skrinings

PriekSpastiprinatajs

Viens kanals:

3 elektrodi. 50 cm

Parsléedzams: Programmatira automatiski parslégs
aizauss kaulinu un zemé&juma elektrodus, ja tiek veikta
uzstadiSana uz aizauss kaulina. Testa laika lietotajam
elektrodi nav jamaina.

Pastiprinajums: 58 dB
Frekvencu 0,5- 5000 Hz
raksturlikne:

Troksnis: <25 nV/VHz
CMR koeficients: >90 dB.
Maksimalais ieejas 25V

novirzes spriegums:

levades pretestiba:

>=10 MQ/ =< 300 pF

Barosana no galvenas
ierices:

Izoléts baroSanas avots

Elektriskas Mérijuma frekvence: 33 Hz
pretestibas
mérisana
Vilpu forma: Taisnsturveida
Mérijumu strava: 11,25 pA
Amplituda: 0,5kQ-25kQ +10 %
Stimuls Stimuli: KlikSka diapazons (200 Hz - 11 kHz)

CE-Chirp® diapazons (200 Hz — 11 kHz)
HiLo CE-Chirp® diapazons (Zems — Iidz 1,5 kHz) un
(Augsts — virs 1,5 kHz)

Stimulésanas atrums:

90 Hz

Skanas devéji:
(kalibréti péc
standartiem)

IP30 ABR ieliekamas austinas
IP30 ABR darbam ar EarCup
TDH 39 vai DD45 austinas (statiskais spéks: 4,5N +

0,5N)
IOW zonde
Limenis: 30dB nHL, 35dB nHL, 40 dB nHL
Joslas platums: 22,05 kHz
lerakstiSana Analizes laiks: 1-10 min vai atlikuSais troksnis 5-80 nV
A/D izSkirtspéja: 24 biti

Artefaktu noraidiSanas
sistéma:

Noraidianas Iimenis (maksimalais [imenis, min. RMS,
maks. RMS) un izgrieSana (piesatinajums)

Displejs

StimuléSanas [Tmenis un veids, devéjs, noraidisanas
[Tmenis, elektrodu pretestibas, EEG/troksnis, joslas vai
lTknes skats, parbaudes laiks.

Algoritmiska jutiba | CE-Chirp®: 99,9%

DPOAE

Stimuls Frekvences diapazons: | 500 Iidz 10 000 Hz
Nominala frekvence: f2
Frekvences solis: 1Hz
Limenis: 30 I'dz 70 dB SPL
Limena solis: 1dB

lerakstiSana

Analizes laiks:

1 sekunde I1dz neierobezots laiks

A/D izSkirtspéja:

24 biti, 5,38 Hz izSkirtspéja
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Artefaktu noraidiSanas
sistéma:

-30 Iidz +30 dB SPL vai izslégts

Stimulés$anas pielaide:

Pielagojams no 1 Iidz 10 dB

SNR kritérijs:

Pielagojams no 3 Iidz 25 dB

DP kriterijs:

SNR, minimalais DP Iimenis, DP pielaide, atlikuSais
troksnis, obligatie punkti, DP uzticamiba

Zondes parbaudes

256 punktu frekvences reakcija auss kanala klikSka

logs: stimula dél.
DP atbildes reakcijas |4096 punktu frekvencéu raksturlikne
logs:

Vidéjo rezultatu
aprékinasanas
metode:

Beiesa svértais vidgjais lielums

Atlikusais troksnis:

RMS vidgjais mértjums DP-bin frekvences apgabala (26
bini frekvencés < 2500 Hz un 60 bini = 2500 Hz).

specifikacijas

Displejs Cita informacija: Statuss ausT (pirms/péc testa), trokSna noraidiSanas
[Tmenis, timpaniskais pika spiediens
DP-Gram pamata vai papildu skats, testa kopsavilkuma
tabula, punktu kopsavilkuma tabula

Zondes Titan IOWA zonde: Klniskais pagarinataja kabelis ar fiksétu IOWA zondi.

Automatiska noteik§ana un automatiska kalibréSana.
IMP, DPOAE un TEOAE nodroSindjums

Nomainams zondes uzgalis

Testa spiediens

Apkartejais spiediens
Maksimalais timpaniskais spiediens (no IMP modula)

Titan ar DPOAE440 tiek izmantota uzlabota stimulu lTmena kontroles metode, kas precizak nodrosina
noradtto intensitati visd ausu kanalu diapazona, sakot no zidainiem Iidz pieaugusSajiem. Standarta IEC
60645-6 piemérojamiba paslaik ir ierobezota pieaugu$o ausim. Tapéc, lai nodrosinatu tirgu ar produktu, kas
nodro8ina precizakus stimulé3anas Iimenus plaSam auss kanalu tilpuma diapazonam (Tpasi zidainiem),
esam izvélejusies izmantot visaptvero§aku DPOAE kalibréSanas procediru, kas neietilpst IEC 60645-6

daziem protokoliem.

ST uzlabota stimulu kontroles metode ir iespéjota, ja ir atziméta izvéles ritina “Izmantot mikrofona
kompensaciju”. Lai izmantotu IEC60645-6 kalibréSanas metodi, nonemiet atzimi no izvéles ratinas “lzmantot
mikrofona kompensaciju” protokola iestatiSanas papildu cilné.
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TEOAE

Stimuls

Frekvences diapazons:

500 Iidz § 500 Hz

Frekvences solis:

1 Hz (pielagotas joslas)

Stimula tips:

Nelinears un linears (saskana ar IEC 60645-3)

Limenis:

30 ITdz 90 dB peSPL, kalibréts no maksimuma Iidz
maksimumam, AGC kontroléts

Limena solis:

1dB

KlikSka atrums:

43,5 Hz vai 80 Hz

Stimulés$anas pielaide:

Pielagojams no 1 Iidz 3 dB

lerakstiSana

Analizes laiks:

30 sekundes Itdz 30 minates vai 300 Iidz 30 000
svarstigas frekvences

A/D izSkirtspéja:

24 biti

Artefaktu noraidiSanas
sistéma:

0 Iidz +60 dB SPL

SNR kritérijs:

Pielagojams no 5 Iidz 25 dB

TE kriterijs:

SNR, min. svarstigas frekvences, min. kopéja OAE,
min. TE limenis, obligatas joslas

Stimulesanas laika

128 punkti talitéja pirma klikSka ierakstisana klikSku

logs: seciba

Zondes parbaudes 256 punktu frekvences reakcija no auss kanala

logs: ierakstita klikSka stimula

Laika ierakstiSanas 4 — 23 msek. (maks.). A un B bufera laika paraugi pie
logs: paraugu nems$anas frekvences 11 025 Hz

Frekv. reakcijas logs:

256 punktu frekvences reakcija, atstarpe binos 43 Hz

Vidéjo rezultatu
aprékinasanas
metode:

Beiesa svértais vidgjais lielums

Atlikusais troksnis:

RMS vertiba katrai oktavas joslai, pamatojoties uz
Beiesa vidéjo svérto vértibu noteiktajam OAE laika
logam

specifikacijas

Displejs Cita informacija: Statuss ausT (aktivs pirms/testa laika/péc testa), trokSna
noraidiSanas Iimenis, timpaniskais pika spiediens
Pamata vai papildu skats, FFT skats, testa
kopsavilkuma tabula. joslu kopsavilkuma tabula

Zondes Titan IOWA zonde: Klmiskais pagarinataja kabelis ar fiksétu IOWA zondi.

Automatiska noteik§Sana un automatiska kalibréSana.
IMP, DPOAE un TEOAE nodro$inajums.

Nomainams zondes uzgalis

Testa spiediens

Apkartejais spiediens
Maksimalais timpaniskais spiediens (no IMP modula)
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Visparigi

PC kontrole

USB:

Titan var pilntba darbinat no datora, izmantojot USB
savienojumu.

Datus var saglabat iericé rokas reZima un parsatit un
saglabat datora datubazé (OtoAccess® datubazé vai
Noah), izmantojot USB.

Bezvadu:

Titan var pilniba darbinat no datora, izmantojot
bezvadu savienojumu.

Datus var saglabat iericé rokas reZzima un parsuatit
bezvadu tikla, un saglabat datora datubaze
(OtoAccess® datubazeé vai Noah).

Atmina

Titan ietver ieblvétu 8 GB atminas karti.

Datora atminas ietilpiba ir ierobeZota lidz datubazes
izméram (OtoAccess® datubaze vai Noah).

lericé ieteicams saglabat ne vairak ka 250 klientus.

Termoprinteris
(papildopcija)

Veids:

Termoprinteris ar apdrukas papiru rullos. Drukat péc
komandas, izmantojot bezvadu sakaru printeri.

Papira platums:

57,5 £ 0,5 mm uz termoprintera

Drukasanas laiks:

Drukasanas laiks ir atkarigs no izmantota protokola
izméra. 2 timpanogrammam un 8 refleksiem
termoprinterim nepiecieSamas aptuveni

6 s.

Lietotaja interfeiss

Ekrana tips:

TFT ar LED apgaismojumu

Displeja izmeérs:

3,4 x4,5cm/1,3 x 1,7 collas

lzmeri

6x6x28cm/2,4x2,4x11 collas

Titan svars

360 g/ 0,8 marcinas

PriekSpastiprinataja
svars

120 g/ 0,26 marcinas

PriekSpastiprinataja
izmeri

10,2x6,8x2,6cm/4x2,7x1colla

Isa pagarinataja
kabela garums

40 cm/15,7 collas

Gara pagarinataja
kabela procesora
svars

66 g/0,14 marcinas

Gara pagarinataja
kabela procesora
izmeri

95x4,5x2,2cm/3,7x1,8x0,8collas.

Gara pagarinataja
kabela garums

234 cm/92 collas
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1. tabula: IMP440 frekvencu un intensitates diapazoni

Titan Maximums IMP
TDH39 IP30 IOW IPSI “0045
Centrs || Lasisana Lasisana Lasisana Il.asis'ana
Frekv. | Tonis |NB Tonis |NB Tonis |NB Tonis |[NB
[Hz] | [dB HL]|[dB HL]| [dB HL] | [dB HL] | [dB HL]| [dB HL]|{dB HL] |[dB HL]
125 80 65 100 85 70 60 80 65
250 100 85 110 100 85 75 100 85
500 120 100 115 105 100 85 115 100
750 120 105 120 110 100 85 120 105
1000 [120 105 120 110 105 90 120 105
1500 [ 120 105 120 110 110 90 115 100
2000 (120 105 120 110 105 90 115 100
3000 [[120 105 120 110 95 90 125 105
4000 (120 105 120 105 100 90 115 105
6000 120 100 105 100 85 80 110 90
8000 [[105 95 90 85 80 75 105 95
10000
WB - 120 - 120 - 105 - 125
LP - 120 - 120 - 110 - 120
HP - 120 - 120 - 105 - 130
2. tabula: DPOAE440 frekvencu un intensitates diapazoni
Titan Maximums DPOAE
WOWA IPSI WOWA ch2
Lasi$ana |Lasi$ana
Centrs
Freky. |Tonis Tonis
Hz] dB SPL] |[dB SPL]
500 B0 80
750 80 80
1000 80 80
1500 B0 80
2000 80 80
3000 B0 80
4000 80 80
6000 75 75
8000 55 55
10000 [B5 55

Titan Maximums TEOAE
Maksimala TEOAE klikSku intensitate: 90 dB peSPL.

Titan Maximums ABRIS
Maksimalie ABRIS Iimeni Click un CE-Chirp® stimuliem ir ierobeZoti [1dz 30, 35 un 40 dB nHL visiem
devéjiem.
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levadesl/izvades savienojumu specifikacijas

Izvades riki
Austinas, Spraudnis, Spriegums: Lidz 3V rms. ar 10Q slodzi
kreisa/laba 3,5mm4 Min. slodzes pretestiba: 80 3. kontakts:
kontaktu 1. kontakts: CH1 GND
2. kontakts: CH1 OUT (kreisa)
3. kontakts: CH2 OUT (laba)
4. kontakts: CH1 GND
austinas, Spraudnis, Spriegums: Lidz 3V rms. ar 10Q2 slodzi
Contralateral 3,5mm4 Min. slodzes pretestiba: 80
kontaktu 1. kontakts: CH1 GND
2. kontakts: CH1 OUT (kreisa)
3. kontakts: CH2 OUT (laba)
4. kontakts: CH1 GND
Skanas devéjs IA patentéts, 1. kontakts: CH1 out
12 kontaktu 2. kontakts: CH1 GND
3. kontakts: DGND
4. kontakts: GND A / GND mikrofons
5. kontakts: Mikrofona — ieeja / analoga balanséSana
6. kontakts: Mikrofona + ieeja / analoga balansé$ana
7. kontakts: Barosana +3/+5V
8. kontakts: CH2 out
9. kontakts: CH2 GND
10. kontakts: 12C CLK
11. kontakts: 12C DATA
12. kontakts: [2C Interrupt
Datu ievadizvade
USB B tipa USB  USB ports sazinai
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Kalibrésanas ipasibas
Kalibréti skanas devéji Contralateral austinas

Zondes sistéma:

Precizitate Visparigi:

Refleksa frekvences:

Kontralaterala refleksa un
audiometra tona limeni:
Ipsilaterala refleksa tona
lTmeni:

DPOAE Ilimeni:

TEOAE Iimeni:
ABRIS limeni:
Spiediena mérijums:
Atbilstibas mérijums:
Stimulu prezentacijas Refleksi:
kontrole

Pretestibas kalibréSanas ipasibas

Zondes tonis Frekvences:

LTmenis:

Izkroplojums:
Amplitada:
Temperatiras ietekme:
Spiediena ietekme:

Refleksa jutiba:
Refleksa artefaktu ITmenis:

Atbilstiba

Temporala refleksa Tpasibas:

Spiediens Amplitida:

DroSibas ierobeZojumi:

TDH39 vai DD45 ar statisko spéku 4,5 N £+0,5 N
un/vai IP30

Ipsilateral austinas: integrétas zondes sistéma
Zondes frekvences raiditajs un uztvéréjs un spiediena
deveéjs ir integréts zondes sistéma

Parasti instruments tiek izgatavots un kalibréts ar
toleranci, kas atbilst attiecigajiem standartiem vai
parsniedz tos:

+1%

+3 dB, kas paredzéti 250 lidz 4000 Hz, un £5 dB, kas
paredzéti 6000 lt1dz 8000 Hz

+5 dB, kas paredzéti 500 Iidz 2000 Hz, un +5/-10 dB,
kas paredzéti 3000 idz 4000 Hz

+1,5 dB, kas paredzéti 1000 li1dz 4000 Hz, un £3 dB
arpus diapazona

+2 dB klikSka stimuliem

+2 dB visu veidu stimuliem

+5% vai £10 daPa, kas ir lielaks

+5% vai £0,1 ml, kas ir lielaks

IESL.-IZSL. attieciba = =70 dB

Kapuma laiks = 27 ms

Kritiena laiks = 24,6 ms

Sverts SPL izsl. stavokii = 31 dB

226 Hz + 1%, 678 Hz + 1%, 800 Hz + 1%, 1000 Hz
+1%

85 dB SPL +1,5 dB izmériti IEC 60318-5
akustiskaja savienotaja. Limenis ir nemainigs
visiem tilpumiem mérijumu diapazona.

Maks. 1% THD

0,1 I'dz 8,0 mi

-0,003 ml/°C

-0,00020 mi/daPa

0,001 ml ir mazakas nosakama tilpuma izmainas
=295 dB SPL (mérits 711 savienotaja, 0,2 ml, 0,5
ml, 2,0 ml un 5,0 ml cieto sieninu dobumos).
Sakotnéjais latentums = 35 ms (x5 ms)
Kapuma laiks = 45 ms (5 ms)

Beigu latentums = 35 ms (x5 ms)

Kritiena laiks = 45 ms (£5 ms)

Parsniegums = maks. 1%

Atkape = max 1%

Vertibas no -600 ITdz +300 daPa iesp&jams
izveleties iestatiSana.

-750 daPa un +550 daPa, £50 daPa
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Refleksa kalibréSanas standarti un spektralas ipasibas:
StimuléSanas un audiometru signalu specifikacijas ir izstradatas saskana ar IEC

Visparigi

Kontralateralas
austinas

Ipsilateralas austinas

60645-5
TTrais tonis:

Platjoslas troksnis (WB):
— Spektralas Tpasibas:

Zemas frekvences troksnis
(LP):

— Spektralas Tpasibas:
Augstas frekvences
troksnis (HP):

— Spektralas 1pasibas:
Trrais tonis:

Platjoslas troksnis (WB):

— Spektralas 1pasibas:

Zemas frekvences troksnis
(LP):

— Spektralas Tpasibas:
Augstas frekvences
troksnis (HP):

— Spektralas 1pasibas:
Vispariga informacija par
Tmeniem:

ISO 389-1 darbam ar TDH39/DD45

Interacoustics Standard

Ka “platjoslas troksnis”, kas noradits IEC 60645-5, bet
ar 500 Hz ka zemaku robezfrekvenci.

Interacoustics Standard

Viendabigs no 500 Hz Iidz 1600 Hz, £5 dB re. 1000
Hz I'menis

Interacoustics Standard

Viendabigs no 1600 Hz Iidz 10KHz, +5 dB re. 1000
Hz I'menis

Interacoustics Standard.

Interacoustics Standard

Ka “platjoslas troksnis”, kas noradits IEC 60645-5, bet
ar 500 Hz ka zemaku robezfrekvenci.

Interacoustics Standard

Viendabigs no 500 Hz lidz 1600 Hz, £10 dB re. 1000
Hz I'menis

Interacoustics Standard

Viendabigs no 1600 Hz Iidz 4000 Hz, £10 dB re. 1000
Hz I'menis

Faktiskais skanas spiediena limenis bungadina bas
atkarigs no auss skaluma. Sikaku informaciju skatiet
2. tabula.

Artefaktu risks pie augstakiem stimulu limeniem refleksu mérijumos ir neliels un neaktivizés refleksu

noteikSanas sistému.

D-0145768-A — 2026/03
Titan - LietoSanas instrukcija - LV

F¢ \N
A\ 4

Interacoustics 93. Ipp.



3. tabula: Stimulésanas kalibréSanas atsauces vértibas (pretestiba)

Frekv StimuléSanas kalibréSanas atsauces vértibas Ipsi stimulu Skanas
limenu vajinasanas
[dB re. 20 yPa] izmainas vertibas
dazadiem TDH39
auss kanala austinam,
tilpumiem izmantojot
Attiecigi pret MX41/AR
kalibrésanu, vai PN51
kas veikta ar spilventinu
IEC 126 [dB]
savienotaju
[dB]
0,5ml |1ml
‘n ‘n -t i i
23T |98® ~2sl3z |ZT p
283|283 29888 |88 85
o2§|o2§ 0e85|es |£8 o9
2EH (2<% DEH|EH |Ea a2
[Hz] | TDH39 |IP30 DD45 [IOW/ |I1OW/ NB stimulu
ieliktnis IOWA |IOWA korekcijas
zonde |zonde vértibas
NB (iznemot
IOW/IOWA
zondi)
125 |45 26 47,5 |41 43,5 4 3
250 |25,5 14 27 24,5 26,5 4 5
500 11,5 5,5 13 9,5 17 4 9,7 5,3 7
1000 |7 0 6 6,5 10,5 6 9,7 5,3 15
1500 |6,5 2 8 5 12 6 21 (1600Hz)
& [2000 |9 3 3 12 11 6 11,7 3,9 26
13000 |10 3,5 8 11 11 6 -0,8 -0,5 |31 (3150Hz)
E 4000 9,5 55 9 3,5 8 5 -1,6 -0,8 |32
6000 |15,5 2 20,5 3 5,5 5 26 (6300Hz)
8000 |13 0 12 -5 -0,5 5 24
WB -8 -5 -8 -5 7,5 3,2
LP -6 -7 -6 -7 8,0 3,6
HP -10 -8 -10 -8 3,9 1,4

Visi skaitli treknraksta ir Interacoustics Standard vértibas.

D-0145768-A — 2026/03
Titan - LietoSanas instrukcija - LV

F¢ \N
A\ 4

Interacoustics

94. lpp.




4. tabula: StimuléSanas kalibrésanas atsauces vértibas (ABR)

Stimuls Stimulésanas kalibréSanas atsauces vertibas
[dB re. 20 yPa]
Interacoustics Standard veértibas
TDH39 IP30 ieliktni DD45 IP30 EarCup | IOW zonde
austinas
CE-Chirp 27,5 31,5 26 58,5 32
i CE- Chirp 26,5 26,5 25,5 50 27,5
N Zems
i [ CE- Chirp 28 31 28 58 32
% Augsts
o NoklikSkiniet uz 30,5 35 32,5 61,5 33,5
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Kalibrésanai izmantotie savienotaju veidi

IMP:

TDH39 ir kalibréts, izmantojot 6cm3 akustisko savienotaju, kas izgatavots saskana ar IEC 60318-3,
Ipsilateral austinas un zondes tonis ir kalibréti, izmantojot 2cm3 akustisko savienotaju, kas izgatavots
saskana ar IEC 60318-5.

ABRIS:

Zondes un ievietoSanas stimuli tiek kalibréti SPL vértibas, izmantojot auss simulatora savienotaju, kas
izgatavots saskana ar IEC 60318-4. Austinu (TDH39 un DD45) stimuli tiek kalibréti SPL vértibas, izmantojot
maksligas auss savienotaju saskana ar IEC 60318-1.

DPOAE:

Zondes stimuli L1 un L2 tiek kalibréti individuali SPL veértibas, izmantojot IEC 711 ausu simulatora
savienotaju, kas izgatavots saskana ar IEC 60318-4.

TEOAE:

Zondes stimuli tiek kalibréti peSPL vértibas, izmantojot IEC 711 ausu simulatora savienotaju, kas izgatavots
saskana ar IEC 60318-4.

Vispariga informacija par specifikacijam

Interacoustics nepartraukti cenSas uzlabot savus produktus un to veiktspéju. Tapéc specifikacijas var tikt
mainttas bez iepriek$&ja bridinajuma.

Instrumenta veiktspéju un specifikacijas var garantét tikai tad, ja tam vismaz reizi gada tiek veikta tehniska
apkope. To vajadzéetu veikt Interacoustics pilnvarota darbnica.

Interacoustics diagrammas un servisa rokasgramatas nodod pilnvarotu servisa uznémumu riciba.

Jautajumus par parstavjiem un produktiem var sutit uz:

Interacoustics A/S Talrunis: +45 63713555
Audiometrs Allé 1

5500 Middelfart E-pasts: info@interacoustics.com
Danija http: www.interacoustics.com
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5.2 Elektromagnétiska saderiba (EMC) un EML iedarbiba

« Sis instruments ir piemérots slimnicu vidém, iznemot tuvu aktivam HF kirurgiskajam iekartam un RF
ekranétam telpam ar magnétiskas rezonanses attélveidoSanas sistémam, kur ir augsta elektromagnétisko
traucéjumu intensitate.

« Jaizvairas no 8T instrumenta izmanto$anas blakus citam aprikojumam, jo tas var izraisit nepareizu darbibu.
Ja §ada izmantoSana ir nepiecieSama, Sis instruments un paréjais aprikojums ir janovéro, lai parliecinatos,
ka tie darbojas normali.

* Izmantojot citus piederumus, devéjus un kabelus, ko nav noradijis vai nodroSina $Ts iekartas raZotajs, var
palielinaties elektromagnétiska starojuma emisijas vai samazinaties Sis iekartas elektromagnétiska imunitate,
izraisot nepareizu darbibu. Piederumu, devéju un kabelu saraksts pieejams $aja pielikuma.

» Parnésajamas RF sakaru iekartas (tostarp periférijas ierices, pieméram, antenu kabeli un aréjas antenas) ir
jaizmanto ne tuvak par 30 cm (12 collam) no jebkuras 8T instrumenta dalas, ieskaitot razotaja noradrtos
kabelus. Pretéja gadijuma $1 aprikojuma veiktspéjas pasliktinaSanas var izraisit nepareizu darbibu.

PIEZIME

+ Razotajs ir noteicis §im instrumentam $adu BUTISKO VEIKTSPEJU:

Sim instrumentam nav BUTISKAS VEIKTSPEJAS. BUTISKAS VEIKTSPEJAS neesamiba vai zaudésana
nevar radit nekadu nepienemamu talitéju risku.

+ Galigas diagnozes pamata vienmér ir mediciniskas zinaSanas. Nav atkapju no nodroSinajuma standarta un
pielaujamas izmantoSanas.

« Sis instruments atbilst IEC60601-1-2:2014+AMD1:2020, B emisiju klases 1. grupai.

PAZINOJUMS: Nav atkapju no nodroSindjuma standarta un pielaujamas izmantoSanas.
PAZINOJUMS: Visas nepiecieSamas instrukcijas par atbilstibas uzturéSanu EMC var atrast $Ts instrukcijas
visparigas apkopes sadala. Nav nepiecieSamas nekadas papildu darbibas.

Parnésajamas un mobilas RF sakaru iekartas var ietekmét TITAN darbibu. Uzstadiet un darbiniet TITAN
saskana ar $aja nodala sniegto EMC informaciju.

TITAN ir parbaudtta attieciba uz EMC emisijam un imunitati ka atseviSka TITAN ierice. Neizmantojiet TITAN
blakus citam elektroniskam iekartam vai uz tam. Ja ir nepiecieSama lieto§ana blakus vai uz cita aprikojuma,
lietotdjam ir japarbauda normala darbiba $ada konfiguracija.

Piederumu, deveju un kabelu, kas nav noraditi, izmanto$ana, iznemot apkopes dalas, ko Interacoustics
pardod ka iek8&jo komponentu rezerves dalas, var palielinaties EMISIJAS vai samazinaties ierices
IMUNITATE.

Ikviens, kur§ pievieno papildu aprikojumu, ir atbildigs par sistémas atbilstibu IEC 60601-1-2 standartam.

Ve
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Noradijumi un razotaja deklaracija — elektromagnétiskas emisijas
TITAN ir paredzéta lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vide. TITAN lietotajam
janodros$ina, ka instruments tiek izmantots $ada vide.

Emisiju tests Atbilstiba Elektromagnétiska vide - noradijumi
RF emisijas 1. grupa TITAN izmanto RF energiju tikai savam iek$éjam
CISPR 11 funkcijam.

Tapéc ta RF emisijas ir |oti zemas un, visticamak,
neradis traucéjumus tuvuma eso$ajas elektroniskajas

iekartas.
RF emisijas B klase TITAN piemérots lietoSanai visas komercialas,
CISPR 11 rdpnieciskas, biznesa un dzivojamas vidés.
Harmoniskas emisijas Nav piemérojams
IEC 61000-3-2

Sprieguma svarstibas / | Nav piemérojams
mirgo3anas emisijas
IEC 61000-3-3

leteicamie attalumi starp portativajam un mobilajam RF sakaru iekartam un TITAN.

TITAN paredzéts lietoSanai elektromagnétiska vid€, kura tiek kontroléti izstarotie RF traucéjumi. TITAN
klients vai lietotajs var palidzét novérst elektromagnétiskos trauc&jumus, ievérojot minimalo attalumu starp
portativajam un mobilajam RF sakaru iekartam (raiditajiem) un TITAN, ka ieteikts talak, atbilstosi sakaru
aprikojuma maksimalajai izejas jaudai.

Nominala Attalums atbilstosi raiditaja frekvencei

maksimala raiditaja | [m]

jauda 150 kHz — 80 MHz 80 MHz — 800 MHz 800 MHz — 2,7 GHz
W] d=1,17VP d=1,17VP d=223JP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,70 3,70 7,37

100 11,70 11,70 23,30

Raidttajiem ar nominalo maksimalo izejas jaudu, kas nav noradita iepriek$, ieteicamo attaluma attalumu d
metros (m) var aprékinat, izmantojot raiditaja frekvencei piemérojamo vienadojumu, kur P ir raiditaja
maksimala izejas jauda vatos (W) saskana ar raiditaja raZotaju.

1. piezime. Pie 80 MHz un 800 MHz tiek piemérots augstakais frekvencu diapazons.

2. piezime. Sis vadiinijas var neattiekties uz visam situacijam. Elektromagnétisko izplati§anos ietekmé
absorbcija un atstaroSanas no konstrukcijam, objektiem un cilvékiem.
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Noradijumi un razotaja deklaracija — elektromagnétiska imunitate

TITAN ir paredzéta lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja videé. TITAN lietotajam janodroSina, ka
instruments tiek izmantots §4da vide.

Imunitates tests

IEC 60601 tests
ITmenis

Atbilstiba

Elektromagnétiska
Noradijumi par vidi

Elektrostatiska
izlade (ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontakts

+15 kV gaiss

+8 kV kontakts

+15 kV gaiss

Gridam jabat no koka, betona
vai keramikas flizém. Ja gridas
ir parklatas ar sintétisku
materialu, relativajam
mitrumam jabat lielakam par
30%.

Imunitate pret
laukiem no RF
bezvadu sakaru
aprikojuma

IEC 61000-4-3

Punkta frekv. 385-5785
MHz

Limeni un modulacija ir
noraditi 9. tabula.

Ka noradits 9. tabula

RF bezvadu sakaru iekartas
nedrikst izmantot TITAN dalu
tuvuma.

Elektriska atra
pareja/impulss

+2 kV baro$anas ITnijam

+1 kV ieejas/izejas

Nav piemérojams

+1 KV ieejasl/izejas

Tikla elektroenergijas kvalitatei
jaatbilst tipiskai komercialai vai
dzivojamai videi.

sprieguma
svarstibas
baroSanas linijas

IEC 61000-4-11

0,5 ciklam, pie 0, 45,
90, 135, 180, 225, 270
un 315°

0% UT (100% kritums

IEC61000-4-4 [Tnijam [Tnijam
Parspriegums +1 kV starp [nijam Nav piemérojams Tikla elektroenergijas kvalitatei
jaatbilst tipiskai komercialai vai
IEC 61000-4-5 +2 kV no linijas uz dzivojamai videi.
zeméjumu
Sprieguma kritumi, 0% UT (100% kritums Nav piemérojams Tikla elektroenergijas kvalitatei
Tsi partraukumi un uT) jaatbilst tipiskai komercialai vai

dzivojamai videi. Ja TITAN
lietotajam nepiecieSama
nepartraukta darbiba stravas
padeves partraukumu laika,
ieteicams TITAN darbinat no

uT) nepartrauktas baro$anas
1 ciklam avota vai ta baterijas.
40% UT
(60% kritums UT)
5 cikliem
70% UT
(30% kritums UT)
25 cikliem
0% UT (100% kritums
uT)
250 cikliem
Stravas frekvence 30 A/m 30 A/m Stravas frekvences
(50/60 Hz) magnétiskajiem laukiem jabat
tada imenr, kas raksturigs
IEC 61000-4-8 tipiskai vietai tipiska

komerciala vai dzivojama vide.

Izstarotie lauki tieSa
tuvuma —
imunitates tests

IEC 61000-4-39

9 kHz — 13,56 MHz
Frekvence, [Tmenis un
modulacija, kas definéta
AMD 1: 2020, 11.
tabula

Ka noradits 11. tabula
no AMD 1: 2020

Ja TITAN satur magnétiski
jutigas sastavdalas vai kédes,
tuvéejie magnétiskie lauki
nedrikst bt lielaki par 11.
tabula noraditajiem testa
[fmeniem.

D-0145768-A — 2026/03
Titan - LietoSanas instrukcija - LV

F¢ \N
A\ 4

Interacoustics

99. Ipp.




| Piezime. UT ir mainstravas spriegums pirms testa limena pieméro$anas.

Noradijumi un razotaja deklaracija — elektromagnétiska imunitate

TITAN ir paredzéta lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja videé. TITAN lietotajam janodroSina, ka
instruments tiek izmantots §4da vide.

Imunitates tests IEC / EN 60601 testa Atbilstibas Elektromagnétiska vide —
limenis limenis noradijumi

Portativas un mobilas RF sakaru
iekartas nedrikst izmantot tuvak
nevienai TITAN dalai, tostarp
kabeliem, par ieteicamo attalumu,
kas aprékinats no vienadojuma,
kas piemérojams raiditaja
frekvencei.

leteicamais attalums:

Vadita RF 3 Vrms 3Vrms

IEC / EN 61000-4-6 | 120KkHz —80 MHz

6 Vrms 6 Vrms p 3,5
" Vrms

ISM joslas (un amatieru
radio joslas majas
veselibas apripes

vide).
Izstarota RF 3V/m 3V/m 55 15
d =—+/P 80 MHz Iidz 800
IEC / EN 61000-4-3 | 80 MHz=2.7 GHz bz
10 V/im 10 V/im
80 MHz — 2,7 GHz (Majas veselibas d= V/Lm\/ﬁ 800 MHz dz 2,7
aprapes vidé) GHz

Tikai majas veselibas
apripes vidé

Kur P ir raiditaja maksimala izejas
jauda vatos (W) saskana ar
raiditaja razotaju, un d ir
ieteicamais attalums metros (m).

Fikséto RF raiditaju lauka
intensitatei, kas noteikta ar
elektromagnétisko izpéti, 2 jabit
mazakai par atbilstibas [Tmeni
katra frekvencu diapazona.b

Traucéjumi var rasties tadu
iekartu tuvuma, kas apzimétas ar
$adu simbolu:

@)

1. PIEZIME. Pie 80 MHz un 800 MHz tiek piemérots augstakais frekven&u diapazons.
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2. PIEZIME. Sis vadlinijas var neattiekties uz visam situacijam. Elektromagnétisko izplatisanos ietekmé

absorbcija un atstaroSanas no konstrukcijam, objektiem un cilvékiem.

3 Fikséto raiditaju, pieméram, radio (mobilo/bezvadu) talrunu un sauszemes mobilo radio, amatieru radio,
AM un FM radio apraides un TV apraides bazes staciju, lauka stiprumu nevar teorétiski precizi paredzét.
Lai novértétu elektromagnétisko vidi, ko rada stacionari RF raidttaji, jaapsver vietas elektromagnétiska

izpéte. Ja izmérttais lauka stiprums vieta, kura tiek izmantots TITAN, parsniedz iepriek§ minéto

piemérojamo RF atbilstibas I[Tmeni, TITAN ir janovéro, lai apstiprinatu normalu darbibu. Ja tiek novérota

neparasta darbiba, var bit nepiecieSami papildu pasakumi, pieméram, parorientésana vai TITAN

parvietoSana.

b) Frekvencu diapazona no 150 kHz Iidz 80 MHz lauka intensitatei jablt mazakai par 3 VV/m.

Lai nodrosinatu atbilstibu EMC prasibam, kas noraditas IEC 60601-1-2, ir svarigi izmantot tikai talak

minétos piederumus:

PIEDERUMS RAZOTAJS MODELIS
Kliniskais zondes pagarinatajs Interacoustics -

Isais zondes pagarinatajs Interacoustics -

ABRIS priekSpastiprinatajs Interacoustics -
TDH39C Contra austinas Interacoustics TDH39C
DD45C Contra austinas Interacoustics DD45C
IP30 Contra ar mini spraudni Interacoustics IP30
TDH39C Contra ID austinas Interacoustics TDH39C
DD45C Contra ID austinas Interacoustics DD45C
TDH39 Stereo ID austinas Interacoustics TDH39
DDA45 Stereo ID austinas Interacoustics TDH39
IP30 Contra ID ieliekama austina Interacoustics IP30
IP30 Earcup stereo ID austinas Interacoustics IP30
IP30 ABR stereo ID ieliekama austina | Interacoustics IP30

Atbilstiba EMC prasibam, kas noteiktas IEC 60601-1-2, tiek nodrosSinata, ja kabelu veidi un kabelu

garumi ir Sadi:

Apraksts Garums Ekranéts?
Stravas kabelis 2,0m Nav ekranéts
USB kabelis 2,0m Ekranéts
PSU USB adapteris 0,1m Ekranéts
Kliniskais pagarinataja kabelis 2,4m Nav ekranéts
Isais pagarinataja kabelis 0,4m Nav ekranéts
ABRIS priekSpastiprinatajs 2,0m Nav ekranéts
TDH39C Contra austinas 0,5m Ekranéts
DD45C Contra austinas 0,5m Ekranéts
IP30 Contra ar mini spraudni 0,5m Ekranéts
TDH39C Contra ID austinas 0,5m Ekranéts
DD45C Contra ID austinas 0,5m Ekranéts
IP30 Contra ID ieliekama austina 0,5m Ekranéts
TDH39 Stereo ID austinas 0,5m Ekranéts
DDA45 Stereo ID austinas 0,5m Ekranéts
IP30 Earcup stereo ID austinas 0,5m Ekranéts
IP30 ABR stereo ID ieliekama austina | 0,5m Ekranéts

Atbilstiba EMF iedarbibas vadlinijam, kas noraditas ICNIRP, (HEALTH PHYSICS 96(4):504-514; 200), tiek
nodro$inata, izmantojot talak minétos piederumus:
Piederumi tiek klasificeti (EMF limenis) atbilstoSi pastaviga magnétiska lauka maksimalajam stiprumam.

Pacientiem ar magnétiski programmeéjamiem smadzenu Suntiem ir jaievéro Sunta raZotaja noraditie
piesardzibas pasakumi, ja tiek izmantoti piederumi ar AUGSTU magnétisko lauku. Ipasi piesardzibas

pasakumi nav nepiecieSami ar piederumiem, kas izstaro ZEMU magnétisko lauku.
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PIEDERUMS RAZOTAJS MODELIS EMF limenis
Kliniskais zondes pagarinatajs | Interacoustics - ZEMS
Isais zondes pagarinatajs Interacoustics - ZEMS
ABRIS priekSpastiprinatajs Interacoustics - ZEMS
TDH39C Contra austinas Interacoustics TDH39C AUGSTS
DD45C Contra austinas Interacoustics DD45C AUGSTS
IP30 Contra ar mini spraudni Interacoustics IP30 ZEMS
TDH39C Contra ID austinas Interacoustics TDH39C AUGSTS
DD45C Contra ID austinas Interacoustics DD45C AUGSTS
TDH39 Stereo ID austinas Interacoustics TDH39 AUGSTS
DDA45 Stereo ID austinas Interacoustics TDH39 AUGSTS
IP30 Contra ID ieliekama Interacoustics IP30 ZEMS
austina
IP30 Earcup stereo ID Interacoustics IP30 ZEMS
austinas
IP30 ABR stereo ID ielieckama | Interacoustics IP30 ZEMS
austina
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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